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KURTE

Arjen Ari niviskareki/helbestvaneki Kurd € nljen e. Wéjeya nilijen pisti soresa
pisesaziyé ges baye 0 li nav gelan belav buye. Taybetmendiya wé bi qayde 0 rézikan ve
girédayi nine. Di helbesté de her mijar hatiye ceribandin. Helbest pirani bi nezma serbest
hatine nivisandin. Arjen Ari besa ziman G wéjeya Tirki gedandiye. Ango wéje di rihé wi G
gedera wi de heye. Hevirtirsé helbesta xwe ji diroka gelé xwe 0 cthané girtiye G pistre
heviré xwe straye. Her ¢iqas pirtiikkén wi yén din hebin ji hunera w1 ya esli helbest e.

Ari, di wé¢jeya Kurdi ya nlijen de helbestvaneki serbixwe ye. Di aliy€ mijar 0 séweyé
de dengeki zelal G rengeki xwes 1i helbesta kurmanci kiriye. Ji bo vé yeké me xwest em li
ser helbestén wi bixebitin.

Xebata me ji pénc besan pék t€. Me di besa yekemin de di derheqg jiyan @i berhemén
wi de agahi dan. Di besa duyemin de me ji ali mijaré ve berhemén wi nirxandin G mijarén
ku di helbestén wi de derketine pés, me raxiste ber ¢avan. Me di besa séyemin de helbestén
wi ji aliyé binyadé ve nirxandin @ di besa ¢caremin de me ziman G séweya helbesta wi
1ékoland. Besa péncemin ji me bi navé “si’r G sirove” ¢ékir G helbestén ku di sé pirtikén wi

de ci digirin me sirove kirin. Bi vi sikli me helbestvani G poetika Arjen Ari derxiste holé.



OZET

Arjen Ari modern bir Kiirt yazar/sairdir. Modern edebiyat sanayi devriminden sonra
gelismis ve milletler arasinda gelisim gostermistir. Onemi, kurallara bagli olmamasidir.
Siirde her konu denenmistir. Siirler genelikle serbest tarza yazilmistir. Arjen Ari Tiirk Dili
ve Edebiyati boliimiini bitirmistir. Yani edebiyat hem ruhunda hem kaderinde vardir.
Siirinin mayasin1 kendi milletinin ve diinyanin tarihinden alip kendi siirinin hamurunu
yogurmustur. Diger alanlarda kitaplar1 bulunsa da asil hiineri siirdir.

Modern Kiirt edebiyatinda bagimsiz bir sairdir. Konu ve iislup bakimindan Kiirt
siirine berrak bir ses, farkli bir renk katmistir. Bu nedenden o6tiirlii onun siirleri tizerinde
calismak istedik.

Calismamiz bes boliimden olusmaktadir. Birinci boliimde yasami ve eserleri
hakkinda bilgi verdik. Ikinci béliimde siirlerini tema bakimindan degerlendirip 6ne ¢ikan
temalar iizerinde durduk. Ugiincii boliimde siirlerini yap1 bakimindan incelerken dordiincii
boliimde siirlerini dil ve {islup bakimindan inceledik. Besinci bdliimde ise “Siir ve Yorum”
adi altinda ii¢ kitabindaki siirleri yorumladik. Bu sekilde Arjen Ari’nin siir diinyasina

yolculuk ettik.



SUMMARY

Arjen Ari is a modern Kurdish author and poet. In 1956, he was born in Cale village
in Omerli town in Mardin, Turkey. He studied Turkish Literature and Language
Department and graduated from it. The new literature was both in his soul and his fate. He
took the essence of poetry from his own people and world’s history and mixed it with his
own style and created a new style. He has books about other areas and his main mastery is
poetry.

He is an indepependent poet in modern Kurdish Literature. In terms of subject and
manner, he brought a new tone and a different color. That is why, we wanted focus on his
poetries.

Our study contains five parts. In the first part, we have given information concerning
his life and his pieces. We evaluated his poetries in terms of theme and focused on
important themes in the second part. In the third part, we examined the poetries in respect
to structure. We tried to survey his poetries with regard to manner and language in the
forth part. And in the last part, we interpreted his poetries in his three poetry books with
the name of > Comment and Poetry’’. In this way, we made a journey in Arjen Ari's

poetries” world.



PESGOTIN

W¢jeya her milleti 1i ser s¢ kokan diedile. Ev; ya geleri, ya klasik G ya nijen e.
W¢éjeya Kurdi ji bi vi awayi peyda bliye 0 heta iro dewam kiriye. Arjen Ari bi nasnameya
xwe ya helbestvani gelek balkése. Me xwest ku em li ser mirateya Ari bisekinin.

Navé xebata me “Helbesta Arjen Ari, Naverok-Séwe-Binyad”e. Nigas G sibandinén
wi, zanyariya wi ya diroki G wéjeyi, hunera wi ya helbest¢ wi nemir dike. Ji aliyé
psikanalizmé de ji nirxandina helbestén wi péwist e.

Xebata me ji pénc besan pék té€. Me di besa yekem de derheqé jiyan G huner
berhemén wi de agahi dan. Di besa duduyan de helbestén wi ji ali mijaré ve me nirxandin.
Binyada helbesta wi di besa séyemin de hate 1ékolandin. Di besa ¢aremin de séwe
zimané helbesta wi me da ber ¢avan. Di besa dawin de ji me hinek si’rén wi sirove kirin.

Destpékirina min a vé€ xebaté di v€ gotina me ya pésiyan de vésartiye: “Min da ave,
avé da navé.” Min nizanibu ez dé ¢awa bixebitim, dé ¢awa v1 kari bibim séri. Pistre min li
tezén ku 1i ser wéjeya Tirki hatine amadekirin mézandin, di nava van de ji teza Ahmet
Faruk Giler a ku li ser helbestén Cemal Siireya xebitib( ji bo min bl nisandek.

Zehmetiya me ew e ku li ser wé&jeya Kurdi 1i Tirkiyé xebatén akademik gelek kém
in. Xebatén ku hene ji bi pirani i ser wéjeya kevn G geleri ne. Ev xebat ji ne akademik in
ku hin wéjehezén Kurd bi keda xwe ya sexsi ew amade Kirine.

Min di seri de pirtikén helbestén Ari xwendin O pisti xwendina pirtikan,
tesnifkirina wan 1 tespitkirina mijar G séweyén Ku bikar anine kirin. Diivre di pirtiikén wi
yén pexsan de ji min fikr G ramanén wi yén li ser wéjeyé€ derxistin holé.

Ez di pirtikén Arjen Ari de bi pirani li ser “Ramisan Min Vesartin Li Geliyeki”,
“Ev Ciya Raspi Ne” 0 “Sérgele” sekinim. Ev her sé pirtlik ji aliyé séwe 0 mijaré ve
binyada helbesta wi ¢édikin. Pirtika wi ya “Cil Carin” terzek cuda i serbixwe ye. Pirtlikek
Ari ji bi navé “Erotika”yé heye. Pirtlika wi ya“Si’ir i Sinor” G “Payiza Peyvé” ji aliyé
huneré ve bi qasi pirtikén wi yén din xurt ninin. “Destana Kawa G Azhi Dehaq” ji bi siklé
mesnewiye hatiye nivisandin. Naveroka xwe ji “Destana Kawa” girtiye. Ji bo vé yeké ez
bi kurtasi 1i ser sekinim.

Ez bawer im ku ev xebat tevi kémasiyén xwe ji bo wéjeya Kurdi ya nlijen bibe
gaveki pigiik. Héviya me ev e ku helbestvan G helbestén Kurdi ji vir siin de bi hismendiyek
rimetdar bén nirxandin. Hest (i ramanén ku di nava rézén helbesté de vesartine dé derkevin

holé. Bi vi awayi dé di nava wéjeya diné de cih i waré helbesta Kurdi kifs bibe.



Di amadekirina vé tez€ de cefa G keda pir kesan heye. Di seri de biréz Dog. Dr.
Nusrettin Boleli, séwirmendé min biréz Alk.Do¢.Dr. Huseyin Caldak, Alk.Dog.Dr.Zahir
Ertekin . mamosteyén ku bi hestén kurdewari dihatin dersa min G xwendevanén pola min
re gelek spas dikim. Di peydakirina pirtikan de ji bo alikariya hevalé min & héja Omer
Faruk Kaya re, ji bo nisandana ré 0 rébaza tez€ alikariya hevalé min € héja mamoste

Nedim Altin re ji gelek spas dikim.

Abdurrahim PESEN
Cewlik-2015
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KURTEBLEJE

Binérin bnr.
Berawird bikin ber.
Heman berhem h.b.
Berhema navbori b.n.

Li jor binérin bnr.jor
Li jér binérin bnr.jér
ripel r.
Amadekar amd.
Wergeér wer.
Cap ¢

Cild C.
Jimare J.

her weki din hwd.
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DESPEK

Wéjeya her milleti 1i ser sé kokan diedile. Ev; ya geleri, ya klasik @ ya nijen e.
W¢éjeya Kurdi ji bi vi awayi peyda biye 1 heta iro dewam kiriye. Ci ji waré€ klasik de, ¢i ji
edebiyata geléri de, ¢i jiji waré€ edebiyata nijen de be kurdi zimaneki dewlemend e.

Edebiyata kurdi ya nlijen di vé sedsala dawi de ji dayik biiye, mezin dibe G ber bi
kemiliné ve dige. Ji gelek cureyén edebiyata kurdi ya niijen; helbest, roman, ¢irok, ceribin
0 hwd. berhem hatine dayin @ di vi waril de helbestvan G niviskarén jéhati derketine. Ji
ekola Hawaré bigre heta Kurdén diasporay€ li dor kovarén edebi G ¢andi gelek niviskar 0
helbestvan gihyane.

Helbesta kurdi, pistl serdema helbesta klasik di seré sedsala 20. de modernizm ji
naskiriye 0 €di bi tevi helbesta klasik helbesta niijjen ji ketiye nav jiyana rewsenbirén
kurdan. Di edebiyata nijen a kurd de gelek helbestvanan bi nezma serbest helbest
nivisandine ku yek ji van helbestvanan ji Arjen Ari ye.

Navé xebata me “Helbesta Arjen Ari, Naverok-Séwe-Binyad”e. Nigas 0 sibandinén
wi, zanyariya wi ya diroki 0 wéjeyi, hunera wi ya helbest¢ wi nemir dike. Ji aliyé
psikanalizmé de ji nirxandina helbestén wi péwist e.

Xebata me ji pénc besan pék t€. Me di besa yekem de derheqé jiyan G huner 0
berhemén wi de agahi dan. Di besa duduyan de helbestén w1 ji ali mijaré ve me nirxandin.
Binyada helbesta wi di besa s€yemin de hate 1€kolandin. Di besa ¢aremin de séwe 0
zimané helbesta wi me da ber ¢avan. Di besa dawin de ji me hinek si’rén wi sirove kirin.

Min di seri de pirtikén helbestén Ari xwendin G pisti xwendina pirtiikan,
tesnifkirina wan 0 tespitkirina mijar 0 séweyén ku bi kar anine kirin. Dlivre di pirtikén wi
yén pexsan de ji min fikr G ramanén w1 yén li ser wéjeyé derxistin holé.

Ez di pirtikén Arjen Ari de bi pirani i ser “Ramiisan Min Vesartin Li Geliyeki”,
“Ev Ciya Raspi Ne” G “Seérgele” sekinim. Ev her sé€ pirtik ji aliyé séwe 0 mijaré ve
binyada helbesta wi ¢édikin. Pirtika wi ya “Cil Carin” terzek cuda 0 serbixwe ye. Pirtlikek
Ari ji bi navé “Erotika”yé heye. Pirtlika wi ya“Si’ir i Sinor” 0 “Payiza Peyvé” ji aliyé
huneré ve bi qasi pirtikén wi yén din xurt ninin. “Destana Kawa G Azhi Dehaq” ji bi siklé
mesnewiy€ hatiye nivisandin. Naveroka xwe ji “Destana Kawa” girtiye. Ji bo vé yeké ez

bi kurtasi 1i ser sekinim.
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BESA YEKEM
1.JIYANA ARJEN ARi U SEXSIYETA Wi YA EDEB{

1.1.JIYANA ARJEN ARi

Arjen Ari li bajaré Mérdiné 1i heréma Omeryan li gundé Calé di sala 1956an de
hatiye dinyayé. Navé wi y€ rastin Daraulkeys Akay e. Bi gotina wi “Ji wi welatl me;
welaté helbestén nebihisti...” Hé ¢ar pénc sali blye ji gund bar dikin di¢in navceya
Nisébiné. Wé demé bavé wi bi kustina leskereki té tawanbarkirin G sé€ salan di hepsé de
dimine. Heps Ari hini cixareyé dike. “Ez bi saya wé hepsé hini cixareyé btim.”? Jiyan
rengé wi diguherine, bozikbiina wi dige, esmeriya genimglini xwe 1€ dipége. Diya wi
dibéje gey Xxwe boyax kiriye. “Hetani 1969an ji bozik bim, bli 1970, ez hatim Mérdiné
0 ez guherim. Pisti ¢end heyvan diya min got ‘Wi lawo te poré xwe boyax kiriye?”3

Dibistana seretayi li Nisébiné ya navendi 0 lis€ ji li Mérdiné li “Vakiflar Yurdu” yé
dixwine. Ew dixwaze besa edebiyaté an ji ya rojnamegeriy€ bixwine. Bi zexta apé xwe
pésiyé besa matematiké hildibijére, pasé xwe li “Tiirk¢e”yé digire.* Li Engeré seri li
rojnamegeriyé bixe ji ji ber ku mesrefén wé z&€de ne naxwine. Di sala 1974an de dige
Stenbolé, “Kiziltoprak Egitim Enstitiisyé” 1 bi gotina wi nizane ji bo ¢i ¢iyé.”

Hé besa mamostetiyé neqedandiye li “Su Isleri’yé wek teknisyené avahiyan dest bi
xebaté dike. Pisti ku dibistan digede bi emré geymegam li Nisébiné dersén edebiyaté
dide. L& xwendevan piceki beredayi ne. Beriya 12¢& flona 1980an ji wan re helbestén
Cegerxwin dixwine. Ev yek li xwesa xwendevanan dige. Dema ku 5, 10 deqiqeyan
dereng dikeve xwendevanén halxwes bi teqsiyén xwe di¢in di. Lé ev hal zéde nadome.
Di wan salan de érisek pék té G di wé érisé de bekciyek t€ kustin, polisek birindar dibe
0 ji riyé vé yeké 27 rojan li tigaya Mérdiné té girtin. Pisti 12& floné ji 53 rojan di
hundir de dimine G mamostetiya wi ji diqede.6 Veé girtiné, bi navé “Ciroka 13 sev i 13
rojan” dike helbest. Li wé deré gelek iskence ditiye. “Min nizanibl ku ez miroveki ev

cend zexm 1 xwedi xwe 0 hedan im. Pisti ku min ew qasi 1€xistin xwar, min di dilé xwe

lArjen, Ari, Xasenezer, Wesanén Evrensel Basim Yayin, Stembol 2013, r.15

2 Ari, (2010, Gulan-Pisber)Ji devé Arjen Ari jinenigariya wi, Kovara W,32, 56
*b.n., 1.56.

*b.n., r.56.

*h.n., r.56.

®h.n., r.56.
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de got: ‘Madem tu ev qasi dikari li ber xwe bidi, ¢ima te tistén mezintir nekirin?’ Di 13
rojan de malik li min xera kirin. Wan ez biriblim ciheki taybet, ciheki kustiné. Febrigeya
pembi hebl. Béxwediyé te digot gey ji bo iskencekiriné ¢ékirine. Min “Filistin askis1”
li wir dit. Ev qas sal ji bihorine rehtbiina ¢engé min hé ji wé demé ve ne. Nézi 6, 7
heyvan j1 min nikaribh pél lingé yé ¢epé bikim. Ji ber ku dema igkence kirin, ne jop b,
bi destibivireki li biné piyén min didan. Tesir li hesti ji kiribl. Pigti wé 1édané min nema
tu lédan xwar. Kaxizek bi min dan imzekirin, xwedégiravi iskenceya ku 1i min hatiye

kirin, ne wan kiriye.”’

Bandora hepsé 1 iskenceyan her tim di nava jiyana wi de ye.
Dengé bétélan dema ku dibihise béhemdi xwe seré xwe dizivirine.?

Di yazde saliya xwe de bavé xwe winda dike. Bi mirina bavé wi giraniya jiyané G
semyantiya malé dikeve stiyé wi. “Bi mirina bavé min re du tist man ji min re:
semyanti G cixarekési! Her roj salek dihat ser temené min.”

Di zaroktiya xwe de tréna ku té€ navgeyé meraq dike. Dixwaze 1€ siwar bibe G bigce G
bice. “Difikirim di ber xwe de 1 ji xwe dipirsim; ‘Ev trén her roj ¢i dibe ji vi bajari, ¢i
tine?’ Dixwazim rojeké li wé tréné siwar bibim 0 bi¢im 0 hey bigim...”®Her{ zéde ji
leyistika qalti¢ hez dike. Ji bapiré xwe 0 ji kéra wi ya Midyadi hez dike.'! Dapira wi
Finca Xelil mamosteyé wi y€ ewil e, peyvén wé sirin sirin strani ne. Her évar ¢irokén
wé guhdari dike. “..Her peyva wé mina sekireki qulquli, sirin sirin strani ba. U xwes
wisa b(; pist her vegotiné ekla ¢iroka ku digot di bin€ zimané min de dihist G digedand.
Lewma, her évar mina kitikeke bi pirnisin xwe nézi xwediyé xwe bike; bi qlinxiské
ber(ipé digim G min seré xwe yé€ ji pas de mina stinikeki li ser ¢conga wé diediland...
Weki niha t€ bira min: her sev xewnén min bi wan ¢irokan dixemilin. Ji wan ¢irokan fér
dibim ku mar kare xwe li zilana deri bipége, dlpisk dikare bikeve sola meriv...”*?

Pistre axa xwe diterikine 0t 1i Amedé bi cih dibe G heta mirina xwe ji jiyana xwe li wé
deré didomine. Lé darén berti li wé deré tunene. Ev yek wi gelek xemgin dike. “... ji roja
ku ji ser wé axé dir ketim 0 hatim di vi bajari re derketim, ¢avén min bi dareke bertiyé
neketin! Hin bibgjin; 1i bajareki ku darén berd tune bin ¢ilo bijim, ¢ilo bimirim?”*® Di

karé dewleté de 25 sal 0 ses mehan dixebite. Lé sa’irtl G karé dewleté bi hev re nage.

" b.n., r.57.

® b.n., r.57.

° Ar, Arjen, Bihoka Li Pist Sinor, Wesanén Avesta, Stembol 2010, r.50
©hn., r.a7.

Yhn, r.19.

12 Ar, Arjen, Kulilkén Be’ivan, Wesanén Ronahi, Amed 2012, r.45

¥ b.n., r.49.
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Xwe temami dide nivisé G heta dige ser dilovaniya Xwedg ji dinivise. Di sala 2012an de
di 12¢ Ciriya Ewil de 1i Amedé dige ser dilovaniya Xwedé.
Di pirtika xwe ya Ramiisan Min Vesartin Li Geliyeki de jinenigariya xwe bi zimané
helbesté wiha tine ziman:
Ji heréma Omeriya, yeki Cali
Digel ku diya min dibéje
“...dema mistaxan bt...”
Di nasnamey¢ de rojblin 01.04.1956 ¢
Min du qiz hene 0 du kur, ma ne bese
Bist sal e
Derwésé tekiya helbesté me!...
El gise;
Nepénc carén bingavkiriné
Ne ji di sikaka w1 bajari de
Birindariya birayé miriné
Bu
Sedema ku vi welati bihélim
U bigim...
11 dG bayereké hé ji di ni¢niginim
ax xuské
kiicik nedan xatiré xwedi?!
992 de min riyé€ jar yé Amedé di
hlin bibé&jin nisteci
ez bib&jim penaberi heft sal e didome
girika bi qul
axa bindest
jana dil
helbest...
min hij binefsé kir li dG ¢cavén yekeé!
0 min temenek li ser nekir
geh ez westiyam, geh ew

geh bl rastiyek geh bl leylana derew
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sox 1 helbest e ew!
0 ez li pey sair evdal im
merivno bé neweyi

ev e name 1 halim!...

1.2. SEXSIYETA Wi YA EDEBI{

Sexsiyeta Arjen Ari ya edebi bi ziman ve girédayiye. Ziman ji bo wi ewqas
giring e wek serté Tmané dibine. “Sertén Tmané ses bin, serté mirovbiné li gel sert 0

erkén din, hima béje yek e: ziman.”**

Helbestén xwe cara yekem bi zimané serdestan,
bi zimané biyani nivisandiye. Karé wi yé yekem rizgarkirin @ férblina ziman e. Ev tist
ne kareki hésan e ¢imki bi zimané xwe perwerde nebliye, cardin zimané wi qedexe ye.
Pisti ¢end bliyeran, biryaré dide ku vi zimané biyani ji devé xwe biavéje. Ji ber tehd G
lédana polés 1 leskeran i gotina Miisa Anter dev ji tirki berdide. “Pisti hepsitiya ses
heft rojan G pirsa Misa Anter ya di réwitiyeke tréné de mist bi gili G gazinc ‘ma tu ji
lawo?” Min biryar da ku telaqé tirkiya téxime dest 0 ta ebed wé berdim.”™ Rojeki
lesker dev G bivéla wi di xwiné de dihélin 0 ew ji biryaré digre ku telagé tirki bike
destan. “Soxi; di berévareke ku leskerén bi zimané wé diaxivin, bi mahneya ku min
xwe z€de nézi télén sinor kiriye ez dam ber hurmizk 0 pehinan 0 dev 0 bivéla min di
gevzika xwiné de histin; 0 bi wi hali ji texma Kanikan tela tela, bi mirGzeki tirs
vegeriyam malé; pirqiniya ku bi ‘tirkiya’ ket G got, ‘oooxxx yaaan’, kir ku wé kéliké
telagé wé téxim misté!”® Bi telaq sondxwarin hésan e 1& bi kurdi nivisandin
pirsgirékek mezin e ji bo Arjen Ari. Bi hinblina s€ tipan deré zimané kurdi 1€ vedibe.
“...Min telaqé ‘tirkiya’ xist destén wé, 1€ ez 0 vé ‘kurdiya’ ji zimané hev fam nakin,
heyran! Seyidxan, mina ku zanibe derdé min ¢iye, bisiri G got, tu li aciziya vi meyzén,
lo...kuro ew Q, ev X ye, ev ji W ye... tisteki din?’ Pisti vé sohbeté ez bi ser zaré
kurdiya vebm.”!” Careké ji lesker li bavé wi didin @ diya wi bi zimané xwe dexlé ji
wan dike 1é kes wé guhdari nake. Pisti ¢lina wan difikire ku zimané wan maye di devé
zarokén Kurdan de. V& buyeré ji wiha vedibéje: “Ji lew pisti 16 salén xitm én di

bisaftgehén bi al 1 sir(id de, di rojeke ku ew ziman bl serpozka postaleke res 1 bi hicka

¥ An, Arjen, Xasenezer, Wesanén Evrensel Basim Yayin, Stembol 2013, r.97.
5 Ari, Arjen, Bihoka Li Pist Sinor, Wesanén Avesta, Istanbil 2010, r.85.

% hn., r.86.

Yh.n., r87.
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li hestiyé bir¢i yé piyé bavé min ket; diya min xwe dexili xwediyé€ potiné res kiribd, ku
bi hurmizkan, bi pehinan li bavé min nedin. Lé xwediyé potinén res guh nedabin
zimané diya min 1 bi potinén res 0l zimané res bavé min dabiin ber dahf i potinén res
werkiribli: ‘Rebbé min bela we bide !...bigesitin...bigesitin! Zimané xwe ji bi xwe re
bibin G herin!...” Big¢lina ji ji ber deriyé diya min ji ser axa wé zimané xwe histibln di
devé milyon milyon zarokén mina min de. W¢é kéliké bi kerbeke xwedikuj min desté
xwe avétibl deveé xwe I min zimané wan kisandibt ji sikefta devé xwe... her ku min
dikisand G derdixist ew diréj dibt...”*® Ev zimané ku di devé wi de diréj dibe ne zimané
gostini ye. Zimané ku meriv pé lihev dike ye, ji bo derhatina hest i ramanén merivan
alavek e. “Bésik 0 béguman; ziman ne qetegosteke di sikefta devé mirovi de;
nasnameya mirov ya mirovi, nijadi 4 wéjeyi ye ji.lg” Berhemén wéjeyi bi karé ziman
tén holé. Bi gotinek din ziman kirde ye. “Di wéjeyé de ziman, ne tené alavek e: avahi,
avakari, séwe 0 séwaz, kewn 0 kemilandin G bi watekirina berhemé bi xwe ye.”?
Cudahiya di nav mirovan de ya yekem ziman e, ziman nijad (i wéjeya merivan kifse
dike. Ew, ziman hebilina xwe dibine, heger ew tunebe ziman ji tune ye. “Dibéjin ziman
heblin e, neyina ziman ji tuneblin e. Ez ji dib&jim ziman ez bi xwe me. Ez tune bim,
ziman ji tune. Ziman tune be, jixwe ez ji tune me!”%*

Helbest i ziman hev i din xwedi dikin. Di helbesta Arjen Ari de ev yek gelek
giring e. Ji ber ku ew ji zimaneki bindest helbesteki nemir derdixe holé. Peyvén xwe ji
sikefta ziman derdixe ber roja moderniteyé. Guliyé helbesta xwe bi toqeyén biwéj G bi
gotinén pésiyan soret dike. “Helbest kaniya ku ziman jé dizé ye...”22 Beré ziman hebe ji
Ji bo gesblin G pésveciina wé helbest giring e ku ziman bi xéra helbesta geleri jiyana
xwe domandiye.

Helbest dara peyvan e. Héz 0 qeweta xwe ji wateya peyvan hildigre. Peyvén ji
réze dikevin, rézek din 0 helbest ¢cédibe. “Bi peyvén ji réz€ be ji helbest, helbest ne ji

réz8 ye...”?® Ari pénaseya helbesté wiha rave dike: “Helbest; peyva heri bi raz @ efsin

BAr, Arjen, Xasenezer, Wesanén Evrensel Basim Yayin, Stembol 2013, r.17.

Yb.n., r.53.

“p.n., r.105.

2 hn., r.59.

Z A, Arjen, Xame Sihuri Kaxiz Siyar Ma, Wesanén Ronahi, Amed 2013, r.135.
b.n., r.134.
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eveend ji dilsoj! Evcend dilsoj e; mina pirpirineka bask mist hez, 1i dora rewnaqa sotiner
perwaneye geh, geh diwane...”**

Di mabeyna helbestvanan G welatén wan de tékiliyén zexm hene. Erdnigar rengé
jiyana merivan a rojane, dengé mirina merivan a Xwezayi kifs dike. Bandorén li ser jiyané,
merivan necari jiyaneke sun’i dike. Meriv wek jljiyan seré xwe dixe nav striyén xwe. Li
welaté Arjen Ari ji helbestén nebihisti hene. “Ji wi welati me; welaté helbestén

925

nebihisti... Ciyayén welaté wi helbestén evinén bémirad dinehwirinin. “Ez ji wi welati

me... ji welaté ku ¢iyayén wé helbestén evinén bémirad dinehwirinin 0 digorinin di ber
xwe de...”?°

Héviya helbestvanan tunebe dibe ku helbest ji ¢énebe. Di jiyané de helbest kulek be
hévi deri ye. Arjen Ari ji hévi G esqé wek deri dibine.”’ Héviya herkesi heye. “Nané tisi be
ji hévi, her mirov héviyé dipurisine.”?® Hévi li aliyeki ala xwe ba dike li aliyé din mirin
dara jiyané dipurisine.

Pisti van agahiyan em li ramanén wi yén li ser helbesté binérin. Gelo Arjen Ari di
bin bandora helbestvanan de maye an na? Weki din ew ji kijan ctireyén helbesté hez dike?
Helbesté cawa dibine? “Ki ¢i dibéje bila bibéje, bi min helbest ne qaseki; tibabeki bir e! ku
ne bir be, helbest dé ¢cawa karibe duh bine iro, iro bi sibe, sibe bi siberojé ve ke...”% Di vir
de eskere kiriye ku helbesté mina biré dihesibine. Bir di mabeyna duh 1 sibe de rola piré
dibine. Fonksiyona ku daye helbesté armanc e, ango armanceki helbesté ji ev pir e. Heger
bi vi cavi em li helbesta wi méze bikin dé di honaka helbesté de raman G birdoz zéde bén

ditin. Azadi, mirin, xwin ¢end temayén helbesta wi ne.

“Azadi kurd e mamo!

Azadi gerin e bi fikin li sirtén Kolik.
Azadi nérin e tér tér li yaré

Azadi megin e di kolanén Amedé de bé tirs

U azadi mirin e ji kurd re, mamo

2% Ari, Arjen, Xasenezer, Wesanén Evrensel Basim Yaym, Stembol 2013, r.15.
% pn., r.15.
%hn.,r.16.
" Ari, Arjen, Xame Sihuri Kaxiz Siyar Ma, Wesanén Ronahi, Amed 2013, r.73.
28

b.n., r.86.
29 Ari, Arjen, Xasenezer, Wesanén Evrensel Basim Yayin, Stembol 2013, r.71.
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Nemirine, ki miribe li dii azadi.”*

Azadi 0 Kurd di nava ristén helbesté de bi ramani hatine honandin. Azadiya di bira

Kurdan de hebiye dé sibe ji hebe. Helbest bi zimaneki sivik vé piré ava dike.

Li Zaningeha Dicleyé dema besa zimané Tirki dixwine di derbaré hin helbestvanén
Tirk de dibe xwedi me’limat. “Ji bili yén ku di dema perwerdehiyé de: Yahya Kemal,
Cabhit Sitk1, Orhan Weli... nav 1 jiyan G hunera wan bi me dane zanin, weke xwendevaneki
si’1ré, haya min ji Ulku Tamer, Salah Birsel, Hasan Izettin Dinamo ji heye.”31

Ji si’ira Ahmet Arif a me’ala €s 0 kulan e hez dike 1€ cihé Nazim Hikmet ji bo wi
cuda ye. “Eré karteka 1i dil G li ruh a si’ira Arif, bi zimaneki din weke “me’ala”kul G ésan
bi, 1€ cihé Nazim € di dilé min de wé gavé ji cuda ba ji ber dengé wi yé bi geb — geb... G
mina ¢emeki bos.”32

Arjen Ari helbestvaneki dil nizm e, xwe gir nabine. Ji ber ku helbest ne karé rojéké
ye. Helbest di destpéké de dest pé dike 0 hé ji didome. “Her helbestkar bi qasi xwe,

tevahiya helbestkarén beriya xwe ye.”33

Wi ji hin helbest li wéjeya Kurdi zéde kirine G cihé
xwe girtiye di nava helbestvanan de. Helbestvanén ku ji wan hez dike wek ‘bavé xwe’
dibine. “Ez ne weki mirov ne ji weki helbestkareki ne ‘béberi’ me, ne ji ‘bédawi’! Cawa
ku ez ‘bavek’im wisa ji ez ne ‘beébav’im! Ji bili ‘baviti’ya biyolojik; bavén helbesta min
hene. Navé ‘baveki’ min Xani ye, yé yeki din Cegerxwin e, yé yeki din Osman Sebri ye...U
ez ‘bavitiya’ her bavi sanaz, kéfxwes i bextewar im!”%* Arjen Ari rasterast di bin bandora
helbestvaneki de nine. Hezkirina wi ya Xani, Cegerxwin G Osman Sebri ji fikrén wan én
netewi t€. D1 ali séweyé de helbesta wi serbixwe ye. Di ciheki din de ji wiha dibé je: “Weki
sa’ireki feqirhal, weki kurdeki di nava kurdan de bi halé kurdan re hemhal; digel bindesti G
béderfetiyé min xwestiye bi ¢avén neviyeki ji neviyén Xani li xwe meyzinim. Ligel
afirineriya xwe ew hunerbazek e, hismend 0 endazyaré hisé mili, zadeganeki hem( dewr G

dewranan e!..”*®

%0 Ari, Arjen, Ev Civa Ruspi ne, Wésanén Avesta, Stenbol, 2002, r.33.

8t Ari, Arjen, Xasenezer, Wesanén Evrensel Basim Yayin, Stembol 2013, r.74.
2p.n.,r.74.

%h.n., r.125.

*b.n., r.126.

®h.n., r6l.
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“Seydayé min € ku ez xwe wek1 sagirteki ji dibistana wi dibinim Cegerxwiné mélak
0 ceger bi xwin...”%

Arjen Ari ji wéjeya kevn, ya modern G ya geléri haydar e. Seydayé Xani wéjeya
kevn de lutke ye, seydayé Cegerxwin hem ya kevn hem ji ya n{jen de lutke ye. Wéjeya
geleri ji bi biwéj 0 gotinén pésiyan di helbesta wi de cih digrin. Kéfa wi zédetir ji helbesta
geleri re t€. “Gava ku dihizirim, tédigthim ku wé deme ji mina aniha ji helbest G
helbestkariya nézi helbesta geléri hatiye! N

Pirtika wi ya “Destana Kawa G Azhi Dechaq” bi formata mesnewiyé hatiye
nivisandin. Pirtika wi ya “Cil Carin” bi formata “riba’i/carin”é hatiye nivisandin.
Helbestén wi yén din bi séweyeke niijen bi nezma serbest hatine nivisandin.

Péwendiya muziké 0 helbesté xurt e. Di helbestén wi de muzikalitek balkés heye.
“Péwendiya muzik G helbesté ne hewceyi destnisankirin G ravekirinén cuda be ji; bi her
helbestkari re her helbesthez dizane ku di navbera helbest 0t newayé de pevgirédaneke xurt,
tekiliyeke zexm heye.”?’BHinek helbestén wi hatine bestekirin.

‘Jin’ temayeke cuda ye di nava helbestén wi de. Carinan xwisk, carinan dayik @
pirani hezkiriyén wi ne. Jin mina findan ronahi ne. “Jixwe, jin findek e ku ne sev; roja
meriv bi xwe roni dike.”® Pirtika wi ‘Erodtika’ bi van hestan hatiye nivisandin. Wéje @
jiné ji hev cuda nafikire. Wéjeya ku jin téde tunebe disibine savara riji. “Ji bili jiyané;
weéjeya béjin ma ne ‘savara’ riji ye.”40

Helbestvan bi hestén azadi helbestan binivisin ji ji ali aboriyé ve tim azad ninin.
Arjen Ari dixwaze ku helbestvan, niviskar ji her aliyi ve azad bin. “Ez bi xwe hem azad

im, hem ji girédayi! Girédana min berpirsiyariya li pésberi civaké ye.”41

Heger gewmén
wan 1€ xwedi dernekevin dibéje ku azadiyé heq nakin. “Hlin bi Xweday€ min 0 xwe kin,
gewmeki ku nikaribe sa’iré xwe xwedi bike mesrliyeta niviskar/helbeskar/hunermend di

nava lep G Iévén bizavinan de be, ew qgewm, ew gel, ew ax... azadiyé€ heq dike?!7*

% b.n., r.67.

8 Ari, Arjen, Xasenezer, Wesanén Evrensel Basim Yayin, Stembol 2013, r.74.

% b.n., r.94.

¥h.n., r112.

“pn., r.112.

2 Loran, E. (2010, Gulan-Pisber)Elixan Loran bi Arjen Ari re Hevpeyvin, Kovara W,32, 61
b.n., r.29.
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Tekiliya helbestvan G axa wan cuda dibine. Dibéje axa xwe li xwe mahr Kkirine.
Mahra merivan namisa merivan e. Ji ber vé yeké baré helbestvanan giran e. “Her sa’irl
mahra xwe bi axa xwe re birriye...”*®

Karé nivisé kareki pirozwer dibine.** Ew niviskaré helbestan e ango ew helbestvan
e. L& ji xeyni helbestan pexsan ji nivisandine. Biranin, kurte¢irok 0 ceribandin... Zimané
wi yé pexsané j1 néziki helbesté ye. Wexta ku helbest téra wi nake dixwaze ¢irok an ji
gotareki binivise. “Carinan bi helbesteké bi ser dermané vé nexwesiya xwe ve bim ji, mina
nexwesé ku €di sirtib G hebik” térl nekin, dixwazim “siringa gotareké” an ji a “cirokeke
kurt” 1i damara hestén xwe bidim, @ bib&jim, “de... bikewin, de bihewin!”*

Nivisandin aramiyeké dide ruhé wi. “Wek xwedé, pisti gedandina her helbesté bi
qasi zarokek sire ku ji pésirén déya xwe tér tér vexwe, G pé re seri bixile bi ser xewa sirin
de, ez j1 pisti her nivisé di xewlegeha we kéliké de bi ser aramiyeke Xudayi ve dibim.”*

Nivisandin ne kareki hésan e. ilham tunebe nivis ji naniqute ser kaxezé. “Lé
carinan... carinan ku xulqé min teng dibe 1 ditengijim, tu teqerofé t€xi cénika min, ne desté
min dice pénisé, ne ji pénils dige ber bi kaxizé ve.

Navé niviskariyé giran e. Carinan posman dibe 1€ karé din ji wérektiyé dixwazin.
“Me ¢i bi xwe kir ku me navé niviskariy€ bi pey xwe ve kir! Sih sal e min himalti bikira ne
¢étir bli? Yan ji daketima gada siyaseté Gt min zend 1 bend li hev badana 1 li ser navé wi
gelé bindest t béméjk 0 beéhest biblima sareminé navgeyeké, bajareki...?Le ka...ka ew ceger
ka ew wéreki?”*

Di ciheki de sensé niviskaran G yé qumarbazan disibine hev.* Ev tékili ecéb e.
Weki din di mabeyna sa’ir 0 dara berliyé de tékiliyeki ¢édike. “Li ser axa min sa’ir dara
berdl ye: Zexm, qurmstdr, qayimi, pirguli...”

Kovara Wyé di jimara 32an de ji bo Arjen Ari dosye vekiriye. Di wir de pirsén
Elixan Loran dibersivine. Ji van pirsan yek sedemé di séré sé pirtikén- Ramiisan Min
Vesartin li Geliyeki, Ev Ciya Raspi ne, Sérgele- wi de bikaranina gotinén pésiyan e. Ji bo

vé yeké bersiva wi wiha ye: “Kek Berken Bereh ji ev tist destnisan kiribt. Lé ne sas bim

“Bbh.n., r.27.

“bn., r.24.

** Ari, Arjen, Gori ii Bindest, Wesanén Ronahi, Amed 2012, r.45.

8 b.n., r.45.

“"h.n., r.46.

8 b.n., r.46.

* Ari, Arjen, Xame Sihuri Kaxiz Siyar Ma, Wesanén Ronahi, Amed 2013, r.59.
%0 Ari, Arjen, Gori i Bindest, Wesanén Ronahi, Amed 2012, .66
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wi gotibll ‘Xwezi ev tist nekiriblya.” Ev bi zanin hatiye kirin. Bi hersén gotinén pésiyan
min xwestiye ez deriyeki ji xwendevanan re vekim G bib&jim ‘Tu y€ 1i van rast béyi.” Lé ya
din ji tematikiya wan e.””! Di pirtika wi ya “Cil Carin”€ de gotinén pésiyan G biwéj wek
temay€ hatine bikaranin. Mebesta wi ew € ku ¢anda bav G kalan bi formateke ni ji mere
bihéle.* Ji bo séweya nivisandiné ji wiha dibéje: “Min gotin hildibijartin G wisa
dinivisi.”

Yek ji taybetiyén helbesta Arjen Ari ji dubarekirina dengan e. Hema di hemi
helbestén wi de dubarekirina peyvan heye. “Li gori min ristesazi i bendesaziya di helbesté
de rasterast notakirina peyvan a li ser kaxizé ye, jixwe.”>*
“Ku dil bidi ji dil bide
Dil didi dil bi dil bide
Di ber de ser 1 cil bide

Dil sa ye, dé bireyé!”>

Wexta ku meriv bala xwe didé dibine ku tipa ‘i, I, b, d’y€ pir zéde dubare kiriye.
Tipa ‘d’yé€ 15, tipa ‘I’yé 16, tipa ‘b’y€ 7, tipa ‘I’yé 7 caran bikar aniye.

Arjen Ari li da tistén nl ye. Naxwaze keseki din texlit bike. Di pirtikén xwe de
hertim séweyén cuda bikar aniye. Carin, nezma serbest, mesnewi @ séweyén din
peyitandina we ye. “Ci ¢iroké, ¢i helbesté tu nlitiyeké neyni, wé demé nivis dé beyhiide be.
Légerina min a li xweseriya teseyi i naveroki misoger e. Ev taybetmendiyeke min e
Helbestvaniya wi hé lise neqediyaye dest pé dike. “Beriya ku ez liseyé bigedinim bi

saleké, min dest bi helbesté kir.”®’

Helbest li seré wi dibe bela 0 helbestan bi séweya klasik
dinivise. Dixwaze here Swédé bibe sa’ir. “Sala xwe amadekirina zaningehé b, 1€ helbest li
seré min bl bela. Helbestén min bi séweya klasik blin. Min dixwest bicim Ewrlipayé di
sala 1969, 1970, 1971¢ di wan deman de. Ez G Serefxan Ciziri. Min digot ez € herim
Swédé 0 bibim sa’ir.”®® Li Tirkiyé bédengiya helbestén Kurdi ya nijjen bi Kovara Tiréjé

deng dide. Kovar beri 12¢ Tloné 3 jimaran derdixe. Arjen Ari, Berken Bereh, Rojen Barnas,

*! Loran, E. (2010, Gulan-Piisber)Elixan Loran bi Arjen Ari re Hevpeyvin, KovaraW,32, 60
*2b.n., r.63.
*b.n., r.63.
*b.n., r.64.
SArd, Arjen, Cil Carin, Wésanén Enstituya Kurdi Ya Amedé, Stenbol, 2008, r.49.
% Loran, E. (2010, Gulan-Piisber)Elixan Loran bi Arjen Ari re Hevpeyvin, Kovara W,32, 65
z; Ari, A. (2010, Gulan-Pisber)Ji devé Arjen Ari jinenigariya wi, Kovara W,32, 56
b.n., r.56.
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Mem Ronga wek nifsén Tiréjé derdikevin hol€. Ji ber sertén siyasi emré Tiréjé pir dewam
nake. “...Tiréjé nikariba bibe rojeke pir tiréj i bigirtise.”™

Edebiyat ji bo wi karé aboriyé nine. Ji bo vé yeké xwe sa’ir nabine. “Edebiyat, ne
bené heri zexm € di jiyané de ez pé digrim e. Ji bo min edebiyat wek xweséwixandineké
ye. Min ji xwe re nekiriye kar... Dema ku ez dinivisim sa’ir im, jé pé ve ez miroveki
beredayi me.”®°

Nivis ji bo wi belki ne karé aboriyé ye 1€ karé nivis€ ji her tim kiriye. Wexta ku
dinivise dixwaze aram be. “Taybetiya her niviskari cuda ye. Dema ku ez aciz dibim ez
nikarim binivisim... Divé pariyeki aram bim, pélén min pariyeki rawestin.”®*

Arjen Arl dibgje ku “wéje neteweyl ye, ya civaté ye. Wéje wéjeya zimaneki ye.”
Tevgera wi bi vi rihi ye. Di helbestén wi de €s G elemén gelé wi hene. Lé tu cari j1 helbest
nekiriye qurbana mijaré. Mijar 0 séwe mina du baskén teyré baz in di helbesta wi de. Pisti

mirina Arjen Ari li ser navé wi salé careké pésbaziya helbesté té saz kirin.

Jibo helbesta Arjen Ari tistén hatine gotin ji ev in:
Berken Bereh: “Arjen Ari di helbesta kurdi de béguman stiineke qahim G epigrafeke

celeng e. Ew wek erdnigariya xwe bi ber G rikeber G nér e. Ew li tu kirasan nay€; xweser G

resen e. Tu ¢i1 biki ji nikarf wi li ciheki bi cih biki 0 koné wi deyni.”62

Lal Lales: “Qutabiyé zimané xwe ye 1i mekteba sGaran.”®

Omer Dilsoz: “Ji ber hindé, mirov disé bibéje ku Arjen Ari, ne tené helbestvani

kiriye, di heman demé de bi peyva xwe endezyariya hest (i ruhé zimaneki birindar ji kiriye

o . . ~ e A ~ .. 4
0 ew aniye di helbestén xwe de ji nll ve ‘xwedanrimet’ k1r1ye.”6

Ferzan $Sér: “U Arjen ramanek e... Di helbestén wi de tu cari mirov pérgi

pergeblinan nayé. Di helbestén wi de welateki carparce nin e.”®

> Loran, E. (2010, Gulan-Pisber)Elixan Loran bi Arjen Ari re Hevpeyvin, Kovara W,32, 63
®b.n., r.56.

' b.n., r.56.

%2 Bereh, B. (2010, Gulan-Pasber)Derwésé tekiyeya helbesté Arjen Ari, Kovara W,32, 72

% Lales, L. (2010, Gulan-Piisber)Ji bo poetikaya Arjen Ari ¢il deqdeqisk, Kovara W,32, 74
*Dilsoz, O, A. (2010, Gulan-Pisber)Di ‘ari’ya peyvé de ‘arjen’eke h-ar, Kovara W,32, 75
% Sér, F. (2010, Gulan-Pisber)Di helbesté de simbélén Arjen, Kovara W,32, 76
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1.3. Berhemén Wi

Berhemén wi helbest, ceribandin @ biranin in. Hest pirtik helbest in, yek biranin e
s€ pirtdk ji ceribandin in. Ji xeyni van Antolojiya Helbesta Bakiir wesandiye. Wesandina

berhemén wi li gori diroké wiha ne:

1.3.1. Helbest

1-Ramiisan Min Vesartin Li Geliyeki, Wésanén Avesta, (Capa Yekem) Stenbol,1999.
2-Ev Ciya Rispi ne, Wesanén Avesta, (Capa Yekem) Stenbol, 2002.

3-Destana Kawa 0t Azhi Dehaq(Kurdi-Tirki), Wesanén Evrensel Basim Yayin, (Capa
Yekem),Istanbul, 2011.

4-Erottika, Wesanén Lis, (Capa Yekem), Stenbol, 2006.

5-Sérgele, Wesanén Avesta, (Capa Yekem), Istanbul, 2008.

6-Cil Carin, Wesanén Enstituya Kurdi ya Amedé, (Capa Yekem), 2008.

7-Payiza Peyvé, Wesanén Belki, (Capa Yekem),Diyarbakir, 2011.

8-Si’ir 0 Sinor, Evrensel Basin Yayin, (Capa Yekem), istanbul, 2013.

1.3.2. Antoloji

1-Baktiré Helbesté/Antolojiya Helbesta Bakiir, Wesanén Evrensel Basim Yayin, (Capa
Yekem), Istanbul, 2011.

1.3.1. Pexsan

1- Bihoka Li Pist Sinor, Cirok/Biranin, Wésanén Avesta, (Capa Yekem), Stembol, 2010.
2- Kulilkén Be’ivan, Hevbestin, Wésanén Ronahi, (Capa Yekem), Amed, 2012.

3- Gori G Bindest, Vebéji, Wésanén Ronahi, (Capa Yekem), Amed, 2012.

4- Xasenezer, Ceribin, Evrensel Basim Yayin, (Capa Yekem), Stembol, 2013.

5- Xame Sihuri Kaxiz Siyar Ma, Ceribandin, Wésanén Ronahi, (Capa Yekem), Amed,
2013.
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BESA DUYEMIN
2.JI ALIYE MIJARE VE LEKOLINA HELBESTEN ARJEN ARI
2.1.Azadi

Azadi mijareke gerdini ye. Pir sa’ir G niviskar li ser azadiyé mijal bane. Ji bo
azadiyé di heps 0 zindanan de emré xwe derbas kirine G heta ji cané xwe bine.
Helbestvané Tirk Ismet Ozel ji bo azadi 0 helbesté wiha dibéje: “Hewceya helbesté bi
azadiyé tune 18 ya azadiyé bi helbesté heye.”®®Helbesta Arjen Ari di binyadé de li ser du
lingan bilind dibe. Divre mijaran saxén xwe dane. Ji van her du lingan yek azadi ye yek ji
evin e. Saxén azadiyé welat, bajar, xwin, mirin 0 ax in. En eviné yar, jin 0 erotizm in.
Tékiliya wi G azadiyé mina tékiliya ax @ rojé ye. Azadiya ku dixwaze tev li xwezayé ye.

“Disa ji

Masiko, disa ji

Li ber xwe bide

Behrén bébini li héviya te ne;

Li pasiya min e azadi...” (Ramiisan Min Vesartin Li Geliyeki r.12)

Navé vé helbesté “masiko”ye. Masi ajalek ku di nava avan de diji. Av ji bo me
parceyeke ji jiyané be ji bo masiyan jiyan bixwe ye. Her tim li dora wan kemin tén avétin,
tor tén girtin. Azadiya xwe 0 masiy€ dide berhev. Ji ber ku pir ¢em, pir behr bi destén
mirovén dest biqir€j hatine lewitandin. Di nava van sertan de ji masiy€ hévitir dibine ji
xwe. Dibéje “Behrén bébini li héviya te ne.” Dibe ku tu xwe bigihiniyé, 1€ li pésiya min

azadi tuneye, li pasiya min e azadi.

Li di azadiyé dimese, 1€ digere dixwaze li gori dilé xwe azad bibe. Ev azadi carinan

bi hebiina nané teniiré ye.

“Nanek tentiré ji hebliya
Azad blima hé ¢étir;

Jixwe bindest im...”( Ramiisan Min Vesartin Li Geliyeki, r.16)

% Ozel, ismet, Siir Okuma Klavuzu, Stle Yaymlari, Istanbul, 1997, r.55.
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Ewqgas li hesreti azadiyé maye ku nané tentré ji parceyeke ji azadiyé dibine.

Bindestiya xwe dizane 1€ hesreta azadiya xwe ji nané tentiré derdixe.

“Pale me li paltiteyén biratiyé

Tasa ava min sparti bayé ¢iyé

Ji kaniyén mirovahiyg¢, ji avsarkén beriyé
Devé min de bélateyén azadiye”

(Ramtisan Min Vesartin Li Geliyeki r.32)

Azadi U birati destbirayén hev in. Ji bo biratiyé bi paliteyi dixebite. Kaniyén wi yén
biratiyé ne. Kilama devé ji li ser azadiy€ ye: Devé min de béliiteyén azadiyé
Azadi G ax tevlihev in. Azadi li ser axé ji biné axé t€ der. Hesreta azadiya
helbestvan di newayén biltira sivén de dimeyén.
“Dévla wé niha
Seri min danibliya gonga ¢emeki
Li bilaré bixista sivaneki
U azad biima, tevli axé...”

(Ramtisan Min Vesartin Li Geliyeki r.46)

Azadiya tev |i xwezayé azadiya rasteqin e. Helbestvan bi hunera tesxisé ¢em
disibine insanan i dixwaze seré xwe dayne ser ¢onga wé. Meriv seré xwe yan dide ser
conga diya xwe yan ji ser ¢onga yara xwe. Cem diherike G li derdora xwe jiyaneke kesk
ava dike 0 bétirs diherike. D¢, yar 0 azadi bi hev re di tékiliyé de ne. Helbestvan tevli axé,
bi biltira sivén, li ser conga ¢cemeki azadiyé xeyal dike.

“Azadi gotibim 0 bilandibim,

Azadi roj G bihar e, bi te
Ji min re mirr e xanim!
Ne kém ne zéde
Azadiyek divim canim
Te bivé bide min di ser re

Minekar im;
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Coté memikan G xwe!” (Ramisan Min Vesartin Li Geliyeki, r.61)
Di vir de azadiya helbestvan bi yaré re ye. Azadi ne tisteki erzan e, rihet nakeve
desté merivan. Yar ji ewqas zor G zehmet e. Yar G azadi i merivan nazén xwe dikin. Di

nava xwezayé de bi tistén xwezayé dide pésberi merivan.

“Xwerr( buharek e serhildana €sa min
Van wexta

Liciya arek e

Loma dil ketime azadiyé

Diya min got, dil mediyé!

Dil e ma naxwe?

Pi dame piy€ ¢iyé

Loo ma ev ji bazarek e?!”

(Ramisan Min Vesartin Li Geliyeki, r.68)

Esa dilé helbestvan li biharek xwerti ¢tiye. Esa dilan ji aré eviné be 1 li ser ¢iyan
be evindara merivan azadi ye. Ji xwezayé hez dike ku heviré wi ji ji wé ye. Diya wi tembi
dike, dib&je dil mede azadiy€ 1€ ji bo helbestvan dildayina azadiy€ bazarek e. Di bazare de
gezenckirin ji heye windakirin ji.

Sernistv, fedikar ké histim?

Star im, paxil im, al im.

Nebtim keleh neketim destén zalim
Bi xwedan 0 xwedi. Ciidi me

Ji servanén azadiyé re pal im.” (Ev Ciya Rispi Ne, r.12)
Di literatura Arjen Ari de azadi 0 ¢iya ji hev nayén getandin. Mirov wexta ku li d@

azadiya xwe dikeve beré xwe dide ¢iyan. L& her ¢iya ji merivan re nabe star. Ciyayé Cidi

hem star e, hem ji pal e ji servanén azadiyé re.
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Zelal, ava qir gesa

Ceng bi ¢eng bidim te ji,

Tu ti yi, tu ti!

Heyrano,

Tu téhni li qurtek azadi!”(Ev Ciya Raspi Ne, r.24)

Di virde ji azadi G jiyané wekhev dibine. Meriv wexta ku ti be dilé merivan ava
zelal G sar dixwaze. L€ lehengé helbesta wi ya ku bi dengé “heyrano” bang diké, tiyé
azadiy€ ye. Qurtek azadji ji tiblina wi dibe.

Azadi kurd e mamo!

Azadi gerin e bi fikin li sirtén Kolik.
Azadi nérin e tér tér li yaré

Azadi mesin e di kolanén Amedé de bé tirs
U azadi mirin e ji kurd re, mamo

Nemirine, ki miribe li di azadi.” (Ev Ciya Ruspi Ne, r.33)

Di vé helbesté de azadiyé bi pénc pénaseyén cuda bi lév dike. Di réza ewil de
dibéje azadi kurd e, 1€ dizane ku kurd azad ninin. V€ paradoksa béyom dixe nav c¢avén
mirovén sedsala bistemin. Pistre azadiyé disibine gerina li sirtén Kolik. U ew kesén ku ji
evindara xwe fedi dikin 0 bi riheti 1€ nanérin ne azad in, ji bo wan ji azadi bétirs 1i yaré
mézekirin e. Di kolanén Amedé de bétirs mesin ji azadi ye. Di finala helbesté de mirin dibe
azadi 0 di destén kurdan de diteqe.

Res biin ji xwe

Zivr zivr, kevani

Restir diblin bi kilén siphani
Her ¢iya bi evineké bi nav dibl

U te, di cavén xwe de azadi xwedi dikir.” (Ev Ciya Rispi Ne, r.58)
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Helbestvan di navbera ¢avén yaré G azadiyé de tékiliyeke giran derxistiye holé. Ev
yar ji bo azadiyeke mezin dibe ku terka evindara xwe bike. Heger helbestvan azad bibiiya
wi sirf 1i ser kilén ¢avé yaran binivisya. Navé yaré Sarya ye. Sarya ji heyaté kog kiriye. U
helbestvan ji mirina Saryayé hez kiriye. Sarya ev yara ku di ¢avén xwe de azadi xwedi

Kiriye.

“Azadi spi be, mirin ji spi ye
Ne yek, artések lek bi lek li dii min

Gelek keminan kefen avétin pésiya min...”( Sérgele, r.16)

Di higé helbestvan de azadi ewqas cih girtiye ku rengé xwe kifse kiriye. Bi rasti di
nava mirovan de rengé hésin rengé azadiyé ye. U pir caran kevokén spi ber bi ezmané sin
difirin G dibin sembola asitiyé. Helbestvan ji rengé azadiyé dipirse. Ji bo ¢i rengé spi bala
wi kisandiye? Di rézén derbasbiyi de helbestvan qala mirin G azadiyé bi hev re kiribd.
Kesén dimirin dikin nav kefenén spi G di gebra tari de hiltinin. Wexta ku dikin biné axé
azadiya wi bi wateyek din t€ sinorkirin. Ew mirina ku di hisé Arjen Ari de ye, i pisti

jiyaneke li da azadiyé derbas biiye té.

Li ser jiyana Arjen Ari azadi, yar O ¢iya gelek bibandor in. Ev hersé mijar di gelek

helbestén wi de derbas dibin.

“Azadi rind, tu rind, ¢iya bilind.” ( Sérgele, 1.18)
“Her taht pastarek, her sikeft parestgeh

Kélén namdariyé ne esseh, qlicén béminetiyé

Di tiriké min de naneki higk, di desteki de mishef

Bé xatir, min beré xwe da ¢iyayén azadiyé!” ( Sérgele, r.20)

Helbestvan li dii azadiyé ye. Azadiya ku winda kiriye an ji ji destan hatiye girtin
dibéje gey li seré€ ciyan e. Wexta beré xwe dide ¢iyayén azadiyé€ di tiré wi de nané higk
di desté wi de ji mishef heye. Helbestvan li d azadiyeke dilnizm e. Qure nine, baweriyeke

zexm téra wi dike.
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“Sérgele hene; bé kél Gt bé gorn
Sérgele hene; seveirax G heyve ron
Sérgele hene; ji azadiya bi gon

Di bin axa sar de b’ axin razayi!” ( Sérgele, r.28)

Di virde ji azadiya helbestvan bi reng e. “ji azadiya bi gon” dibéje. Lé em nizanin
ev reng spi ye an nine. L& azadi hertim di bin goran de ye. Azadiyek bi miriné xwedi G
kedi be bi zehmet e.
2.2. Ciya
Mijarén helbesta Arjen Ari ji cihén ku jiyana mirovan U sirGsté dikeve nav hev té.
Ciyayén li ser axa Kurdan gelek bi nav G deng in. Kurd G ¢iya @ dest wekhev tén zanin.
Ciya bi bilindblina xwe xelké diheyirinin. Ciya tisteki berze ye. Himmet Ug dibéje ku:
“Tistén berze heblina xwe ne bi tisteki ecibandiné, bi awayeki helecani didin
hiskirin.”®’Ciya di Qurana piroz de ji derbas dibe. Hz. Misa(s.x.1) dige ser ¢iyayé Tir, Hz.
Mihemmed(s.x.]) dige ser ¢iyayé Nir. Tistén berze sinoré tistén bi sinor ji holé radike. Em
dizanin ku ¢iya ji bo diné hémanén muwazené ne. Em € niha mézeyi helbesta Arjen Ari
bikin da ku ¢iya cawa di helbestén wi de hatine honandin, bibinin. Arjen Ari bi pirani li ser
ciyaye Cudi sekiniye, dlvre li ser ¢iyayé Sipan, Minzir, Agirl, Gabar . Omerya sekiniye.
Ciya G evin ji nasé€ hev in. “Her ¢iya bi evineké bi nav dib0.”
“Berfe te bar li vir dani
Li vi Cidi 1i vi Sipani
Kuliyan bé pi G bé pahni
Listin xopani xopani” (Ramlisan Min Vesartin Li Geliyeki,r. 25)
Ciya di wateya xwe de hatiye bikaranin G tev li xwezayé 0 demsalé bi berfé
xemiliye. Cdi i Sipan di bin baré berfé de ne.
“Ramiisan min vesartin li geliyeki
Ew geli yan € Eli, yan ji li Cadi
Bi téhn diminin li wir bi hij diminin ram@isanén min..”
(Ramtisan Min Vesartin Li Geliyeki, $.52)
Di vir de ciya bliye parastgeha ramiisanén sa’ir. Vésartina ramiisanan té wateya

demén xwes €n ku bihurine. Sa’ir dibéje ku ez li ser van ¢iyayan jiyame, min demén xwes

% U, Himmet, Siirimize Estetik ve Felsefi Bakislar, Bizim Biiro Basimevi, Ankara, 2005, r.10.
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li ser derbas kirine. Ez dixwazim carek din werim ser wan ¢iyayan 0 wexta werim

ramisanén xwe yén vésarti bibinim. Ciya xwediyé raza helbestvan e. Gované hevditina wi

U yara wi ye.

“Dor bi rési, cargik

U pitiksor e gefiya min.

Dotmama min kiriye xelat.

Ji stika Qamisloke kirriye 0 sandiye
Bihna bihoké jé dihat, hé té

Sebra mino ciya bihar vaye té.
Cav kil kiriye di stiret de

U poré resi, bi ser de daye ber bé...
Heyrano c¢iya,

Kiras 0 xeftan wisa

Ka

Li bejna ké t€!” (Ev Ciya Rispi ne, r.10)

Em di vé helbesté de ji dibinin ku gedera sair G ¢iyan ketiye nav hev. Ciyé wek

hevaleki xwe dibine, pé€ re qise dike. Ciya di bin berfé de li benda biharé ye. Hisé sair di

bin ¢efiya pitiksor de li ser dotmama wi ye. Dilan dide xwe 1 ¢iya; ¢iya ji bo wi sebr e,

bihar ji ji bo ¢iya.

“Cih dabime Nth

Bi geh kiribim gewmé sefiné

Paxila min e zozan¢ jiné

Awirén te bigerin li pelcimek zeytiné
Li db kevokeké tu binihérl

Di biikén c¢avén te de me

Seri hilde, siha min diavéje ser te

Cadi me, Cldiyé mirada me.” (Ev Ciya Raspi ne, r.11)

Vé helbesté rasterast li ser ¢iyayé Cudi dinivise. Serpé€hatiya Cldi ya qedim

derdixe hole. Ji wé rojé heta iro rola xwe bas listiye.

“Di qada ser de pista me negihist erdé.
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Te sahid bivé, va Herekol.

Miradkar, bi bext G ol

Va Cudi

U va ye ev ax!” (Ev Ciya Raspi ne, r.36)

Di vir de ji Ciyayé Herekol G Cadi derbas dibe. Herekol sahidé vi seri ye, Cidi ji
miradkar, bi bext 0 ol e.
“Ronakeé léda ¢trist
Kirasé 1’bejné gerisi, gelemsiltan e
Enimér e 0 Dérsimi,

Ev ¢iya Tqjik e, heyran!” (Ev Ciya Raspi ne, r.37)

“Berfé girtiye Bérika Mérdiné
Tu bibine, li Ciyayé Omerya té kabé.” (Ev Ciya Rispi ne, r.14)

“Kirasé blkaniyée li xwe girtiye Nemrtid”

(Ramtisan Min Vesartin Li Geliyeki, r.48)

Sa’ir hertim ¢iyan di bin berfé de dibine. Ciyayén wi tu cari azad ninin. Esqa xwe
ya azadiyé li ser ¢iyan tine ziman. Ciya bi heybet in, bilind in, berze ne.
“Li pisteké bigeri, va ne:
Ev Nemri(d e
Ev Agiri ye
Ev Sipan e.
Kijan e nerispi
Heyran
Bértimet ki ji van ¢?”” (Ev Ciya Rispi ne, r.36)

Di vir de ¢iya li da hev réz kirine. Ciyan destbirayé hev dibine. Ciya ji bo ¢i rlispi
ne? Ev pirs him bi wateyek rasti him ji bi mecazi hatiye emilandin. Di demsalé heréma van
ciyayan de zivistan bi getinayi derbas dibin. Berf G baran seré ¢iyayan bi xemla spi
dixemilinin. Weki din ji ev ¢iya sahidé gelek blyerén kevn in. Sa’ir mezinati G berzeblina

¢iyayan gebul dike.
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“Koyé Spi dibe mergeda min!” (Sérgele, r.16)

Evina merivan ¢iqas mezin be bedéla wé ji ewqas mezin dibe. Evina sa’ir azadi ye,
beré wi li ¢iyé ye. Azadi (i evin pir caran bi jiyana merivan tér dibin. Helbestvan ¢iya ji
xwe re dike merged, bi vé yeké hem gedr G qimeta xwe z€de dike hem ji qimeta ¢iyayan
dide ber ¢avan.

“Ev ¢iya bejn-agir, Agiri

Yani tacidaré tacidaran, texté rojé
Seri ¢ik sayi, dor bi mij Gt moran
Niha bindesté cemedé, qiré qesayé”

(Ramtisan Min Vesartin Li Geliyeki, r.22)

Ciyayé€ Agiri li Tirkiyé ¢iyay€ heri bilind e; li ser tu cari mij G diman G cemed kém

nabe.

2.3. Xwin
Heger di helbesteki de xwin derbas bibe ji wé helbesté bi gelemperi béhna azadiyé

an ji ya eviné té. Azadi G evin merivan dikin hésirén xwe. Z{ zi xwe nadin desté merivan.
Bedéla van herdu tistan gelek buha ye. Mijara helbesta Arjen Ari ji bi pirani li ser van her

du tistan e. Di ¢arineké de evin, azadi G xwin li nav hev dikevin.

“Axa sor —evin xweziya jiya min
Min xwin dayé, wé nav daye min
P¢é hebin ez, bi wé ye paya min
Bé Xweda dibim, bé ax G al na!”
(Ramiisan Min Vesartin Li Geliyeki, r.11
Jiyana ku jé hez dike axa sor 0 evin e. W1 xwin daye axé, axé ji nav daye wi. Bi
rasti ji reng€ ax€ ji sor e. Serén ku li ser axé pék hatine ji ji bo axé ne. Mirov ji bo yén ser
axé li ser axé ser dikin . xwin diherike bin axé.
Sa’ir di helbesta bi navé “Bang”¢ de peyva xwiné pir dubare dike. Ewqas dubare

dike ku meriv wexta ku dixwine hertist li ber ¢cavé merivan sor dibe.

“Xwin, xwin!...
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Ciya xwin, zindan xwin!
Sikak xwin, bajar xwin!
Bi lilin disa dijim
Xwinréj

Xwiné bes birijin!...

Xwina diya, xwina bira
Xwina Amed, ya Car¢ira
Li nav ava, li biné pira
Xwin, xwin!

Neyeé seré¢ kafiral...

Hooo biraaal

Vé xwiné gene

Tu nerijine, heyra!” (Ramiisan Min Vesartin Li Geliyeki, r.26)

Ev helbest bi teknika sinemayé hatiye nivisandin. Bi dubarekirina peyvan xwiné di

2

hisé merivan de niqitblina xwiné dis€éwirine. “Xwin, xwin!...” nivisiye @ banesan 0 sé xal

li dawiya wan daniye. Bi késanek girani li ber ¢avé merivan diséwire.

“Axa min, axa min

Axin (i deyaxa min

Kaniyén te ¢ikiyabin

Va xwina min, xwina min

Diherike, ez bi gori.” (Ramisan Min Vesartin Li Geliyeki, r.75)
Heviré axa wi bi xwina wi hatiye strandin. Ax bi avé diji G dide jiyandin. Bi germi

0 bi tekrari bangi axa xwe dike. Heger avén te bigikilin vaye xwina min, dibéje.
“Xwina te ye diherike noli éris bike axé
Xwina me di mazaté de

ZE&ré€ zer re serbiser e.

Her xwinvedigere axé
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Axa bé xwin xweliser e
Azadi her kéxwestibe

Xwin rakiriye di ber re” (Ev Ciya Rispi ne, r.25)

Xwin 0 ax ji hev naqgetin di ferhenga Arjen Ari de. Ji bo azadiya xwe @i ax€ ji miriné

natirse, heta xwina wi noli érisi axé bike diherike.

“Xec sor 1 soring veblbin

Fenek e gwinén wan; xwin in xwin!” (Ev Ciya Rispi ne, r.44)

Tisteki ecéb e ku sair gul 1 ¢igekan bi rengé xwiné dide sayesandin. Di helbestén wi
de ji kifse ew axa ku tine ziman dizane bi xwiné hatine avdan. Ew ¢igekén ku pel vedidin ji

bi rengé xwiné ne.

“Ew tav azayi bl ew av azayi b(;

Dilopek xwin li da, ba setek li vé navé!” (Ev Ciya Rispi ne, r.53)

Azadi bé xwin nabe. Sair 1i da tisteki ye. Ev tist tav e, av ¢ 1é tav G av ji azad: ye.

Dilopek xwin a ji bo azadiyé mina seteki ye.

2.4.Bajar

Helbestvané tirk Edip Cansever dibéje ku mirov disibe bajaré ku 1€ diji.68 Niviskar
U helbestvan li ser ¢ol 0 ¢olistanan, behr G geman 1 1i ser hin bajarén diroki gelek sekinine.
Bexda, Amed, Sam, Stenbol, Beyrit, Paris... Ev bajar pir bi nav G deng in. Li ser wan
helbest, ¢irok, destan hatine nivisandin. Ji ber ku ev bajar diroki ne, siyasi ne, ¢iroki ne G li
ser jiyana mirovan bi bandor in. Hinek caran ji bajar bi zilma zordaran tén bilévkirin.
Hinek bajar di Qurana piroz de ji derbas dibin; mina Sodom, Gomore, Ninova hwd. Bajar
siklé jiyana merivan a rojane digre. Rihé bajaran ji heye mina rihé gewmén li ser jiyané.
Helbestvané ereban Nizar Qebbant ji li ser Beyradé dinivise.®®
Bajar pir caran dibin gedera merivan. Arjen Ari li ser ev bajarén ku li ser gedera

kurdan bi bandor blne sekiniye. Ev bajar Amed, Dérsim, Qamislog, Mérdin, Nisébin in.

Bhttp://www.cekulvakfi.org.tr/haber/insan-yasadigi-yere-benzer, 24.12.2014
http://www.antoloji.com/ey-savasin-bassehri-beyrut-siiri/ 24.12.2014
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Digel vé yeke Arjen Ari bajarén ku ew bi xwe li ser wan jiyaye digibine wan bajarén ku bi
zilm 0 zordariya li wan hatine kirin, navdar in.

“Ka goka te kurik?

Xilgé xwe te li ku dani?

Hevalén te 1i ku ne, koza karén te kani?

Dé bavé te, mameén te?...

Kurik, ka béje ¢i ba?!

Ji Bosna-Licé yi tu, ji Sirnex-Somali?”

(Ramtisan Min Vesartin Li Geliyeki, r.13)

Honaka helbesta Arjen Ari disibe ¢irok (i romanan. Pir caran bi pirsan dest pé dike
0 merivan meraqi dike. Lehengé helbesté kurik e, cih 0 waré wi ji Bosnayé heta Licé, ji
Sirnexé heta Somaliy€ ye. Ji ber ku hemli mezlim birayé hev in. Serpéhatiya merivan G
bajaran merivan nézi hev dike.
Bajareki din j1 Helepge ye ku Arjen Ari li ser sekiniye. Helepge di dilé her Kurdi de
&sek xedar e. Birayén Helepceyé Hirosima 0 Nagazaki ne. Emeriqayé bombeya atomé
avétiye van bajaran 0 xerab kirine.
“U ez
Helbestkarek im di héleké de
Birinén min Nagazaki
Esa’m pi¢-pi¢ Hirosima
Bi di ewrén jahri
Tistek nema
Di Helepgé de ji nérgiza
Ji bilbizéqa,
Ji beybina...” (Ramiisan Min Vesartin Li Geliyeki, r.36)

Bombeyén jehri jiyana pir merivan bidawi dikin. Birinén wi Nagazaki ne, ésa wi
Hirosima ye. Bombeyan tu tist nehistiye, nérgiz 0t beybiin nemane.
Bajaré Hewléré 01 Beyridé€ ji bi hev re tine ziman. Di virde behsa Nizar Qebbani

dike. Qebbani li ser Beyrtidé dinivise G dibéje ezim Beyrid, Arjen ji dibéje ez ji Hewlér
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im. Bajar G helbestvan di gedereki diroki de dibin heval. Yek dinyayek heye G ax ji hev tu

cari nagete. Her ax hineki muqgeddes e G si’ira wi wilo bi réz dibe.

“Li ber Himé Giri Rondikén Misa

Kijan xak ne Quds e, kijan bajar ne minewwer?
Min welatek divé, hertiwer!

Li Cola Kenan, li berpalén Cadi

Ciroka ser ji HarGt G Marit

Ez dib&jim Hewlér im, Qebbani

Tu dibéji: Ene Beyrad!” (Sérgele, r.45)

Em méze dikin ku ev bajar bi pirani ji bo olan gelek giring in. Ji bo Cihiyan Himé
Gird, ji bo hersé dinen semawi Quds, di gissa Hz.Usiv de Cola Kenané, ji bo Kurdan @
Hz.Nih Ciyayé Cudi G disan Hewlér ji bo Kurdan gelek muhim in.

Carinan ji bajar bi rasteqini di¢irisin di helbesta Arjen Ari de.

“Ji dlrve dibinim:

Digurise mal bi mal xopana Qamisloké” (Sérgele, r.17)
“Berfé girtiye Bérika Mérdiné.”(Ev Ciya Raspi ne, r.14)
“Beré min ketiye Xozaté” (Ev Ciya Raspi ne, r.17)
“Dilsikestiye Ziving” (Ev Ciya Rispi ne, r.18)
“Zeynelebdiné Nis€ébiné ma,

Siltan Séxmisé Mérdiné?”’( Ev Ciya Rispi ne, r.42)
“Kirasek berf im vé zivistané

Kir kar dibarim li Dara Héné

V¢ da hané pésira Pasiré
Qesa girtiye ba 1€ dizlire”(Ramisan Min Vesartin Li Geliyeki, r.53)
2.5.Ax
Heviré lagé merivan ji axa merivan hatiye girtin. Meriv dixwaze ku li ser axa xwe
bétirs, bi azadi biji. Meriv ji bo v€ axé xwina xwe dirijine. Arjen Ari peyva axé gelek caran

bi kar aniye. Ax té du wateyan: hesret G xak. Sa’ir axinan ji bo axé dikisine.
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“Reqén geraxa behran bi xwedi ne
U ax berdane ji wan re, azad biine.
Cengek ax de birati, ki navé”

Masiko (Ramtisan Min Vesartin Li Geliyeki, r.12)

Ax 0 avé komi ser hev dike. Ax bé av nabe, ax nebe ji av bé war dibe G di ¢engeki
ax de birati ne zor e.
“Axa min, axa min

Axin Gt deyaxa min

Axa min axina min

Birin G nalina min

Hélana min, hélina min

Ya ku navé xwe da min

Axa min jinistané”(Ramiisan Min Vesartin Li Geliyeki, r.75)

Peyva axé sé caran bi kar aniye G bi séwaza kilamén wéjeya geleri helbest
¢ékiriye. Axé axin ji bi xwe re aniye. Ax him birin e, him nalin e him ji hélin e. Peyva
“jinistan€” ji di ali réberdana peyvan de bala me dikisine.

«
Her xwin vedigere axé
Axa béxwin xweliser e.” (Ev Ciya Rispi ne, r.25)
Di vir de tekiliya ax G xwiné derdixe hol€. Li jor me tékiliya mirovan @i axé gotibii.
Rengé xwiné sor e, rengé axé ji sor e, dibe ku ax rengé xwe ji xwiné girtibe. Sa’ir axa

béxwin qimeté nadiyé. Dibéje xweliser e.

“Cengek ax te dawerine ji hisreté,

Ji biyanetiyé ger te derine ¢engek ax” (Ev Ciya Riispi ne, r. 33)
“Cengek ax” biwéjeke meshur e di nav gel de. Meriv ji bo ¢engeke ax xwina xwe

dirijine G tené ¢engek ax ¢avé merivan tér dike. Ger axa merivan gengek be ji meriv biyani

nine 0 meriv hesreta axé nakésine.
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“Bibexsin xaylinén gewmeki

U min ji, axa bexsinkar!” (Ev Ciya Ruspi ne, r.47)

AX ji bo helbestvan tisteki pir bi gimet e. U ax dil nizm e, herkes li ser diji. Hin kes
ji bo ¢engeke ax tédikosin hinek ji xayintiyé dikin. Ax bexsinkar e, helbestvan dixwaze ax
wi ji bibexsine.

“Bibare berfé
Li ber xwe bide kulilké

Tu ji vé€ ax@ yi, ez ji vé€ axé...”(Sérgele, r.37)

Di vir de ji helbesta Arjen Ari tev li xwezayé€ ye. Berf i ax @ kulilk G helbestvan li
ser axé& ne. Berf ne ji axé ye, tisteki biyani ye, cemidi ye; ji bo jiyana kulilké 0 sair asteng

e. Bangi kulilké dike, dibéje berxwe bide.

“Di himbéza axé de min ¢avén xwe vekir
Diya min ax, §ir€ min, pé¢eka min ax,
Kurmikek im ji betné axé, xwarina min ax
Ax xakeax, bi ku de bicim, li te vedigerim!

Ax xaké ax....”(Sérgele, r.43)

Di vé helbesté de hest i ramanén sa’ir gelek eskere hatiye nivisandin. Meriv dibéje
gey tékiliya wi 0 axé jiyana wi bixwe ye. Helbestvan ¢avé xwe di nav axé de vekiriye. Ax
hem diya wi hem siré wi hem ji péceka wi ye. Gelo ev ax xak e an hisret e? Bi rasti di
ristina vé helbesté de té her du wateyan ji. Dibe ku meriv di nav ax 0 hesretek mezin de
were diné. Weé ¢axé her tist derd e, hesret e ji merivan re. Helbestvan ax dike ji bo axé,

tevgera wi li ser axé ji bo axé ye, para wi axin e, vegera wi ji ax e.

“Ké negot, ax! U necii?

Ki nebt ax...G ne¢hi?

Felek, qajike bict

Arjen ji dil bi dax ne¢i?”(Sérgele, r.63)
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Ev carin ji behre ya Arjen Ari ya helbesté nisan dide. Her kes bi hesreteki kog¢ dike
ji vé diné 0 herkes dibe ax G dige. Di v€ ¢iiné de Arjen ji dil bi dax e. Felek bi gotina kesi

nake.

2.6.Mirin
Mirin mijareke kevn e. Mirin G jiyan bi hev ve ne. Li kolané jiyané koné xwe datine

mirin. Mirin merivan ji hev digetine. Reng G dengé€ miriné sar e. Mirin 0l ax mihtacé hev in.
Ax ziké xwe bi miriyan, mirin ji ziké xwe bi zindiyan tér dike. Pénlisa Arjen Ari ji sahidé
vé yekeé ye.
“Min hij te kir

Li da her kogberiyé pirrtir

U gelektir ji xwe ji geleki gelektir

Her ku mirina kevokan dihat tu ji dimir

Baz xayin derketin Sarya min

Min hij mirina te kir” (Ev Ciya Raspi ne, r.58)

Mirin, kogberi, baz G kevok nigas G rastiya helbesté ne. Mirin ji kogberi ye. Miri
kevok G Sarya ne. Kevok nigasa astiyé ye, baz dijminé kevoké ye. Sarya ji kevoka astiyé
ye i ew ji miriye. Sair ji mirina wé ya bi rimet hez dike.

Qesab in

Dest bi gezetore, keftar!
Segén har insegén har!
Hey hewar,

Miriyan ji dikujin di vi seri de!” (Sérgele, r.11)

Qeyde 0 rézikén ser tune ne. Ser bi pirani bi mirinan digedin. Hinek ser hene jiyan
bi xwe dimire t€de. Lé ev nigasa ku sa’ir 1€ daniye bala merivan gelek dikisine. Miriyan ji

dikujin di vi sert de! Gelo mirl ¢gawa tén kustin, ev ¢i sereki xedar e?

(13

Bi qasi bimrin ji te hez kirin
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U mirin... mirin... mirin!

Bi her miriné mirin bi min sirintir kirin

Bi kel bé kél, kijan dildari rakim ji qebré?

Her yeki temenek bexsi te kirin!” (Sérgele, r.13)

Meriv caré dimire, 1€ hinek mirin di nava heyata mirovan de dijin. Mirin li ser sa’ir
ewqas tesir ¢cé€kiriye ku li dii hev sé caran dubare kiriye. Tirsa sa’ir ji miriné nine, hetta ji
miriné hez ji kiriye. Ew kesén ku temenén xwe bexsi axé kirine ji bo sa’ir mirin sirin
kirine. Mijara mirin€ ji bo hinekan tirsek mezin e, minak sairé wéjeya Tirkan Cahit Sitki
Taranci pir ji miriné ditirse, naxwaze ku roj ji sibaka wi kém bibe.”” Sa’ir miriné wek
wehésané dibine.

Wehésanek e mirin, jiyan cem e. (Sérgele, r.14)

Sair dev ji miriné bernade. Dibe ku mirin li ser wi dibare. Ewqas mirin heye ku édi

mirin seré xwe digimine.
Miriné seré xwe ¢imand li ber mirina wan (Sérgele, r.29)

D1 nav ser G pevglinan de zarok ji karigeri dibin. Sair li d0i mirina zarokan dibe

mirin.
Mirinek kezizer im, li dii zarokan! (Sérgele, r.44)

Carinan ji mirin sekinandina benda eviné ye.
Her roj dimirim di mextela bendemayiné de (Sérgele, r.52)
“Mirin béi te blin e
Mirin ji te dGrbin, li cem te nebiin e
Dimirim dimirim béi te

Ku ez bimirim, tu € ¢i biki bi tené?” (Sérgele, r.59)

Di vir de ji mijar ferdi ye. Mirin béyi hezkiriya dildaré wi ye, ji wé dirbln e. Peyva

mirin€ peyveke giran e, sa’ir ji bo vé yeké diibare dike ku bandora wé zéde bibe.

Onttp://turkishstudies.net/Makaleler/167994447 14Ak%C4%B1nC%C3%BCneyt-edb S-185-193.pdf,
25.12.2014
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2.7.Cicek
Ciroknivisé Tirkan Sait Faik Abasiyanik dibéje ku ew kesén ku navé c¢icekan G

masiyan nizanibe nikare ¢irokan binivise.” Arjen Ari ev ji bo helbesté emilandiye. Di nava
helbestén wi de ¢igek 0 ajal gelek zéde ne. Rihé wi yé azad li ser sirista axa li ser diji
dixwaze ku her tist bi soreta xwe bimine. Lé destén mirovén qiréj her tist lewitandiye.

Helbesta w1 bliye deng 1 serhildana sirGsté.

“Ar girtiye qurm

U li doré dileyize

Ci kiriba

Ci bl gunehé dara bera?

Bi min re wé ji ser nexwestibll

Bi min re zarokan, bi min re kulilké

U wé qiza xama...

Rondik herikibin ser herikand
U xwin pijiqand pelé kulilké...”
(Ramtisan Min Vesartin Li Geliyeki, r.50)

Di helbesta Arjen Ari de zédetir navé ‘dara bertiyé’ derbas dibe. D wé re ‘kulilk’
z€de bi kar aniye. Em dibinin ku ésa sirfista ku hatiye sewitandin di dilé helbestvan de cih
girtiye. Dipirse, gunché dara ber(i. Lé bersiva wé nine. Zarokan, qiza xama, kulilké yeki ji

ser nexwestiye. L& bandora ser li ser hemiyan e.

“Kulilké diréj1 min bik
Te kulilk nebe ramtisaneké...”
(Ramiisan Min Vesartin Li Geliyeki, r.59)
Di vé maliké de ji kulilk nisaneya hezkiriné ye. Ji yara Xwe tama ramusaneké
dixwaze.

“Behiv biskivin, pési

hitp://turkoloji.cu.edu.tr/YENI%20TURK%20DILI/9.php, 25.12.2014
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D1 re, buharxéré seri hilda
Dar 1 ber ketine kulilka
Pir nema li van erda

Ji buharé re pirr nema” (Ramdsan Min Vesartin Li Geliyeki, r.66)

Biskivandina behivé mizginiya biharé¢ ye. Di biharé de nebatat seri hildidin ji erdé.

U kulilk vedidin. Dilé merivan xwes dibe bi soretbiina erdé. Héviya helbestvan heye. Bihar

hatiye, dibe ku bigihéje hezkiriya Xxwe.

“Qut bln ji buharek din
Bi jiné sa nebiin,

Hinek pti¢ biin

Di Helepgé de hinek kor
Hinarkén ruwa sor sor
Ji heyva nisané nérgiz
Bilbizéq

U beybiin

Tev... zarok bin...

...” (Ramisan Min Vesartin Li Geliyeki, r.36)

Di komkujiya ku li Helepgé pék hat de zédetirin zarok 1 jin mirin. Sér, hertisti bi

xwiné sor kir. Hatina biharé kéfa kesi neani. Cigek G zarok wek hevin di nava helbesta

Arjen Ari de.

(13

Mexine ber xwe b’fediyoki
Di kerinekan de ¢avan meke du binevsén stixwar.”

(Ev Ciya Rispi ne, r.23)

Cavén hezkiriya xwe disibine binevsan. Binevs masiim e, stixware, naxwaze Ku

hezkiriya xwe wilo bibine.

“Hij bihna sosiné Kir,
Hij zerahiya nérgizé

Hij sorahiya xecé...
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Ji axé hezkirin bé guneh ba!” (Ev Ciya Raspi ne, r.23)

Cicek bi sikl G rengén xwe tén watéyén tistan. Lehengé vé helbesté Besé ye. Besé

bihna sosiné, zerahiya nérgizé, sorahiya xecé hez dike.

“Xec sor 1 soring veblibin
Fenek e gwinén wan; xwin in xwin!

Nérgizén stixwar bi lilan gevizin

U beybiin peritin bi desté neyar” (Ev Ciya Rispi ne, r.44)

Neyar dijminé hertisti ne. Réza wan ji tu tisti re tune. Sorahiya xecé xwin dibinin.

Destén wan li ¢i dikeve diperitine.
“Sed pivok derbiin, sed kulilk zer bin
Sortir vebiline yek ji yekeé
Ev xec e ev liloz ev bliba pembi...
Seqem tenibi, roj dibisire

Yaré, ka béje

Kijan kulilké bixim berbiska te!...” (Ev Ciya Rispi ne, r.46)

Bi hatina biharé sa’ir kéfxwes e. Resmé biharé dikisine bi peyvan. Pivok, kulilk,

liloz vebiine bi dilé wi. Dixwaze yeki bixe ber biské yara xwe.

“Her zarok terhek bihar

Her zarok stér stér getek hetav
Kulilka mini ¢av bi xunav

Hiva min, héviya min, fremka min

Tu, getek nan, G tasek av!..”(Sérgele, r.38)

Bihar, hévi zarok 0 ¢icek di dilé sair de ne G cihén wan gelek muhim in. Bihar

serbixwe ye, hévi ye, serhildan e 1€ disa ji demsaleke ewle nine.

Cavén te: du binefsén reng tenik (Sérgele, r.56)
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Rengé ¢igekan rengé jiyané ne. Zarok soreta jiyané ne, dergisti, yar kéfxwesiya dilé
merivan in. Helbestvan dixwaze ku di vé bex¢eya mezin de béderd biji, zarok nemirin, gul

venemirin.

2.8.Ajal
Taybetmendiya helbesta Arjen Ari ev e ku di nav siristé de zaye. Cicek, ajal gelek

caran di helbestan de derbas dibin. Ajalén ku di helbestan de derbas dibin ev in: peptk,
kar, mih, berxik, quling, qumri, kevok, kundok, ¢ivik, ¢élek, kurmik, kew, asik, saldl,
endelip, piling, xezal, gur, kigik(se), xalxalok, torik, belgimok, seytanok, kivrosk, sisik,
tajik, hesp, bizin, pirebok, hiité heft seri, bozé rewan, dipisk G baz. Ji vanan kar, mih, hesp,
bizin, berxik G klg¢ik ajalén kedikirin e; pirebok, hiité heft seri, bozé rewan ajalén destanan
U ¢ir¢irokan in. Saldl, endelip, qumri di edebiyata kevn de gelek hatine bikaranin. Asik,
kivrosk, kew ajalén néciré ne. Piling, gur, torik ajalén hov in. Kundok ajala béyomiy¢ ye.

Ango her ajal di wateya tisteki de emilandiye. Em ¢end minakan bidin.

“Mihén zayi cot ani ne

Spi spi, belek beleki

Berxikén nér (i mé

Di ¢éré de ne li di maké

Roj hatiye hatiye, ketiye sibaké
Té bibéji ji tirsan xwe daye ali
Jiviali, ji wi all

Piling dadaye sermé!”( Ramiisan Min Vesartin Li Geliyeki, r.66)

Ev helbest dimenek xwesik di hisé merivan de ¢édike. Bihar e, ¢ére hésin biye,
berx li diya xwe dikalin G digérin. Ajalan, dimen temam kirine. Bi arami meriv dixwaze 1&

méze bike.

“Qulingé basksikesti ye dilé min

Ji bin milé ¢epé birin xedar!

Evdalo, ké li me neda tivingé?

Ne ez tér geriyam, ne te tér ax xar!..”

( Ramisan Min Vesartin Li Geliyeki, r.77)
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Di vir de sa’ir meteloka Evdalé Zeyniké dixe bira me. Cavé Evdal nabinin ew derdé

XWe ji qulingé re dibéje. Sa’ir ji derdé xwe ji xeyala Evdal re dibéje.

“Ji vé milé rablin

Ji ser darén vi geli

Qumri pev re firin

U kevok ¢iine gili

Quling kog¢i kogber in

U ¢ivik li vi mili

Ev mil milkek e,

Milkek

Weéran e anha!” (Ramisan Min Vesartin Li Geliyeki, r.72)

Bandora ser ekosistema dinyayé xerab kiriye. Her tist ji ser dikisine. Di vi seri de ji
qumri firine, kevok ¢tine gili, quling kogber bine. U ev der wéran maye. U bandora ser
dibe sedema xerabiina jiyana ajalén bé slic G tawan.

“Tu G Xwedé, nérgizeé ¢i kirib?
Saliil ¢i kirib(, endeli ¢i kiri ba?
Ciike beytik hé ni pis biriba
Gunehé weé ¢i bli vé évaré?”

(Ramiisan Min Vesartin Li Geliyeki, r.71)

Helbestvan vé yekeé didarizine. Ji bo ¢i vé dema évaré ku ajal di¢in hélinén xwe 1€
hélinén wan serde tinin xaré?
Mi ketine ¢éré, billir strané dide bé
Ne birgek vedide, ne biriskek belayi
Xweza aram e, aso ¢ik-sayl
Dipisk razayi, mar razayi
Xilt axé vedipexére, ¢ivik girseki din tine,

Ava kaniyé€ sar, gesin e
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Kevok téne perr, baz téne qeraxé...” (Ev Ciya Rispi ne, r.31)
Téra me dikeve ¢iya

Daristan e mala me teviya

Ez dara berliyé me,

Ev guher tiji sincik in.

Li vi kendali tijik bang dikin

Dakevi vé sewli xisxisok distirén...

Li ser va tehtikan bi ¢irré dileyistin

Rojé da wan, westiyan, sist in

Li bin ferseki ¢ar gumgumok!

Seytanok, spi  kofendil

Pal daye erdé, dil, feqirek e.

Ev der gevzikek e

Kewén gozel niha t€ de bln,

Firiyan bi refek;

Néc¢irvan bi di wan de ¢ln!...

Sisikek hate xaré 1i vi mili.

Kivroskeké bazda, bazda

Tajiyé dabl pey, westiya

Xwe pirnisand li ber timeki.”(Ev Ciya Raspi ne, r.55)

Ev her du helbestén jor disibin ¢irokan. Teswira sirGsté bi dilki westiyayi tine
ziman. Ev helbest mina dimenén kartpostalan in. Li ser honaka ¢irokan hatine daxistin.
Sa’ir dimenek kisandiye 0 bi réza helbesté hédi hédi diherike. Ev der ¢iya ye, daristan e,
Xweza ye U ajal jiyana xwe ya normal didominin. Sa’ir bé sirove dide ber gavan.

Di hinek helbestén din de ji ajal derbas dibin. Bi pirani ajal li seré ¢iyayan pargeyek

Ji xwezay€ ne. An ji ber ser kogkirine, an ji ji vi seri heyiri ne.
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2.9.Erotizm

Di hebina mirovén ewil de helbest ji hebiye.” Pisti Hz. Adem Xwedé diya me
Hewa ji afirandiye. Ji wé roj€ heta iro mijara helbesté bi pirani “jin” bliye. Jinan bi evindari
koné xwe di nava helbesté de vegirtiye. Jin, bi desgirti, bi xwengi, bi dayiki 0 bi t€kosina
Xwe bala méran kisandiye. Jin herl z&€de bi eviniyé li ser heyata méran bi bandor dibin.
Evin mijarek kevn e 0 heta iro li ser bi hezaran helbest hatine nivisandin. Nurullah Cetin
hesta eviné di ¢ar kategoriyan de réz dike. “Ev Kategori evina serveyi, evina sehewi, evina

*®Erotizma ku di helbestén Arjen Ari de heye evina sehewi ye.

romantik 0 evina berzeyi.
Ev helbesta sansualité ye. “Di helbesta xwe de cih dabiina zayenditiya jina ku meriv jé hez
dike, qalkirina bedena wé bi vi gqeydeyi ditina jiné re, evina sehewi té€ gotin. Ev metnén ha
tén holé, materyalist in, ku aliyé eviné yé ruhi i manewi zédetir héla wé ya bedeni G maddi
didin ber ¢avan. Ji wan yén ku edebi, huneri @ estetik re erotik té gotin i yén pespaye,
fediyoki re ji pornografik té gotin.”"*Di zargotina Kurdan de ji erdztizm tisteki biyani nine.
Kurd di aliki de di bin bandora diné islamé de ne, di aliyé din de ji ¢anda xwe bi temam]
winda nekirine. Dengbéj Ehmedé Bérti di kilameke xwe de wiha dibéje: “desté xwe di ber
kemberi qoli jér de nebe” ciheki mahrem e. Dengbéj vé gotiné bétirs dibéje. Cardin ev

erotizm di diwanén helbestvanén mina Ehmedé Xani de ji derbas dibin.” Arjen Ari vé

yeké di seré pirtiika xwe de diyar dike. Ji diwana Ehmedé Xani ev herdu malik nivisine.

“Cannan teleb in hinek ji bo can

Canteleb in hinek ji boyé€ canan

Hin wesleheb in ji rengé Tajdin

Hin derdeglizin weke Mem G Zin” (Xani, 2010:63)
Xani behsa bext G gedera evindaran dike. Hin evindar ji bo nefsa xwe ji yeki hez
dikin, hin evindar ji ji bo hezkiriya xwe can dixwazin. Erotizma Arjen Ari di vé risté de

xwe bi cih dike. “Cannan teleb in hinek ji bo can.” Ji ber ku er6tizm hestek ber bi xwe ye.

“Qulzema dil isq e: Mella

"https://tr.wikipedia.org/wiki/%C5%9Eiir 12.06.2015
73Cetin, Nurullah, Siir Coziimleme Yontemi, Oncii Kitap yayilari, Ankara, 2013, r.63.
74
b.n., r.64.
"http://web.telia.com/~u63802125/Xaneper/Hemsida/Nivisar/Kurdimak/xanievin.html 12.06.2105
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Ci xwedayi, ¢i beserl
Sohti be b’aré seqeri
Her evin ala ye, Mella

Dil li me bela ye, Mella!” (Erotika, 2006, r.7)

Melayé Ciziri ji helbestvané isqé ye. Isqa Mela ya mecazi nine, ya heqiqi ye.
Arjen van gotinan ji xwe minak digre ku di nava civaté de were gebtlkirin. Dib&je ku mela
0 alimén we yén oli ji li ser vé mijaré sekinine. Qulzem navé behra Sor e. Isq heger caré di
nav dil de agir bigre dil disotine, sor dike. Ji wi dilé ku sor biye ava hesret 0 kederan
diherike. Helbestvan “Dil 1i me bela ye, Mella!” dib&je G belayén wé réz dike.
Di waré erotizmé de hin zanyar G niviskaran ji tist gotine.

Andre Breton: “Erotizm ew huner e ku békémasi li mirovan té.”’®

“Erotizm, ifadeya zayenditiya li mirovan té ye.”"’

Em dibinin ku gelek kesén navdar di bin bandora erotizmé de mane. Ev tist tisteki ne
serm e l¢€ siklé bikaranina wan muhim e.

Erotizma Arjen Ari nézi pornografiyé ye. Lé ev navén méraniyé 0 jintiyé raste rast
nabéje. L€ tevgera di nav nivinan de bé perde raste rast dibéje. Ew kirde ya vi kari ye.
Birgiyé lagé jiné ye. Rihé xwe ne, lasé xwe tér dike. Ev “esmera bi¢clik” ne jina wi ye.

Tirsek di dilé wi de heye.

“Minékar im, minékar

Tu min nedi bi tu kesi!” (Erotika, r.11)

Cavnebariya méran a sedsalan di Arjen Ari de ji heye. Minékar e 1€ bi tirs e ji.
Ewqas bi lagé wé ve hatiye girédan wexta ku teswira wé dike tistek ji ber cavan nage.

Nave wesleyén we nabéje, di nava hal G hereketé wé de meriv dibine.

“Tew; ku tu dimesi tena tena
U digihini hev herdu felqe!” (Erotika, r.21)
“Ziyanok bl bavé min ji

Ademé adem, sévxwiré weke min

"® Batur, Enis, Yazimn Ucu, Yap1 Kredi Yay, istanbul, 1993, r.127.
" Akar, Atilla, Erotizm, BDS Yay., istanbul 1999, r.11.
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Qewiti seba nefsé ew ji

Ez ji milkeki, ew ji kolanén bihusté!” (Erotika, r.37)

Behsa gewitblina Hz. Adem a ji bihisté dike. Hz. Adem G Hewa yé bi nefsa xwe
nikariblin ¢ibin sév xaribilin 1 ji bihGsté hatiblin derkirin. Dibéje ez ji kuré wi me, bi nefsa
xwe nikarim.Beré van rézan ji qala Habilé ku Qabil kustiye dike. Qabil ji ji bo jiné birayé
xwe kustibil.

Habil bi destén Qabil kugsté
Rindblin G bedewiya yara wi dibe sedema pir tistan. Di Qur’ana piroz de ji behsa

tékiliya méran 1 jinan t€ kirin. Ayeta 222 a siireya Beqere wiha bi helbesti dibéje.

“Jijinén xwe hez bikin

‘j1 milkén xwe y¢€ ku zarokan tinin

Zeviy€ we yé€ beyar in,

We cawa bivé, tov welé biresinin.” (Erotika, r.43)

Erotizm i hez di helbesta Arjen Ari de gelek cih girtiye. Bi helbesteki erotik vé

mijaré digedinim.

“Evareké xwe ji min re ani

Tena tena, qitiki, kubar

Di hembéza te de hem team:

Séngiliber

Gerdena ter

Lévén erxewani...

U tu silfi tazi

U tu es 1 esmer

U ez ketim ser

Heta ku rojé sev hilani!” (Erotika, r.27)
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BESA SEYEMIN
3. JI ALIYE BINYADE VE LEKOLINA HELBESTEN ARJEN ARI

Wexta ku meriv behsa wéjey€ dike bi pirani di hisé merivan de si’r cih digre. Di
edebiyata hemi gelan de helbest heye 0 destpéka wéjeyé ye. Wéjeya Kurdi ya gelerl
gelek pésve ¢lye. Bi kilam 0 stranén dengbé&jan jiyana xwe domandiye. Ji aliye din ve
bandora medreseyan gelek giring e. Wéjeya Kurdi ya niviski bi saya mele G feqeyén
medreseyan heta roja me hatiye. Di seré sedsala 20. de Kurdan ji beré xwe daye
Ewropayé G wéjeya Kurdi di vé ré de gelek pésve ¢liye. Edebiyata tu geli bi seré xwe
nine. Tékiliya wéjeyé bi hest {i ramanén mirovan belav baye li ser diné. Arjen Ari di
nava van s€ réyan de ye. Edebiyata geleri bi gotinén pésiyan G biwéjan; edebiyata
medreseyan bi séwaza riiba’iyan(carinan) i edebiyata nijen ji bi séwaz 0 mijarén niijen

di helbestén Arjen Ari de cih girtine. Disan ji formata Arjen Ari pir belav nebiye.

3.1. Carin
“Carin(riba’1) nezmek ji car rézan pék t€ 0 rézén yekemin, duyemin 0 ya ¢aremin bi

hevre gafiye ne, ya séyemin ji serbest e. Ji réza s€yemin re hasi ji t€ gotin. Ji cariné re
terane, du-beyt, ¢ar misra’, ¢ehar misra ji t& gotin. Helbestvan di ¢arinan de fikr (i ramanén
xwe yen felsefl, tesewufl, ‘esqa xwe ya maddi Gt manewi tine ziman.”"®

Carin ji car rézan pé€k té. Siklé qafiya wé aaxa ye. Carinén helbestvan bi siklé
aaax’y€ hatine qafiyekirin. Pirtlikeke wi bi temami ji carinan hatiye nivisin. Ji Xeyni
pirtika Destana Kawa i Azhi Dehaq di hem pirtikén wi de carin hene. Di nava helbestén
wi de hefté G du carin hene. Di seré pirtiika xwe ya Cil Cariné de dir€j dir€j qala ¢arinan

Kiriye.

“Eynil yeqin 1lmil yeqin
Bawer neke bi xwe bibin
Bide dii ta ¢in Gt magin

Zanin ku réberé te be!” (Cil Carin, r.48)

78Dilg;in, Cem, Orneklerle Tiirk Siir Bilgisi, Tiirk Dil Kurumu yayinlari,Ankara,2004.r,207
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Carin ji hest kiteyan ¢é€buye. Ji bo ku jimara kiteyan xirab nebe peyva heta yé bi

kurtasi ta nivisiye.

“Ne peya be, ne siwar be
Nebe ker, ne bi hevsar be
Bi hefsar bi, ne binbar be

Té minetkés bi ta miriné!” (Cil Carin, r.67)

Her sé rézén ewil bi gertafa —ar biye qafiya tam. Peyva beyé redif e. Honaka qafiyé

aaax ye.

ne.

Weki din; ji hinek helbestén Arjen Ari, ji ¢end carinan ji pek hatine, 1€ ev ne riiba’i

“Xalxaloké, xalxaloké
Pitikresé, xecxecoké
Tu qird didi ké 0 ké

Para’m kani xalxaloké?

Xwe deyne tiliya girde
Mede xwe bi vir de wir de
Bide min picikek gerd e

Kézxatliné, xalxaloké

Nefelek ¢arpel bibine
Sola yaré ve werine
Ji béqirdl min derine

Firmizginé, xalxaloké

Xalxaloké, kézika Hecé
Min tu dani baské pacé
Weke tu deri Miracé

Qasidé min be xalxaloké

Bifire héla Binxeté
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Xwe bigihing, 1év serbeté

Digihé min milké serxeté

Bexté te me xalxaloké.” (Ev Ciya Raspi ne, r.38)

Bi vi séwazi pénc- ses helbest nivisiye. Ev bi xwe formateke din e. Di wéjeya tirkan G

ereban 0 farisan de ji heye ev format. Helbest ji pénc carinan pék hatiye. Her sé rézén

carinan di nava xwe de bi qafiye ne, €n ¢aran ji di nava xwe de bi qafiye ne. Pivana kiteyan

hest e. Honaka gafiyé aaax ye. Carin i gotinén pésiyan én ku di pirtika wi ya “Cilgarin”¢

de derbas dibin di tabloya jér de ne:

Cil Carin

Gotiné Pésiyan an Biwéj Di helbesté de derbasbiin rlpel
Délik déla xwe nehejine se nadin di Nehejine dél dél xwe 27
Zikeé birgi dike qurequr Zikeé birgi dike qurequr 28
Leglegé emré xwe bi leqleqé derbas Kir Legé borand bi leqleqé 30
Devé rovi negihist tiri, got tirs ! Dev negihiyé tiritirs e 31
Kigik gosté kiicik naxwe Kigcik gosté kiicik naxwe 32
Yé ku xwe neke kigik pera nake hiigik Di hiigik de dike taxe 32
Hey1 be kuré seyi be Hey1 be kuré seyi be 33
N diti bi xwe de riti Bi dii re bi xwe vev ri be 33
Ku ga bikeve kér pir dibin Ku bikeve kér pir dibin 34
Malé diné qiréja desta ye Dibéje qiréja dest e 35
Ku te berda bi dii mekeve Ké wenda kir, tu 1€ digeri 36
Bo tu yeké/i bixapini an pereyeki pir, an Pereyé pir cewalé vir 37
cewalek vir

Kigik li ber deriyé xwediyé xwe direyé Yek jé se ye, yé din pe ye 38
Pepiké dawa jiné Pepiké I’berdawa jiné 38
Y€ ku nege ser sér e ROxin G xwin G réwitl 39
Roviyé b’dek 11 dolab e Roviti bi dek 1 dolab 40
Rizqgé evdan li Xweda ye Xaliq mezin 0 rizqseyn e 41
Nané méran li méran bideyn e Nané méran li ké deyn e 41
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Malé diné€ gilogé méra ye Ci ye? gilogé méra ye! 42
Fermana deveyé rabu, rovi beré deveyé Rovi beré deveyé d’reve 43
reviya

Aqilé sivik baré giran Baré giran aqilé sivik 44
Bi jiné biséwire bi ya xwe bike Biséwire bi dii re bik 44
Ku dil sikest nacebire Stiseya dil ne ji kevir e 45
Peyva nexwes ji sar tijtir e Peyv heye j’stri thjtir e 45
Keré car ling Carlingi bi 1€ dikeve 46
Dé bibine kegé bine Dé bibine doté bine 47
Ji gavén xwe bawer bikim, ji gotina te Eynel yeqin ilmel yeqin 48
bawer bikim

Mirov ne ji testa xwe térnan, ne ji jina Tér tér bixwe ji testa xwe 50
xwe térgan be tér nabe.

Xwedé nokan dide yé bé diran Nokan dide y€ bé diran 51
Eniya miri ku li fers dikeve nli bixwe Eniya miri I’ifers dikeve 52
dihese ku miri ye

Golikek garaneki diherimine Golikek ¢i dike ji garané 53
Asé hinekan ji ber xwe digere Asé hinan ji ber xwe ve 54
Tira me li tehté ket Tira me I’tehté dikeve 54
Ji seri ¢avan dixwe Ji seri ¢av, ji gost parxan 55
Pisika ¢av li misk keve 55
Margesti ji weris ditirse Margesti ji ¢i ditirse 56
Ji jéhatiné j’l1€hatiné? L&hatin ji jéhatiné ¢étir e dibéjin 57
Derpiyé min li xwe ke tir G fisan té de Li xwe ke 1€ ¢i té neke 58
neke

Rasti siré Xwedé ye Bila rasti siiré te be 58
Stseya dil ku sikest nacebire Nacebire, ku sikest slise 59
Ku ker ket ter pahra xwedi ye Tehri pahra ké dikeve 60
Ew ketin arava te Ji sa bikise, zolta jiye 61
Hevalé lingé semiti tune Ling semiti heval nine 62
Jiné bine esla, kéré€ bide wesla Jiné bini ji esla bine 62
Heta miriné ¢av li kiriné Ta sax bi ¢av li kiriné 63
Peyva keti ser zimana, digere li sehristana | Tu Xwe mexe ser zimana 64

54




Devé ké doxina min e Dé devé ké doxina te be 64
Nekeve tora méré teres Nekev tora méré teres 65
Li qirdé me yi bi gi! Torvano li girdé te be 65
Ha vaj ha vaj Vaje begé mino vaje 66
Qirdé bi gl Qirdé bi g, gl tékeve 69
Ji xezalé bezatir tune, rizqé xwe dixwe Xezal beziya, rizqé xwe xwar 70
Seré dér bi g, biné dér bi gl Ji seré co ji biné ¢o 73
Qenc kiro bi xwe kiro, xerab Kiro bi xwe Qenc kiro bi xwe kiro 74
kiro

Dé bibine doté bine Dé bibine bi dii re kegé 75
Taba xelef ¢ bertelef Xelefo, li taba te bé 75
Y¢ ku nege maleké, nizane bi hewaleké Her mal bi haleki dikeve 77
Xéré bike bi avé de berde Xéré bike b’avé d’berde 78
Her ku me got ¢iriya bot Vé gotgoté qis li me dirand 80

3.2. Nezma Serbest

“Helbesta ku bi pivan i qafiyé nay€ nivisandin re nezma serbest té

formaté ji bo helbestvanan gelek reheti ¢ékiriye. Ji edebiyata Ewrlipayé

gotin.”79 veé

belav buye.

Helbestvan 1i gori dilé xwe dinivise. Disibe séwaza nezma edebiyata kevn a bi navé

mustezata serbest. Helbestén Arjen Ari ji nivi z&édetir bi vé séwazé hatine nivisandin. Ev

helbestén ku navén xwe dane pirtiikén Arjen Ari Sérgele, Ev Ciya Riispi Ne, Ramiisan

Min Vesartin Li Geliyeki bi nazma serbest hatine nivisandin. Ev helbestén ku diréj in ji

¢end besan/bendan ¢édibin.

(13

Xwezi, lewitin di kirétiyé de

0 ser dizi ji me xewnén mireki

11 herémeké em ji gundeki

dijmin ji blina malé me pev dima

neyariya me nedigiha gewmeki

kengi bliya lev dihatin

em eydeké, erefateké...”(Ramisan Min Vesartin Li Geliyeki, r.50)

" Dilgin, Cem, Orneklerle Tiirk Siir Bilgisi, Tiirk Dil Kurumu yayinlari, Ankara, 2004, r.385.
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Ev helbest ji ses bendan/besan pék té. Kinbln G diréjblina hevokan yek nine. Hinek
diréj in hinek kin in G gafiyeke bi pergal ji té de tune.

Helbesta Sérgele ji gelek diréj e. Ji deh besan ¢éblye. Her bes di nav xwe de bi
séwazekeé cékiriye. Ji van sé bes bi formata ¢arinan hatine nivisandin. Hin bes ji donzdeh
rézan ¢ébline.

(-r)

“Ew én ¢eng eylo, ew én bejn hey lo
Ki b lo, ki blin

Ew én dil pola

U gurgik risas? !” (Sérgele, 1.27)

Ev besa jor bi nezma serbest hatiye nivisandin, réza ewil deh kite yén di wé pénc

réz in. Ev besa jér bi siklé ¢ariné hatiye nivisandin 0 deh kite ne.

“Sérgele hene; bé kél G bé gorn
Sérgele hene; sevgirax 0 heyve ron
Sérgele hene; ji azadiya bi gon

Di bin axa sar de b’ axin razayi!” (Sérgele, r.28)

3.3. Malik(Beyit)
“Wateya beyité ya ferhengé mal(xani) e. Ev nezma ku ji du rézan pék té 0 ji aliyé

wateyé 0 kiteyé ve nézi hev in jére beyit/malik t& gotin.”® Di edebiyata diwané de pir
hatiye bikaranin. Arjen Ari pirtika xwe ya bi navé Dastana Kawa it Azhi Dehag bi malikan
nivisandiye 0 sed 0 nod 0 yek malik t& de hene. Di pirtika Ramiisan Min Vesartin Li

Geliyeki de helbesta Dérsim Dérsim bi malikan hatiye nivisandin.

“Ciroka Kawa 1 ¢ Babili

Arek gewez e hé li vi mili

Qetek jiyan e b’ peyv 1 ¢iroki

80 Dil¢in, Cem, Orneklerle Tiirk Siir Bilgisi, Turk Dil Kurumu yayinlari, Ankara, 2004, r.101.
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Wejiya b’ar re dema diroki

U b hemberi, téhn da Adaran

Her véketi ma li stina waran” (Dastana Kawa G Azhi Dehaq, r.8)
(...)

“Esek ket serd, his pé ve nema

Dehaqé mezin ket behra xema” (Dastana Kawa 0 Azhi Dehagq, r.14)
()

“Li dora Dehaq pev re civiyan

Bi reml G rdlan li ders geriyan” (Dastana Kawa @t Azhi Dehaq, r.44)

“Di nav Kurdan de mérxas i malbat

Merivek hebl: Kawayé heddat!” (Dastana Kawa G Azhi Dehaq,
r.62)

()

“Kawa got: bext me neda bi text

Te zilm dikir, G te ser dixwest!” (Dastana Kawa 0 Azhi Dehagq,
r.82)

Destana Kawa bi vi geydeyi didome. Temamé wé malik in, her malik di nava xwe

de bi qafiye ye. Honaka bliyeran bi zilma pisti nexwesiya Dehaq dest pé dike. Bi kustina
ciwanén Kurdan ges dibe. U pistre Kawa derdikeve holé i Dehaq dikuje.

3.4. Séweyén Din
Di nav diwanén wi de du helbestén bi séweyén cuda hatine nivisandin ji hene. Ev

séwe disibin helbestén futurizmé. Helbesta yekem bi navé “¢iroka sézdeh sev 0 s€zdeh
rojan” €.
“di biné lingan de €sa behran

di biné lingan de agiré hétlnan...

jané
dida kezebé
diqi¢qici.
i las
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car ali
diricifi...
és:
di biné lingan de...” (Payiza Peyvé, r.50)
Helbesta din bi navé “ji biharé re serhawe” ye. Ev ji bi séweyek cuda hatiye nivisandin.

“Lé biharé

Sox 1 aré
Gewri rengé dinyayé
Qazlgere
Satsere
Xeml G ola Medyayé

...”(Payiza Peyvé, r.66)
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BESA CAREMIN
4. DI HELBESTEN ARJEN ARI DE ZIMAN U SEWE

Séwe 1 dirGivé helbesté li ser rihé helbesté radibe. Helbest her ¢iqas ji nav civaté
were der ji formata wé cuda ye. “Zimané ku di helbesté de té bikaranin zimané rojane

nine.”® Li gor van agahiyan em & li ziman 0 séweyé helbesta Arjen Ari méze bikin.

4.1. Hilbijartina Peyvan
“Geya di bin tehtan de namine” bi vé gotina pésiyan dest pé dike pirtiika Arjen Ari

ya ewil Ramiisan Min Vesartin Li Geliyeki. Ev gotin mizginiya helbestén wi ne. Zimané
helbesté ji nav jiyané were der ji bi xwe jiyanek din e. Em dibinin ku Arjen Ari ji wéjeya
geléri gelek sid girtiye. L& peyvén wi sabit ninin. Li gor hestén wi reng digrin. Cardin ji
Ari helbestvaneki nijen e. Ji aliyé niijeniyé ve tamek din daye helbesta kurdi. Pir caran
peyvan di wateya wan a ewil de bi kar tine. Helbesta wi yekhiine nine, ji ber vé yeké ji

gelek nigagén zexm di helbestén wi de hene.

“Sorbenisk min ji bir kir
Tilisewitl, hevrésk G meyir
Ji xweziya

Tasek dims 1i ber min bliya

Niha li vir...”(Ramisan Min Vesartin Li Geliyeki, r.16)

Peyvén bi kar anine ji nava jiyané derketine G hatine helbesté. Helbesta wi ji jiyané
xerib nine. Dogan Aksan di nava helbesté de ji bo bikaranina zimané axaftiné wiha dibéje:
“Bi rasti ji zimané axaftiné bétir néziki y¢€ helbesté ye.”82
“Cavén min di hidad de

Du kani ne li di te
Diherikin ji z( de

Ava Binisra ez im” (Ramisan Min Vesartin Li Geliyeki, r.31)

8 Yalgin, Mehmet, Siirin Ortak Paydasi 1, ikaros Yaynlari, istanbul, 2010, r.71.
8http://dergipark.ulakbim.gov.tr/mersinjll/article/download/ 17.06.2015
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Cavén xwe disibine kaniyan. Cav hididé lasé merivan e. Du kani ne li da te,
gotineke nava gel e. Pistre herikandina hésran i ava Bunisrayé ji germahiya gel dide dilé

merivan. Cav, kani, herikin di stranén geléri de ji gelek caran derbas dibin.

“Calé Calé gundé min
Lé man tirb 0 rez€ min
Coté min, kesaxa min
Qesra Siléman li wé b

(Ramtisan Min Vesartin Li Geliyeki, r.38)

Gotina van rézan disibe lorikan. Navé gund, tirb, rez, cot rasterast ketine helbesté.
Helbestvan bériya hertisti kiriye. “Calé Calé gundé min” dubarekirina navé gund dilé

merivan dilerizine.

“Hij meyira kis kir
Nané siliki pé xwes b

U curtané mina kevir”’(Ev Ciya Raspine, .27)

Ev helbest bi zimaneki xwer( hatiye nivisandin meriv bi reheti jé fém dike.

4.2. Dubarekirina Peyvan G Dengan

“Dubarekirina dengan @i peyvan ji bo ritm i ahenga nava helbesté ji hémanén
bingehin in... Pir caran ev dubarekirin dibe sedemé dewlemendiya wateya helbesté.”®
Di helbesta Arjen Ari de dubarekirin bi du geydan dibe: dubarekirina dengan G ya

peyvan. Aliterasyon, asosans 0 tekrara peyvan gelek zéde ne. Ev yek kémasi nine.
“Herakol im ez, ez Herakol im”

(Ramtisan Min Vesartin Li Geliyeki, r.10)

“Disa ji

Masiko disa ji”

83Korkmaz, Ramazan, fkarosun Yeni Yiizii Cahit Strki Taranci, Ak¢ag Yayinlari, Ankara, 2002, 1.312.
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(Ramiisan Min Vesartin Li Geliyeki, r.12)
Peyv du caran hatiye dubarekirin, rast 0 ¢ep. Wek hunera ruc’ é ye. Ev wateyé
zixm dike.
“Berf€ tu berfa serheda
Ba li te da, kur li te da”
(Ramiisan Min Vesartin Li Geliyeki, r.25)

Peyva “berfé” 1 “li te da” du caran bi kar aniye.

“Xwin, xwin!

Ciya xwin, zindan xwin!
Sikak xwin, bajar xwin
Bi lilin disa dijim
Xwinréj

Xwiné bes birijin” (Ramidsan Min Vesartin Li Geliyeki, r.26)

Meriv xwe di nava gola xwiné de dibine. Hest caran bi kar aniye. Pisti peyva

xwiné banesan danine 0 bala merivan dikisine ser.

“Mebéj, ¢ilo?

Mebéj, ¢i lo?

Do bl héna do”

(Ramtisan Min Vesartin Li Geliyeki, r.34)

Peyva “¢ilo” 0 “¢i lo” hevdeng in. Nivisandina wan yek e 1€ wateyén wan cuda ne.
Bi gotineki fermani bang dike.
“Ez€ celi bibim
Ez€ bé rez, ez€ bé werz biminim.”
(Ramiisan Min Vesartin Li Geliyeki, r.35)
“Cih li me ¢iya ne
Cih le me niha
Nef1
cen
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Penaberi...” (Ramiisan Min Vesartin Li Geliyeki, r.45)

Di van rézan de ji peyva “ez€” G “cih”, di dengan de ji ‘e’, z’, ‘€’ dubare Kirine. Ev
deng ji bo herikandina helbesté gelek muhim e.
Helbesta Mihemedo ji pénc carinan pék té. Di mabeyna her cariné de peyva
Mihemedo bi siklé
Mi
hee
mee
dooo! hatiye nivisandin. Ev séwe di ¢end helbesté wi yé din de ji dewam dike.
Helbesta “Kogeré” de “kogerééé!”, helbesta “Kirivé Kévo” de “sersebebno”, helbesta
“Nosin Be” de “vexwe mamo, vexwe, ez xulamo”, di helbesta “Heyrano” de peyva

heyrono yé€, servano yé€, serzano yé

heyy serr serr
raaa vaaa Zaaa
Nnooo... Nooo... nooo!

bi vi sikli nivisandiye. Ev ji bo helbesta Arjen Ari tisteki sereke ye.

“Min hij te kir
Pirr pirr pirr
Dibi pirpira ¢ivikan li he
Qefesé” (Ev Ciya Raspi ne, r.58)
Helbestvan bi peyva “pir” € him dengé firiné dide him ji pirbina hezkirina xwe
dide bergavan. Ev di aliyé helbesté de dewlemendi ye.

Ev terz di helbesta “miri miri” de ji didome.

“U got: pe pi...bi!

Pe pd... ba!

Pe pa...ba!” (Ségele, r.10)
“Bi qasi bimrin ji te hez kirin

U mirin... mirin... mirin!
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Bi her miriné mirin bi min sirintir kirin
Bi kél bé kél, kijan dildari rakim ji qebré?
Her yeki temenek bexsi te kirin!” (Sérgele, r.13)
Di vé helbesté de ji meriv bi dubarekirina peyva miriné 0 kélé ve, xwe néziki
miriné dibine.
“Ku dil bidi ji dil bide
Dil didi dil bi dil bide
Di ber de ser 1 cil bide
Dil sa ye, dé bireyé” (Cilgarin, r.49)
Di pirtika wi ya bi navé “Cilgariné” de hema bé&je di hemi ¢arinan de dubarekirina

dengan heye. Di nav wan de ya heri bas ev carin e. BE sirove min li jor nivisi.

4.3. Nigas i Réberdana Peyvan
“Ew tistén ku di helbesté de tisteki, hebiineki, ramaneki dixin bira merivan jé re

nigas t& gotin.”®Ji bo nigasan Ramazan Korkmaz ji wiha dibéje: “Ev rihé ku ji raperandina
rastiyé bihnteng dibe; ji tistén bi dawi, bi sinor 0 sinéde ber bi tistén bé dawi, bé sinor 0

5585

jébihuri ve vebin e.””’Nigasan vedigetine ¢aran. Ev nigas ev in:

4.3.1.Nigasén Belavbiiyi
Ev nigas hertim tistén nl tinin his€ merivan. Meriv di her xwendineké de rasti

wateyén ni té.

4.3.2.Nigasén Nogbiyi

Ev nigas rasterast sibandina tistan nade ber ¢avan. Wate di biné lihéfa peyvan de
ye. Meriv ji bo tébigihije piceki li ser mijal dibe.

4.3.3.Nigasén Radikal

Helecana nigasén radikal kém in 1€ di aliyé dijberiya peyvan de giring in ji bo
helbesté. Li ser dijbertiyta peyvan ev nigas ¢édibin.

4.3.4.Nigasén Tir

Nigasén tir disibin tabloyén minyaturé. Giringiya wan ji diroka ¢andi t€. Em dé

niha li nigagén helbestén di Arjen Ari de derbas bline méze bikin.

“Ciya behiti, newal heyiri

8 Alkan, Erdogan, Siir Sanan, inkilap Kitabevi, Istanbul, 2005, r.608.
85Korkmaz, Ramazan, lkarosun Yeni Yiizii Cahit Sirki Taranci, Akgag Yayinlari, Ankara, 2002, r.274.
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Tahté nekirri axé neheband...”(Sérgele, r.10)

Di vir de taybetiyén mirovan ji bo siristé bi kar tine. Heta minakén wiha gelek zede
ne di helbestén Arjen Ari de. Em ji dizanin ku ¢iya nabehitin, newal naheyirin 1€ ji bo

giringiya vegotina xwe zixm bike ev ré ecibandiye.

“Miriyan ji dikujin di vi seri de!” (Sérgele, r.11)

Wateya helbesta Ari gelek giran e. Rasterast wateyek wé heye 1€ di bin de hezar
deri vedibin. Meriv careké dimire ango gava mir &di kustin ne gengaz e. Bandora miriné G

giringiya ser encax bi vé gotiné temam dibe. Ev nigas gelek zexm e.

“Wehésanek e mirin

Jiyan ¢em e” (Sérgele, r.14)

Jiyan @i mirin birayén hev én céwi ne. Lé nasibin hev, rengek zer be ya din rengres
e. Mirin ne xilasbina jiyané ye; mirin, ew tisté ku vehésa xwe digre G davre ji di réya xwe

de dewam dike. Jiyané disibine ¢em. Cem diherike G t€ de heyat heye.

“Azadi spi be mirin ji spi ye” (Sérgele, r.16)

Di mabeyna miriné 0 azadiyé de rengé spi daniye. Spi paqiji ye safiti ye. Nigas

zixm e, azadiyé€ dibéje jiyané tine bira merivan. Jiyaneke azad bi mirineke azad digede.

“Riyeé te sed sores in
Xewna min gaht e” (Sérgele, r.18)
Ji bo rayé€ dergistiyan hezar tist hatiye gotin di helbestan de 1€ tu kesi riyé hezkiriya

Xwe nesibandiye sores€. Di soresé de bizav heye, hévi heye. Soresek ji nine sed sores in.
“Poré her yeké

Guliyek seve” (Sérgele, r.19)
“Li welaté por roj” (Sérgele, r.21)
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Por di helbesta Arjen Ari de wek guliyé ke¢én piclk cih giritiye. Resblina poran
disibinin sevé, 1€ Ari wé dike guliyé€ sevé. “Welaté por roj” ji nigasek cuda ye 0 diji guliyé

sevé ye. Sev res e, tari ye; roj spi ye ronahi ye.

“Guvina bé sirideké

Dixulxuline guhé demé” (Sérgele, r.22)

Guhé demé nigasek balkés e. Guhé demé ker e carinan ji bo hinekan. Lé ba peywira

xwe bi cih tine. Di guhé demé de sirtidé dixulxuline.

“Miriné seré xwe ¢imand li ber mirina wan”

(Sérgele, r.29)

Di nava helbesta Arjen Ari de heri pir nigasa miriné heye. Mirina ku ji xwe dizé,
dujminé jiyané ye. Helbestvan ji miriné bétir siklé miriné dide ber ¢avan. Mirin dé ¢awa
seré xwe bigimine?

“Jiyan asikek por ewr b” (Sérgele, r.31)
“Zeman xezaleke bezoke”
“Temen hespek e rehwan”

(Ev Ciya Rispi ne, r.22)

Ev nigas gelek giran e. Di mabeyna asiké @ jiyana wi de ewr hésiran dibarinin. Ewr
dé bigurén di wé gavé de. Sér 1i di asiké ne. Sér dibe mirin, asik dibe jiyan 1€ ev di
helbesté de vésarti ne. Zeman G xezal, temen G hesp di hisé Arjen Aril de z{ z( derbas
dibin.

“Hévi serberjér e.” (Sérgele, r.34)
Wexta ku li merivan bigewime seré merivan dikeve ber merivan. Hévi serberjér e 1€

naxwaze bibéje hévi tune.
“Di sédaré de tifalek bt Mehabad!” (Sérgele, r.40)
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Komara Mehabadé hé nebl dewlet ji holé rakirin. Sa’ir ji mina zarokan dibine,

dibéje meriv zarokan di sédaré de darda nake.

“Kerbé li xwe bipéce” (Sérgele, r.41)

Li hember hinek bliyeran tu tist ji desté merivan nayé. Kerb di lagé merivan de sor

sor digere. Ew vé yeké dike helbest. Kerbé mina kinceki dibine. V¢ kincé 1i helbesté dike.

“Dem di derglisé€ de kal bi” (Sérgele, r.42)

Derbasblina demé heri bas li ser temené derglisan kifs dibe. Salé demé bi emré me
dema xwe digre. Her derglis temené wi hebe rojeki dé kal bibe. Ari bi zimaneki ari u

kurtasi dineqisine nava helbesté.

“Ciyaye xewnan sewitl heyran”

(Sérgele, r.46)

Xewn 1 ¢iyan bi hev re bi Iév dike. Mezinahiya xewnén xwe bi bilindbiina ¢iyayan

dide ber ¢avan. Ev ¢iya ¢i ne gelo di xewnan de cih girtine?

“Héviya hatineké dipurisinim”
(Sérgele, r.52)

Meriv dikare tistén sénber bipurisine. Héviya hatineké razber e. Ew v€ yeké bi hévi
dipurisine.

“Di ¢avén te de vemirin ¢il biharén hevrismi”
(Sérgele, r.56)

Cav eynika dilan e. Cav carinan bi jin méze dikin carinan bi xilmasi dinérin. Cil
biharén hevrigmi ne di ¢cavan de vedimirin. Ev nigasén hané yén zixm ji bo helbesta Kurdi
ya n{jen gelek muhim in.

“Kiras¢ tebaxé wergirtiye adaré”

(Ramtisan Min Vesartin Li Geliyeki, r.23)
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“Kirasé bikaniyé¢ li xwe girtiye Nemrtdé”

(Ramiisan Min Vesartin Li Geliyeki, r.48)

“Egal xwar kiriye Qerejdaxé”

(Ramtisan Min Vesartin Li Geliyeki, r.48)

Di van her sé€ rézan de ji taybetiyén mirovan dane ser sirsté. Kirasé tebaxé, kirasé
biikaniyé, egal xar kirin ji bo helbesté nigasén z€r in. Nigasén wi ji nava jiyana wi, ji

erdnigara wi dertén. Meriv ¢i bajo wé digine.

“Bindesti di gewriya te de ta ye.”
(Ramdisan Min Vesartin Li Geliyeki, r.60)

Azadi ne térblina gewriya merivan e. Di vir de gewri bi du wateyan ji meriv dikare
bifikire. Yek qirik: dibe ku mtiyeki 1€ were G meriv bi reheti jé dike G ji bindestiyé xelas
dibe. A diduyan ji gewri deré ziké merivan e. Ger ziké merivan tér nebe meriv pigeki
bindest e.

“Megri ¢av deryay€ megri
Megri por roavay€ megri”

(Ramisan Min Vesartin Li Geliyeki, r.65)

Cavén deryayi, porén roavayi dirlivandinek/sibandinek xwes e. Derya 1 ro tistén

berze G kir 0 dir in. Bi van nigasan diritiya xwe 0 rindbiina wé dide ber ¢avan.

“Xwerl biharek e serhildana ésa min”

(Ramisan Min Vesartin Li Geliyeki, r.68)
Serhildan bi pirani di demsala biharé de dest pé dikin. Esa dilé wi mina biharé ye 1&
bihareke xwert. Heger biharé av, baran tune be serhildana sirtisté pék nayé. Esa dil bé av e,

seri hildide 1€ encam ne kifs e.

“Em in hevirtirsé semaxé”
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(Ramiisan Min Vesartin Li Geliyeki, r.71)

Semax gelek zor e. Li hember pir tistan para wi semax maye heta ew bixwe

hevirtirsé semaxé ye. Ji xeyni van ev nigas ji bi kar anine:

“Esén xwe me tev kustin r.72”.
“Darén ber ta digrin”

(Ev Ciya Raspi ne, r.15)

Heft meh e berf e baré me”
“Ku gur xwe li gur dipéce”

(Ev Ciya Rispi re, r.16)

Nigasa dara bertiyé di ¢end cihan de derbas dibe. Dar ji serma ta nagrin. L¢é ji bo
zehmetblina zivistané ev gotin hatiye gotin. Wexta ku meriv van rézan dixwine matmayi
dibe. Ewqas xwes séwirandiye ku berf (i serma 0 seqem tu dibéji gey biine késeya helbesté.

Weki din ev nigasén li jér ji balkés in.

“Kustin hésrén miriné ne”

(Ev Ciya Raspi ne, r.19)

“Bi temené xwe re mam penaber”
(Ev Ciya Rispi ne, r.35)

“Her hij ceng e”

(Ev Ciya Raspi ne, r.41)
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BESA PENCEMIN
5.SI’IR U SIROVE

Sirovekirina helbestan kareki giran e. Sirove nogbina biné hisé helbestvani/é ye.
Meriv di vé behra peyvan i wateyan de li di masiyan e. Carinan masi carinan ji mar,
kévjing tén tora merivan. Ev ji t€ vé wateyé ku sirovekirina helbestan rasterast ne ji hisé
helbestvani/€ ye. Sirovkar dé pésdaraz an ji aligir nebe. Di vi wari de Remezan Alan i ser
mesnewiya Mem @i Ziné rexneyek bag nivisiye.?® Me xwest ku em hestén Arjen Ari his
bikin

5.1. Ev Ciya Rispi Ne

‘z€r zane, zor zane; devé tivinga dev bi mohr zane!”
Sax dide di dilé min de hisreta te her bihar

Her bihar bi guliyén nt dibiskive her adar

Pirtdk bi van gotinan dest pé dike.

Sebra mino ¢iya
Helbestek ji aliyé mijaré€ ve bi sax e. Di navenda helbesté de dotmam riinistiye. Di

aliyé din de pismam heye 0 li dor dotmama xwe sebra xwe li ¢iyan diwestine. Hinek
romantik hinek ji lirik e. Ciya seré xwe di bin berfé de dihecine. Hatina biharé nézik e.
Bérikirin xal bi xal li ¢efiya wi bline nexs.

“Dor bi rési, carcik

U pitiksor e gefiya min.

Dotmama min kiriye xelat.

Ji stika Qamisloké kirriye G sandiye

Bihna bihoké jé dihat, hé té

Cav kil kiriye di sret de

U poré resi, bi ser de daye ber bé...

Heyrano ¢iya,

Kiras 0 xeftan wisa

8 Alan, Remezan, Bendname Li Ser Rihé Edebiyateké, Avesta, istanbul, 2009, r.19-50.
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Ka
Li bejna ké t&!” (r. 10)

Béhna evineke kevn ji helbesté té€. Evindar bi diyari  wéneyan li hev tén.
Dotmamé 1i siika Qamisloké ¢efiyek pitiksor kiriye ji bo pismamé xwe. Wéneyek xwe ji
xistiye navé. Cavén wé bi kil in, porén wé bi ser de li ber bayé ye. Bi ¢iya re qise dike
dib&je heyrano ¢iya: dixwaze ku c¢iya ji rindbiina dotmama wi bibine. Nazma helbesté
serbest e. Ji aliy€ huneré ve tisteki pir cuda téde tune. Pejn 0l ramanén xwe anine ziman.

Cadi

Mijara helbesté ji kolanén diroké derketiye G heta vi zemani hatiye. Tofana Hz.Nuh
li ser ¢iyayé Cudi bi dawi dibe 1€ ev ¢iya hertim gada ser e. Qad 1 qeder tevlihev biye.
Helbest ji pénc besan pék té. Di besa yekem de ¢iyayé Cadi dide gisedan.

“Cih dabime Niih

Bi geh kiribim gewmé sefiné

Paxila min e zozané jiné

Awirén te bigerin li pelcimek zeytiné
Li di kevokeke tu binihéri

Di biikén ¢avén te de me

Serf hilde, siha min diavéje ser te

Cldi me, Cldiyé mirada me.” (r. 11)

Di vé besé de behsa tofana Hz.Nuh dike. Ciyayé Cidi gise dike G dibéje ku min cih
daye sefina wan, ez ji wan re biime rawestgeh. Paxila Clidi zozana jiné€ ye. Dibéjé ku heger
tu astixwaz bi 0 awirén te li pelgimé zeytiné bigere 0 tu li kevokén asitiyé binihéri dar
mece. Ez di biikén ¢avén te de me. “Biikén ¢avan” nigasek xurt e. Bik té€ du wateyan ku di
mabeyna her du wateyan de ji t€kileyek xwes ¢édibe. Blk ji bo merivan dibe jiyan meriv
bi blikan jiyana xwe na ava dike, bi nérinek eréni li jiyané méze dike. Ciyayé Cudi dibe
mirada merivan.

“Birakuj bl Qabil, lew bé yar G war ma
Y¢ beré xwe da min stiri, ki hejar ma?
Kevoke hasi gerand, yé jé bépar ma

Siltanek, geranek... tacidar hikumdar ma?” (r. 11)

70



Destpéka jiyana mirovan bigetl didome. Qabil G Habil birayén hev in. Lé Qabil
cavnebariy€ dike. Qabil bi cavsori biray¢ xwe dikuje. Cidi ji naxwaze jére bibe yar. Cadi
téra feragén kevn e. K€ beré xwe dayé jére bliye yar. Kevokén asitiyé hasiyé digerinin 1€
yén jé bépar mane siltan ji bin kesek ji wan nemaye. Helbestvan di vir de ¢iya bi nérinek

eréni dide pésberi me. Ciyayé Cldi astixwaz e, kevokén asitiyé li ser disekinin.

“Ji gewmé mé&ji Nih én nii rabiine;
Séngbetl, cengkevok, awirbaz in.
Ser 1 bin hasiser, daxwaz in

U xwe li min girtine.

Ez Ciadi me,

Cih dabimé ké mirad ji dame

Ew; serkerén daxwazé, ez gepera wa me” (r. 11)

Di diroké de tofana Nih pék hatiye. Li di gewmé Nih(a.s) gewmén nii hatine. Di
diroké de Niah én ni rabtne. Ev ji mina Nh péxember séngbetl, cengkevok G awirbaz in,
astiyé dixwazin. Di ¢engé wan de kevokén astiyé difirin, awirén wan ji mina yé teyré baz
in. Ango ew ji astiyé hez dikin ne ji ber tirsan; ew mina teyré baz ji 1i duyjminé xwe dinérin.

Ciyayé Cadi ¢epera ser e. Kesayeti daye ¢iya.

Carin
“Kijan demsalé bipesininim bi navé te

Rayé te gulan be, nisan in hinarkén te
Bihar bi xwe diheside wan ¢avan

U temmiz didexise j’1évén te!...” (r. 13)

Di vé cariné de hunera tevriyeyé bi kar aniye. Meriv dikare bibéje ev carin ji bo
evindara xwe nivisiye 1€ xosewisté helbestvan cihé cihé ne. Hinek caran utopik in hinek
caran welat in, ¢iya ne. Di v€ ¢ariné de em dibinin ku her demsal bi rengeki dixemile 1 dilé
evindarén xwe li xwe mat dihéle. Ev evindar pir héja ye béhempa ye. Riyé wé gulan e,

hinarikén wé nisan. T€ zanin ku barana meha nisané gist bereket e. Ev sili axé av dide, ax
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bi avé tiji dibe. Pistre di axé de gulén sor hésin dibin, gulén mina hinarikén yaré. Bi
vekirina ¢avén yaré nérinén jiyané jé dipekin 0 pistre bihar bi xwe dihese. Di meha
temmiizé de féki sor dibin, sorblina xwe ji 1évén yaré digirin. Demsal @ yar G erdnigari di
pir helbestén Arjen de babetén helbesté ne. Ji ¢olé hez dike, ji ¢iyan hez dike 1€ heri pir ji
yaré hez dike.

Beré min ketiye Xozaté
Helbestén Arjen Ari bi gelemperi kin in. Helbestén wi yén diréj mina honaka roman

0 ¢irokan didomin. Meriv xwe di nav blyerén romanan de dibine. Di vé helbesté de ji ciya
0 evindar bi hev re cih girtine. Helbest li heréma Mérdiné bi barana berfé dest pé dike.
Berfa ku hersal nabare ji bexté xezala wi bariye 0 1i benda hatina xezala xwe ye. Naxwaze
were, bexté berfé mina rengé berf€ spi nine. Berfé€ ¢iyayé Omerya girtiye G digihije kaba

lingan. Helbestvan dimené wiha dikisine:

“Zu bi z( nagire

U nabare her sal

Ji ¢irra sir spi, delal

Berfé girtiye Berika Mérdiné.

Tu bibiné, li ¢iyayé Omerya té kabé
Dibéjin heta adaré€ ranabé!
Xezala’m mekeve ré,

Tu bi ser min ve nabé!...” (r. 14)

D1 berdewama van ristan de helbestvan teswira xezala xwe dike. Ev xezalek bedew
e, serma zéde ye, né¢irvanén xinréj di keminan de li bendé ne. Lingén vé xezalé hinekiri,
poré wé mifil mifil e; di bin hepriya hevrisimi de biskén wé erebi ne, di gerdena wé de
mircan, poz€ wé de xizém hene... cardin ji xwestine. L& xezal ji ser van ¢iyayan reviyane,

nenas e, nezan e U ¢iyayé Minzir ji ji aliyé mijeke kor ve hatiye daqulandin.

“Bi lingén hinekiri min tu divé
Bi poré mifil mifili
Di bin hevrismiya hepri de berbiskén erebi

Gerdena te de mircan, bévilé de xizem...
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Disa dayé...
Xezala’m mekeve ré;
Darén bert ta digrin
Tu G vé sermayé!..” (r. 15)
Di van rézan de meriv xwe di nava zivistaneké de dibine. Mina teswirén romanén

Uris én realist zexm e. Ta girtina darén bert hem nigasek xurt e, hem ji rézek edebiye.

“Mireké demé ¢ile ye niha
Tu ré nage ser riya héviyé
Cefiyé dipé¢im 0 dikim gilokek xem,
Li héviya adaré ye cehinnem
Uezitu

U ez G Minzir

U ez 0 Tojik...

Heft meh e berf e baré me.
Ku gur xwe li gur dipéce

U hirg nayé der ji gehé!
Dihnek e,

Difikine 0 té

Sirra resemehé!...” (r. 16)

Héviya helbestvan get tune G tu ré nage ser riya héviyé. Her tist 1i hemberi wan e,
dijwarti para wan e. Ji ber sermayé ¢efiya xwe li sere xwe dipéce 1€ germ nake, li seri dibe
gilokek xem. Ango sair xwe ji bir Kiriye, xeyni derdé xezal€ tu tist hisé wi de tune. Ev
nigas di kilameke Dengbéj Ehmedé Bérti de ji wiha derbas dibe: “Mina satina Helebé dor
seré xwe...” cehinnem dixwaze ku meha adaré were. Serma 0 seqem zede be, héviya wé ew
e. Sert 0 merc hé j1 giran dibin. Gelo ¢awa “/i héviya adaré ye cehinnem”. Meriv ¢awa di
nava berfé de tere xwar wer di nava vé€ helbesté de ji tere xwaré. “Heft meh e berf e baré
me” ev gotin ne gotineke sas e. Li welaté Serhedé zivistan di bin sisblina berfé de res dibe.
Pésiya meha adaré meha sibaté heye. Di meha sibaté de gur bi hev re digerin G érisi

merivan dikin. Gurén bir¢in e 0 di zargotina Kurdan de dibéjin “gurén sibaté”ne. Ev gur ji
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ji ber sermayé xwe li hev dipéc¢in, “ku gur xwe li gur dipége”. Sa’ir dimenek wilo dikisine
meriv di orta haviné de dicemide.

“Ji évar de dayé!

Xezal’m mekeve ré,

Ha riya Dérsimé ha ya Kerbelayé!” (r. 16)

Bangi xezala xwe dike. Dibéje mekeve ré. Ev ré merivan dibe Kerbelay€, di
herikine xwina Huséné Fatimayé... Buyera Kerbelayé bi getla Hz. Husén(r.x.l) dawi dibe.

Xelkén Dérsimé ji kumsurine ango ehl-i beyt in. Sa’ir vé yeké ji dide ber gavan.

Ehzemeallahii ecrekiim
Dilsikesti ye Ziving

U payiza dawi.

Réwi

Xembar in li pérginiyé...
-ehzemallahl ecrek(im...
Miriné bilikum... (r. 18)

Ev helbest zémarek/mersiyek nijen e, li ser kustina apé Musa (Musa Anter) hatiye
nivisin. Ziving gundé Apé Miusa ye 0 dilsikesti ye. Réwi 1i pérginiyek xembar in, li
pérginiya miri ki ne. Poré wi spl ye mina berfa Cidi. Wexta ku yek bimire vé gotiné
dibéjin: “ehzemallahli ecrekiim.” ango Xwedé xér i bera wi zéde bike. Bi kustina wi ew ji
hol€ ranabe. “Me dahist diroka azadiy€”. S$a’ir bi van ¢end gotinan helbesta xwe tér dike
J1 miriné:

“Em xwazginiyé welateki” , “kustin, hésrén miriné ne”.

Cikén Ser

Heger ¢tk G ser di peveiineké de cih bigrin, hiin bizanibin ku ser gelek giran e. Cara
yekem ¢lk bi navé “teyrén ebabil” ser dikin. Ji wé rojé heta sedsala XX. ¢k di nava
hestén xwe de pli¢ dibin 0 ¢likén balafir én agir dibarinin derdikevin holé. Ev ¢lk “bask

pola, nikul pola, yén ser in, mirin€ bar dikin 0 di¢in”

“Cukno,

Hin ne yén xéré ne!
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Ne yén s0r 0 hlin ne yén rimé ne!”

(...) (. 20)

Niice
Di navé helbesté de diyar e ku nlgeyeké tine ziman. Helbestvan rojeva welét

disopine, 1€ helbestvaniya xwe ji bir nake. Dilé wi seri hildaye, i ser piyan e, qasi deh
¢lyan e.

()

“Dilé min li ser piyan e

Dilé min bi qasi deh ¢iyan”

(.)(r. 22)

Cibe...
Di zimané helbestvan de pénaseya tistan diguhere. Zimané sa’ir zimaneki alegorik

e. Her tisti disibine tisteki din. Tist bi tistan t€ zanin. Sa’ir hestén xwe wiha diherikine ser
kaxezé:

“Zeman xezaleke bezok e

Temen hespek e, rehwan.

Buhuri li yek tlisé

Revand ciwaniya bé rism

U serberdayi!” (r. 22)

Xezal G hesp di nava jiyana civaté de gelek cih digrin. Xezal bi bedewiya xwe 0
beza xwe té zanin. Mirov hezkiriyén xwe disibinin xezalan. Xezal z{ baz dide, di ¢avén
xezalan de birliskén jiyané vedidin 1 tirs tu cari ji ¢avén wan kém nabin. Sér her tim gesda
cané wan dikin; helbestvan ji zeman disibine xezalé. Dem, zeman z0 z{ diherike 0 her tim
mirin mina sé€reki 1i di ye. Emré merivan ji disibine hespeki rehwan. Hespén rewan bi leza
bazdana xwe tén zanin. Zeman 0 temen, xezal G hesp ciwaniya merivan direvinin bi

pirblineki ji birblyin.
“Cube temeneke —gori ¢aveén te-

Deriyé dil vekiri ma, heta dawi radayi

Cend helbest meyan di sirikahiy€ de
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Hem evin li sinoreké digediyan

Di desta payizé de disa tu bi min re mayi!” (r. 22)

Cav sinemaya rihé merivan e. Rihé merivan di cavén merivan de xwe eskere dike.
“li gori cavan wé yeké temenek ¢libe” dibejé.... bi wé ¢lyiné deré dil nayé€ girtin 0 di wé
sirikahiyé de ¢end helbest meyane ji nayé zanin. Li d0 ¢ina wé sair her tim li bendé ye, G
deré dilé xwe vekiri histiye G helbest nivisandine. Bi gotina helbestvan be “hemi evin li
sinoreké digedin” 1€ “di desta payizé de” disa ew ji wi re maye. Bi v€ gotiné ji sinoreki li

evina xwe danayne.

Her évar
Mijara vé helbesté ji sexsi ye. Li ser dilbijokiya xwe nivisiye. Dilé wi li ser ¢anda

welaté wi seklé xwe girtiye.
“Kereng-mast
Qelisélk
An nan 0 pivaz
Tasek dewé sar hebe li ber
Girara te riji riji tere xwar” (r. 23)

i*87 Navén xwarinan li dii hev réz

Ev ristén jor piceki disibin helbestén Orhan Vel
kirine 0 dilbijokiya xwe hineki kifs kiriye. Her ¢iqas ji van xarinan hez bike ji mebesta wi
ev tist ninin. Em vé yekeé ji ji ristén d wé hatine dibinin. Qesta wi hezkiriya wi ye @
Cinsitiye.

“Bir¢iyé te me ez birgiy€ te

Qesta gosté te dikim her évar” (r. 23)

Heyrano
Ji ¢iyayé Tijik — ku

Bi ¢il gevzi ¢ilgav-
Ji te re anime ev ¢ceng av.

Ka vexwe heyrano,

8 http://www.insanokur.org/yuz-karasi-degil-komur-karasi-orhan-veli.html, 25.12.2014
*Qrhan Veli Kanik: Helbestvaneki Tirk e. Di Salén 1914-1950an de jiyaye. Bi navé “Garip” pésengiya
bizaveke edebi ya helbesté kiriye.
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Tu ti yi, tu ti!
U tu birindari ji. (r. 24)
Helbest bi van rézan dest pé dike. Ji navé helbesté xiyaye ku bi séweyeke bangi
didome. Helbest ji pénc besan pék té. Di navbera besan de sé gazin hene: heyrano, servano,
serzano... Bangl “Pezkoviyé Cadi” dike. Réza duyemin G s€yemin de bi peyva “av’é

qafiye ¢ébliye. Bi ¢engek av tiblina birindaran nareve.

“Zelal, ava qirr gesa

Ceng bi ¢ceng bidim te ji

Tu ti yi, tu ti!

Heyrano,

Tu téhn 1 li qurtek azadi” (r. 24)

Em di van rézan de dibinin ev tibin ne tibina avé ye. Av jiyan e; heger tune be
jiyan ji tune ye. Heger av hebe azadi tune be ev jiyan ji ne temam e. Av ( azadi bi hev re
armoniyek xwes ¢é€dikin. Meriv ji bo av 0 azadiyé heta bimire an azad bibe li berxwe dide.

“Qurtek azadi” erzan nine.

“Xwina te ye diherike noli éris bike axé
Téntir ji te xuya dike axa tu 1€ evindar
Diréji ¢iyan dibin destén te 1 rimetdar;

Bajar bépéjn dimine, diyek dike hewar:

Ser

Zaaa

Nooo!...” (r. 25)

Heta ku meriv xwiné nede axé, ax azadiyé nade merivan. Wexta ku xwina servan diherike
0 érisi axé dike meriv dibéji qay ev ax ji servan titir bliye. Servan téhni azadiyé ye ax téni
xwiné. Di vé tékosiné de bajarén bépéjn mane ji vi hall fém nakin ku rihé bajaran di bin

betoné de miriye.
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Carinke

“Meryema béri ye ji gunehan
[sa gunehkar e ku bii péxember!
Doxinsistiyé mekin stuyé Zuleyxa;

Bipirsin ji lawitiya Yusifé esmer!...” (r. 26)

Carinén helbestvan piceki felsefi ne. Li ser qederé G diroké sirove ne. Ev Qisseya

ku di Qur’ana piroz de derbas dibe tine bira me®. Hz. Yasif sikl 0 simayé xwe pir bedew e.

Zuleyxa ji ber rindbina wi xwe nagre G asig€é wi dibe. Helbestvan Zuleyxayé mafdar

dibine.

Besé

Di vé helbesté de pesné jineke servan dike. Gované vé jina camér ¢iyayé Munzir €.

Ciqas servan e ewqas ji dilziz G eziz e. Bi sirGisté re heval e, di qizantiya xwe de kegek

delal e.

“Hij bihna sosiné kir,
Hij zerahiya nérgizé
Hij sorahiya xec€...

Ji axé hezkirin béguneh ba!...” (r. 27)

Gunehén weé ev bilne: Ji gul 1 ¢icekan G axé hezkiriye.

Dem payiz e

“Hinar sor in bihok zer e
Li dd quling qaz kogber e
Bi gizé re j’glin diwere

Gewez bun pel li ¢inaré” (r. 28)

Helbestén Arjen Ari bi pirani bi teseyeke serbest hatine nivisandin. Lé ev helbest ji

pénc carinan pék hatiye G bi qafiya “aaab, cccb, dddb, eeeb” yé€ hatiye honandin. Di vé

helbesté de meha payizé ji xwe re kiriye mijar 1 wéneyé€ payiz¢€ kisandiye. Helbest lirik e.

8 Kuran- Kerim ve Ag¢iklamali Meali, Diyanet Vakfi Yayinlari, Ankara, 2012.
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“Dem payiz e xem payiz e
Dilinek bi dil dilize
Nola hem daran ziz e
Hinar G dané évaré” (r. 28)
Kalbiin G pirblina merivan ji mina dema payizé ye. Meriv xemgin dibe, tistek dilé
merivan kul dike; dané évaré wexta ku roj dige ava temené merivan ji ber bi goran dimese.

Hinar sor sorik in dé xwin jé biherike.

Gazin
“Cavén min bide, generalé min,

Tu ¢avén min bide ji kerema xwe.
Te du ¢av hene generalé min;

Min ew winda kirin G du destén xwe
Ez Memedé¢ te me, generalé min

Te ez sandim ser G te negot min

Seré ku tu digiy€ ¢avan ji dixwe!”(r. 29)

Ev helbest rexneya ser dike. Ser jiyané qiréj dike. Cavan li merivan kir dike, destan
Ji merivan j€ dike. Meriv bi sé€rani dikeve navé 1€ bi niv mérani jé derdikeve. Di ser de én
tén kustin an birindar dibin lesker in, tist bi fermandar  genaralan nabe. Helbestvan vé
nakokiyé bi zimané leskereki tine ziman 0 dipirse 0 dibéje kané?
Carin

“Pal 1i repin beri wi li roj€ bii

Ava tiri bl ya ku vedixwar

Her risteyé de bi gili, stemkar

Xeyyam ji evdaleki Xwedé bi!” (r. 30)

Arjen Ari ji carinan pir hez dike. Behsa Emer Xeyyamé®*helbestvané carinan dike.

Felsefeya Xeyyam li ser valablina diné ye 0 li ser vexwarina serabé ye.

http://www.hayyam.com/omer-hayyam/secme-dortlukler/ 25.12.2014
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Tu ji dipé!
Rastiya ¢iyan 0t xewna ¢iy€ nasibe hev. Ciya ji bo arambiina diné li ser diné hatine

danin. Mirov ji bo debara xwe hem li ¢ol 0 destan hem ji li ser ¢iyan li di rizqé xwe ye.
Her wiha ajal 0t heywanén hov ji ¢iyan ji xwe re dikin hélin G mesken. Li ser ¢iyan piré
caran ser ji derdikevin. Di sedsala XXan de ¢iya ji pir kesi re bline gor. Helbestvan bala

xwe daye ciyayeki 0 diheyire. Cimki her tim dengg top 0 tifingan j€ hatiye.

“Bi kendalén bedew, bi guherén xwesik
Warén kewén gozel e...
Li van pezkoviyan binére hele
Li van asika, li van keriyé€ xezala
Bi évaré re siyé€ baskek avétiye gilala!
U ez dikevim heyré
U dipirsim:
Ciyao tu kij ¢iya yi?
Tu G vé rewsé!..” (r. 31)
Sa’ir beré dimeneki dikisine dide pésiya me. Meriv dibéje qey kartpostalek e. L¢é
dilé w1 rihet nine. Bawer nake ku ev ¢iya li vi welati be. Di nava vé dimené de “dlpisk

razayi, mar razayi’ ne. Mi ketine ¢ére biliir strané dide bé.

Cengek ax an ji rojeké helbet
Ev helbest 1i ser biranina niviskaré kurd Osman Sebri hatiye nivisandin. Her

niviskar hesret (i derdén xwe bi xwe re dibin biné axé. Li ser axé dilé wan b1 téra dilé xwe
nejiyane. Heger xwesteka wan azadi be, navé azadiyé ¢engek ax e. Di mabeyna axé G
termé mirovan de tékiliyek giring heye. Rihé merivan di nava axa merivan de zil dide 0

cardin li ser axé ber bi ezmanan ve fir dide.

“Cengek ax te dawerivine ji hisreté

Ji biyanetiyé ger te derine ¢engek ax” (r. 33)
Hinek téri diné nabin. Hinek bi hisreta ¢gengek ax digin. Heger ¢engek ax hebe dé tu

hisret nemine ji Mirza Osman re. Cengek ax hebe kek Osman ji biyaniye xelas bibe. Ax 0

azadi birayén hev € céwi ne. Ji hev nagetin. Bilbilé dikin qefesa zérin ji ew dibéje ax
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welaté min. Welat ax e (i azadi ye. Bilbilé€ sair t Osman Sebri bi dengé xwe y€ xwesik €sa
wan a azadiy€ dixwine.
Endeliyé ésa min 1 te dixwine: “Azadi Rind e”

Pisti van rézan azadiya dilé xwe réz dike.

“Azadi kurd e mamol!
Azadi gerin e bi fikin li sirtén Kolik.
Azadi nérin e tér tér i yaré
Azadi mesin e di kolanén Amedé de bé tirs
U azadi mirin e ji kurd re, mamo
Nemirine, ki miribe li di azadi.” (r. 33)
Carin

“Béndera eviné li ké cihlivin ma?

Vezilandi bi tené ki maye li ser?

Seré eviné de min dil gori da

Bi temené xwe re mam penaber.” (r. 35)

Ev carin disibe carinén Xeyyam. Evin tisteki cuda ye G nakeve biné qeyd G
zinciran. Nakeve ¢argoveki Ku tu doré 1€ bigri. Sa’ir mina herkesi di seré eviné de dilé xwe
Kiriye qurban. Pisti qurbana dilé xwe bi emré xwe re biiye penaber.

Ev ciya rispi ne

Gotina pé€siyan e, “dar bi pelan diguré”. Hinek welat bi behran digurén, hinek welat
bi ¢iyan digurén; li Mezopotomyayé€, 1i welaté Serhedé€ ciya bi ¢iya re destbiran e. Ciya
xeml G soreta welatan in. Ciya disibin hembéza dayikan. Meriv wexta beré xwe bide ¢iyan
mirin li d0 merivan be ji pista mirov zexm e. Cavkaniya helbesta helbestvan ¢iya ne; si’ra

wi mina avek qir gesa diherike ber bi newalén dilén birindar ve. Ciya ji pistevan G raspi ne.

“Li pisteké bigeri, va ne:
Ev Nemr(d e

Ev Agiri ye

Ev Sipan e.

Kijan e nertispi
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Heyran
Bértimet ki ji van ¢?” (r. 36)

Ciya wek rhspi yén civaté ne. Pir roj ditine, pir € 0 elem. Sipan, Agirl, Nemrid,
Herakol, Ctadi xwediyén dozén mezin in. Bliyerén ecéb li ser pék hatine. Ji tofana Nih heta
evina Siyabend i Xecé dostén roja teng in. Di nava méjlyé diroké de pir bi rimet in.

Xalxaloké
“Xalxaloké, xalxaloké
Pitikresé, xecxecoké
Tu qird didi ké 0 ké
Para’m kani xalxalok&?”

... (r.38)

Ev helbest disibé helbestén wéjeya gelerl. Ji pénc carinan pékhatiye. Ji aliyé
wateyé ve zelal e. Wateya wé vekiriye. Nigas 0 tistén alegorik t€ de ninin. Wek listikeke
pictiktiyé ye. Xalxalok wek kézikek qird t€ zanin. Meriv dide ser destén xwe 1 li firdana
we temase dike. Heger li kijan hél€ here gedera merivan 1i wé hélé ye.

Ev xwina rijiyayi

Xwina mirovan hertim erd sor kiriye. Xwinréjé mirovan disa mirov in. Xayintiya
kewén gozel hertim hebliye. Arjen Ari ji vé yeké digazine G mirovén wisa di helbesta xwe

de wilo bérimet dike:

“We,

We ne ol e, we ne Xweda ye

We ne Miisa ye, we ne Isa ye

U Mihemmed dev ji we geriyaye
Cihé we nemaye

Cihé we nemaye

Cihé we...resahiya bilagemka ye:” (r. 40)

Ev mirovén ha bi ¢avén belgcimokan dinérin; 1€, tiréjén rojé nahéle tu cari seré xwe

rakin. Ew her tim dil G hésir in di nava wijdanan de. Cihé wan “resahiya bilagemka ye.”
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Hij ceng e
Cenga hezkiriné bi ¢avnebariya Qabil dest pé kir. Ev ceng tu cari nagede. Ev ceng

ji cos U perosa dil t€. Cengek bi henek e.

“Gir yén min in, newal ya min e
Kani bizén xwédana min e
Coté ¢argav de gisin € min e

Milké min e, ev milé min e.” (. 41)

Seré hezkiriné li ser dilé axpini pékté. Bi gisin qarix dibe dil, her qarixé de dil
diése. Es 0 hij bi gotinek alegorik hatiye ristandin. Heviré lasé mirovan ji axé ye ji bo vé

yeké ye mirov li ser axé mina axé tevdigere.

“Sinoré milké eviné
Xwe li dawiya sevé dide
Ber min de xwe pal dide

Milké min mirzina min” (r. 41)

Di vé ¢ariné de ji nigasén xwes hene. Ji vana yek “Sinoré milké eviné” ye. Milké
eviné ¢i ye gelo? Meriv li ser viyani hinki bisekine ku ji evine re sinor ¢awa té danin?

Dilodin im

Dil tu cari ji sinoran hez nake G gebil nake. Derdé dilan re tu kes g¢are nine.

Helbestvan “nivisteké ¢€bike” ji, berzlri ké bibe ji ¢are tune.

“Nivisteke ¢ébikim, dev girédaneké?
Xwe bavéjim kijan dergehé?

()

Berziiri ké nebtim, ki nehisiya?” (r. 42)

(.)
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Weéneya berévareé @ sikak
Honaka vé helbesté 1i ya ¢irokan ¢liyé. Bi s€weya ¢iroknivisé Ris Cehov rewsa

demeke pigtlik nisan daye. Di vé dimené de roj li ava ne, zarokan dev ji leyistiké berdane, ji

xeyni pisikeki tu kes tune li sikakan. Tenéti G bédengiya vé sikaké disibe jiyana nefiyeki.

“Dev ji leyistiké berdan,
Li stin xwe histin gok i xarén xwe.
Xwe bi hij avétin himbéza diyén xwe.

Sopén zarokan man li sikaké...” (r. 43)

Rewsa sikaké wiha ye. Sa’ir bi tena seré xwe li dii lingén xwe dimese. Evar ji bo

wi ne fireh e, teng e, sikak xewle ne G “bthna nefiyeki té ji vi bajari.”

Hewar!

“Ji gevzén min re ma tenga évaré
Sikak xewle, rohni li malén xwe
Min daye di herdu lingén xwe

Bihna nefiyeki té ji vi bajari.” (r. 43)

“Xec sor 1 sorin veblibin
Fenek e gwinén wan; xwin in xwin in!
Nérgizén stixwar bi llan gevizin

U beybiin peritin bi desté neyar!” (r. 44)

Ev ¢arin bi hewari hatiye nivisandin. Hewara gul G ¢igekan e. Neyar dijminé

xwezaye ne, dijminé nérgiz G beybln G xecan in.

Carin @ xewn

“Xwin rawest, dem versiya
Str sikest mertal tewiya
Ji qada ser serbaz reviya

Xewneke me b, rizgari!” (r. 45)
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Ev carin balkés e. Li ser rizgariyé hatiye nivisandin. L& rizgari ji bo helbestvan
xweneki maye. Di qada ser de sir hatiye sikandin, mertal tewiya ye, serbaz reviya ye.
Rews bi girani ber bi xeweki giran ve mesiyaye.

Yaré, bihar e!

Bihar G yar bi hev re har dikin asigén xwe. Xemla biharé bi hezar reng e. Gul bi
hezar igve G naz vedikin. Yar ji xewna zivistané siyar dibin. Sa’ir li ber kaniya dilé xwe ji
Xwedé dixwaze nané s¢€l€, dimsa toré 0 logek nivisk 0 tasek dew. Li ser vé sifra hané

dixwaze yar ji kerem ke.

“Di esqé werbliye;

Bi bérek ava zéde, dixulxule

Mina min bi dil e kaniya jéri

Dengé gendilan digre newalé

Diya min kilé zéde dike li meské

Berke ji Xwedé;

Nané sélé, dimsa Toré

U logek nivisk @ tasek dew e

Yaré kerem bike sifra Arjen Ari!” (r. 46)

Axa bexsinkar

()
“bibexsin xayinén qgewmeki
U min ji, axa bexsinkar!..” (r. 47)
Li ser dilé axé tu tisteki xirab tune ye. Dilé wé ji herkesi re vekiriye. Sa’ir bi vé

yeké zane 0 dixwaze wi ji bibexsine.

Kol 1 posman
“Bi parsé ketibim

Li kolana te evdal

Li devderiyé te qereci

Tér bike vi dilé€ bir¢i
Kegé, ka mageké!” (r. 48)
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Helbest wilo dewam dike. Ji bo hezkiriya xwe nivisiye. Hinek tist dixwaze ji yara
xwe. Bi s€weyek erotik G lirik hatiye nivisandin. Heger yar bersivek eréni bidiyé mala wé

ava, heger nediyé koli posman 0 dest vala ye.

Tu bihata
“Himbézek ramisan man li keviya ¢cém

Te gotibll isev ez tém,

Isev, beriya hiv dagere kevan...
Ma gund raneza, ma Se ranezan
Xayiné té bihata...

Dilé min sed cari di sinor werba!” (r. 50)

Sa’ir 1i benda evina xwe ye. Pisti ro bice avan li biné piré ciheki xewle de evindar
nérinén xwe yén dizi li hev tinin. Dil bésemax in, ronahiya heyvé ditevize nava tariya sevé

de, cav digerimin li mézekirina ré¢, 1€ tu kes naxuy¢ li héla ré.

5.2. Sérgele
Ev pirtlik ji du besan pékté. Di besa yekemin de mijarén civaki di besa duduyan de ji

mijarén sexsi hene. Pirtiika Sérgele bi gotina “E nege ser sér e” dest pé dike.

Newal
Ciya behiti, newal heyiri

Tahté nekirri axé neheband

Pepiiké bihist, rl¢ik xirimand

U got: pe pi... ba!

pe pt... bi!

pe pt... bi!

Li newalé ¢i blibe pepiké, bi me ba! (r. 10)

Di vé helbesté de ciya, newal G peplk derdikevin holé. Pepik ¢iikeke evsanewi ye

di mitolojiya kurdan de. Di wateya belengaziyé de té bikaranin. Ciya bilindin @ hertim bala
merivan dikiginin, newal li ber pergalén ¢iyan xwe dirj dikin 0 kéf G helecana dilé

merivan zéde dikin. Lé tisteki wisa digewime ¢iya dibehitin, newal diheyirin @ bi vé yeké
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peptik dihese G dirok 1 ¢iroka peplik nl dibe. Ev tisteki wisa ye ku tahté nekiriye G axé ji

nehebandiye.

Hey hewar!
Di navé helbesté de diyare ku hewarek, gazinek heye. Wexta ku meriv dikeve nava

rézén helbesté rastl peyvén dilkuj én mina “xwin, birin, jékirin, gesab” té. Meriv dizane
ku serek gewimiye 0 helbestvan xwe mina lehengé di vi seri de birindar biye dibine.
Dibéje ku termé min di xwiné de bangor, ax sor ezman sor birin sor... Bikaranina rengé sor
di his€ merivan de ser diséwirine. Ser bi pirani li seré ¢iyan pék t€. Ciya govanén seran in G
ciyayée helbestvan kani bi kani vedirigin.

Helbesta “Hey hewar!”ji sé besan pék té. Honaka helbesté disibe honaka ¢irokén
klasik. Destpék, gesbn 0 encam. Di besa yekem de ser gawa dest pé kiriye péskesi
merivan dike. Di besa duyem de qala gesblina ser dike Gt mina dimeneki bixwin dide ber

cavé merivan. Besa séyem encam e. Dibéje ku ev gesab in.

“Qesab in

Dest bi gezetore, keftar!
Segén har in segén har!
Hey hewar,

Miriyan ji dikujin di vi seri de!” (r. 11)

“Miriyan ji dikujin di vi seri de!” Ev rézik hem ji aliyé watéye ve hem ji ji aliyé
helbesté ve pir zexm e. Ev nigasek pir mezin €. Him rasteqina ser tine bercavan hem ji
merivan dide fikirandin. Miri jixwe mirine, 1€ ew kesén ku ser dikin xwiné ¢avén wan

girtine 0 ji kustiné tér nabin.

Hesen
“Nané sikéva kir sedqe

Bi ¢engan sekir, test test helawi
Dieyan neani hésran venegerand

Pira Semsé mir bi kula wi lawi” (r. 12)
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Ev helbest carin e G mijara wé ji zémar/mersiye ye. Lehengén wé Pira Semsé
lawé wé Hesen e. Z€marek ¢ar réz, li ser mirineki an miriyeki hatiye gotin. Li miriyan
dikin hewar. Dayik, dergisti an ji jin keziyén xwe jé dikin G dibéjin “min guli biré” 1€ miri
sin de nayé. Ew kesén li d miri ji zindiyén halé miriyan de ne mina Pira Semsé.

Ey ax!

Tisteki balkés e, Arjen Ari di zémara ku bi navé “Hesen”nivisiye, téde peyva

miriné tune, 1€ wexta ku bangi axé dike ses caran peyva miriné bi kar tine.

[13

4 mirin... mirin...mirin!

Bi her miriné mirin bi min sirintir kirin” (r. 13)

Di van rézan de tistek bala merivan dikisine. Li di peyva miriné sé xalan datine.
Hem ji aliyé kiteyé ve nézi réza bini dike hem ji ji aliyé wateyé ve domandina miriné dide
ber cavan. Tisteki din ji ew e ku dibéje “mirin” ango ew mirin.

Bangi axé dike. Mirov ji axé hatiye ¢é€kirin G pistre disan dige axé. Helbestvan vé
yeké bi awayeki alegorik tine ziman. Dib&je “bi qasi bimrin ji te hez kirin”. Ev gotin
gotinek manidar 0 watedar e. Ji ber ku meriv bixwaze bigihije axé namire 1€ wexta ku
meriv mir €di ji ax€ z€detir tu cih tune ji bo merivan. Eyvané mirovan ji axé ye, mirov ji
axé hatine ¢ekirin. Ji ber vé yeké ye ku ax kémasiyeké di xwe de dibine. V€ kémasiya xwe
ji xweliya xwe ya ku daye mirovan bi mirina wan sinde digre. Dixwaze ku kém nebe.
Wexta ku mirovek ji jiyané kém bibe ax zéde dibe. Helbestvan axé déyndaré mirovan

dibine.

“Bi kél bé kél, kijan dildari rakim ji qebré?
Her yeki temenek bexsi te kirin!” (r. 13)

Di hunduré axé de herkes heye. Hinek gornén wan kifs in bi kél in, hinek di nav axé

de winda bine. Gelo 1i ku deré ne gornén dildarén bi nav G deng? Helbestvan miriyan

bexsekar dibine hem ji temené xwe bexsandine.
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Siriida xorto

......

mirin, jiyan ¢em e dib&je. Ev helbest ji aliyé mijaré ve zémar e. Li dii mirina xorteki hatiye
gotin. Helbest diherike di nav wateya jiyan G mirin€ de. Bi mirina xorto ¢iya ne stuxwar in,
¢em ne bi lem in. Dem zivistan e, ezman bé stérk e 0 taristan e, mirin kogi seré Ciyayé
Mazi kiriye. Li dG vé miriné esmerek bi nazi bigiri, welat negirl ji xem nine. Ango dibéje
hemwelati bépejn mane, pé nahesin, di vi ali de rexneyek civati ye.
(...)
“Bigiri bila esmerek bigiri li dG bi nazi
Welato, tu negiri ji ne xem e!”(r. 14)
Koyé spi
Erdnigari li ser sa’ir gelek bi bandor e. Sa’ir di bin bandora biyerén siyasi @ civaki
de dimine. Ciya nigaseke balkés e, bilind e, bi heybet e. Wexta ku meriv ji tisteké direve an
ji bixwaze tisteké bike beré xwe dide ¢iyan. Ciya merivan bi du pésiran diméjine. Di yeki
de mirin yeki de jiyan dilopan dike. Gotina sa’iré tirk é navdar Necip Fazil té bira merivan:
“Lalik cot in, di yeki de nlr diherike, yeki de qiréj”go...EV helbest ji car besan pék té. Di
besa yekem de wéneya sirGsté dikisine. Di wé dimené de ewr i ezman 1 erd spi ne. Demsal

zivistan e. Berfé ¢ar ré girtine. Bahoz din dinok e.

“Ewr spi ezman spi erd spi
Ba sim, bahoz din dinoke
Car ré€ kor in, car dor sik 1 spi

U car hél carmedor, heta noqé d’ berfé de!” (r. 15)

Ji ber serma G seqemé simbél i ber devé merivan diterife, pé¢iyén dest G lingé
merivan dibe mina daré higskolek. Lé hé hévi heye. “ha héviya min ha!” dib¢je. Pisti van
rézan em dibinin ku armanca sa’ir azadi ye. Ji pénilisa helbestvan ev gotin dipekin ser
kaxezé: “azadi spi be, mirin ji spi ye.” Tékiliyeké dardixe di mabeyna azadi G miriné G
rengé spi de. Spi t€ wateya safblin G paqijiy€. Cardin rengé kefené ji spi ye. Berfa spi ji

dibe sedema miriné G dibe kefenek sar G sirGsti. Li di van rézan em carek din rasti peyva

Ohttp://www.antoloji.com/sakarya-turkusu-siiri/ 26.12.2014
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kefen tén. “Gelek keminan kefen avétin pésiya min” hertist blye yek, ji bo vé miriné. Di
vé rézé de tipa ‘k’ y€ s€ caran bi Kar tine 1 ji aliyé deng ve hunera aliterasyoné ¢édike.
Vegerim, te nebinim
Evin, azadi G ¢iya biline s€ lingé vé helbesté. Di dilé merivan de evina dotmamé G
ya azadiyé€ bi hevre cih bibe meriv du caran dibé hésir, dibe girtiyé azadiyé 0 eviné. Ciya
heger pisté bide merivan 0 ax bir¢iyé cané merivan nebe, di dawiyé de evin dibe azadi,
azadi ji dibe evin.
“Li seré ¢iya bangi dotmama xwe dike.
Ev ¢iya bagok e
Ev ciya hélina baz waré basoke...
Dilé min qurfok e, dotmam

Dilé min qutifok e:” (r. 17)

Ji aliyé teseyé ve bi dubarekirina peyvan ahengek daye helbesta xwe. “Ev ¢iya” du
caran, “dilé min” du caran dubare kiriye. Di mabeyna peyva qurfok G qutifoké de ji ji aliyé
dengan ve manendiyek heye.

Ciya asteng e ji bo helbestvan, nahéle bigihije dotmama xwe. Ev ¢iya ne ¢iyaki ji
rézé ye. Hélina baz, waré basok e. Lé dilé wi ji ber evina dotmame qurfok e, nerm €; ji ber

esqa azadiyé ji qutifok e, li ser ¢iyan penaber e, kemin li pésiyé ne, ditirse nebine:

“Vegerim 1 te nebinim dotmam
Vegerim 1 te nebinim!” (r. 17)
Meriv di mabeyna tistan de bimine girtina biryareké zor té girtin. Helbestvan di
ferqa vé yeké de ye.

“Ez nazdar ¢iya nazdar tu nazdar...” (r. 17)
Peyva dotmamé ji diroké pekiyaye ser zimané sa’ir. Dotmam ¢avditina merivan a

ewil e. Azadi ji ma’ra merivan a ewil e. Newaya strané merivan dixe ré ber bi hezkiriya

merivan dibe. U li wé deré “azadi rind, tu rind, ¢iya bilind e.”

Keziyén kulilkan
“Poré her yeké guliyek sevé
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Qer, gemer, kit kit feriste

Kulilkén xakeké bin xwiskén min 0 te
Ji hembéza ¢iyan kit kit ve¢inin”

.. (r.19)

Helbest wiha dest pé dike. Ji gerblina guliyén porén kecan behs dike. Kezi an guli
soreta keg U gizan e. Sa’ir behsa kegan dike, ji jiyané mina kulilkén ji axé tén ¢inin hatine
veginin. Ev kulilk li ser ¢iyan hésin bline. Di mabeyna keg G kulilkan de manendiyek heye.
Lé emré kulilkan kin e. Y& kegan ji ne diréj e. Kulilkén sirGisté cih nedane kulilkén
penaber.

“Kulilkan cil kezi bi ser ké de birin?”

Zayin
Kur, azadi G welat... di mabeyna van s€ peyvan de tékiliyek balkés heye. Welat

azad be welat e, azadi bi servanan ango bi kuran, bi méran té parastin. L¢é dijitl ev e ku yé

kuran tine diné jin e, xwisk e G dayik e. Helbestvan dixwaze ku hemla xwiska wi kur be.

“Hemlé hemt dayikan kur
Kur; kuri kurroj bi navé Azad
Li ser roja ye xwiska min
Ku ev zik kur be,
Ez é ramiisim ji eniya welat!” (r. 23)
Sérgele
Ev pirtiik navé xwe ji vé helbesté digre. Li ser méraniyé€, egitiyé hatiye nivisandin.
Destaneke mina pelé gulé li ser hev civiyaye. Helbest bi gotina pésiyan a “siré sér di eyaré
sér de” dest p¢ dike. Pistre behsa sérgelan dike 1 ji gotineke pésiyan “¢i mé ¢i nér” digre.
Ev sérgele dinemér in, li ber pergalé agiriyé ne. Merqeda van sérgelan ¢iya ne. Di gora
wan de car him hene 1i doré, di nav de ji ¢ar hévi car welat hene. Ev sérgele hem jin in
hem mér. Ji bo sérgeletiyé ceng a bi ¢ekan ne péwist e. Di diroké de li ser van giyan ki

Jjiyabe, ké ¢i kiribe ji bo xwediyé vé erdnigariyé ew sérgele ne.

()
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“Ew én ¢eng eylo, ew én bejn hey lo
Ki b lo, ki bin

Ew én dil pola

U gurgik risas? !” (r. 27)

Dipirse sa’ir, ki ne? Taybetmendiyén wan hene, dilén wan pola ne, gur¢ikén wan
risas in, ¢engén wan eylo ne. Helbestvan bixwe wan dinase 1€ mina ku wan nas nake
tevdigere. Di wéjeyé€ de ji vé huneré re ‘tecahuluarif’té gotin. Belki armanca helbestvan ew
e ku taybetmendiyan wisa di hisé merivan de geyit bike. Li pisti van rézan ¢arinek té. Carin
wiha ye:

“Sérgele hene; bé kél G bé gorn
Sérgele hene; sevgirax G heyve ron
Sérgele hene; ji azadiya bi gon

Di bin axa sar de b’ axin razayi!” (r. 28)

Di vé cariné de bi dubarekirina peyvan G dengan ahengeke heriki ¢ékiriye. Bi
gafiyan teseya helbesté fesilandiye. Di réza dawi de peyveke hemdeng “ax-axin” bi kar
aniye. Ax xweli ye, eyvané insan ax e. Wexta ku dilé merivan bi derd 0 hesretan tiji dibe
meriv axineki dikisine. Ji ber ku meriv biriya eslé xwe kiriye. Dawiya dawin meriv di bin
axeé de radizeé.

Qeder 1 mirina van sérgeleyan “ di bin aslitek xezeb spi” an ji ““ li ber pélén aveke
tezi” de bi dawi biine. Si’ida van sérgeleyén bé qirn dibe nigas 0 Tmgeyén gewin t€ ser

zimané sa’ir:

“sev serjé bu bi ser rojé de...”

“miriné seré xwe ¢imand li ber mirina wan”(r. 29)
Mirina sérgeleyan bliye mirina alemé. Her tist dikesire. Seré sevé bi ser rojé de té

jékirin; mirin seré xwe di¢imine. Mirin dikesire vir sin de kesi namirine. Helbestvan van

egitan cuda dibine. Nasibine kesén din. Caw ji wan re nabe kefen, ew mina stérkan in.
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Meriv xwe tu cari nagihijine wan i ew sérgele pir mezin in; gora wan ¢iya, kefené wan

ezmang sayi 0l sewqa wan mina sev¢irax 0 heyverona ne.

“Sérgele hene; kefen ezmané sayi

Sérgele hene; bi qasi stérkén rijiyayi
Sérgele hene; seveirax G heyve ron

Li van ¢iyan bé kél G gorn windayi! (r. 30)

“hévi, baweri, dojeh, agir” peyvén we”
9 9 9

Jiyané disibine asikeke por ewr. “Jiyan asikeke por ewr bi” Mirin her tim li pey
jiyané ye. Jiyan di ali miriné de té xwarin. Asik bi jiné tér G tiji ne, baz didin, dilizin; 1&
guhé wan tim li dengan e, cavé wan li hatina ajalek hov e. Ji bo wan kéfa jiyané 0 tirsa

miriné bi hev re ne.

Hest it évar
ezmané temmuzé viki vala

xeyal hiski hola, hévi serberjér e!

... (. 34)

Di vé helbesté de évaré mina mirina rojé dibine. Evarén demsala haviné bi pirani bi
cos derbaz dibin. Lé di vé évara meha temmzé de xeyalén wi hisk i hola ne, héviyén wi
serberjér in.

Di wéjeya Tirkan de ji Ahmet Hasim bi pirani li ser évaré 0 roja tere ava disekine®’,
Helbestvan bi roja ku ezman diterikine @ 1i pist xwe tariyek res dihéle xemgin dibe. Di

desté évaré de kefené rojé dibine. Ev wext wexta mirina wi i helbesté ye.

“Di desté évaré de kefené rojé

Wext€ mirina min 0 helbesté ye” (r. 34)

http://turkoloji.cu.edu.tr/YENI%20TURK%20EDEBIYATI/mustafa_apaydin ahmet hasim.pdf ,
01.01.2015
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Di meha temmiizé de sisirk dixwinin bi dengeki zelal. Lé helbestvan vi dengi bi
awayeki cuda sirove dike, wateyeke din péve girédide. Ev dengé jiyané ji ji bo wi dibe
sirida xemginiy€.

“Sirida xemginiy¢€ dijenin sisirk ji dar ve” (r. 34)
Behi
Di helbesta Arjen Ari de motifa ¢iya pir zéde heye. Ciya ne tené ¢iya ye. Ciya jiyan

e, mirin e, mélaka diyayan e. Ciya li di xewna welateki winday1 ye.

“Ciya; bejnek ¢iya bi!
Ciya; getek ji méleka diya bu!
Ciya li di xewna welatekd...

Tu li diya min; li ber kureki dikevé!” (r. 35)

héleke min diqutife ji serme
ciya keleheke asé, dem asé
héviya min kulilka bine berfé
ha bel bl ha bel bibé

0 berf té

té
té... (r. 36)

Li dd tirblna taritiya sevé roj hilté. Hévi di wexteki heri zehmet de péwiste ji
merivan re. Héviya sa’ir ji “kulilka biné berfé” ye. Berf té bi ser hev de. Ji ber sermayé
héleke sa’ir diqutife. Lé héviya wi hertim heye. Bangi kulilké G berfé dike:

Bibare berfé
Li ber xwe bide kulilké...” (r. 36)

Berf ciqas bibare ewqas bas e. Di demsala biharé de dibe av, dibe jiyan ji bo
kulilké. Lé wexta ku berf bibare, serma G seqem hebe kulilk namire, xwe ji biharé re
amade dike. Sa’ir kulilké bas nas dike. Herdu ji cavkaniyeké ne. Vé yeké ji wisa tine

ziman:“Tu ji vé axé yi, ez ji vé axé!”
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fremkeé
“her zarok terhek bihar

her zarok stér stér qetek hetav
kulilka mini ¢av bi xunav
hiva min héviya min fremka min

tu, getek nan 1 tasek av!..” (r. 38)

Helbestek bi navé iremké 1 ji bo hemil zarokan hatiye nivisandin. Zarok bihar in,

stér in, hetav in, kulilk in, hiv in hévi ne, getek nan 1 tasek av in.

Ey yar
Sa’ir im; qereciyé pesné caveén te

Li dabasa navé te hevdengé Evdal

Stim im hebeki, hineki zirz

Min ji Xani bipirs, min ji Hejar

Min ji Mella, min ji Hémin, min ji Dildar
SirGid Ey Reqib im, pénis ey reqib!(r. 39)

Evina sa’ir ji evina dilé Evdal, Xani, Mela, Hemin G Dildar e. Karé hemu sa’iran
yek e. Hemu gereciyén pesné cavén yaré ne. Dabasa esqé di mézekirina ¢avan de dibe
ditin.

Serencam

Li ser temené komarek bé miraz hatiye gotin ev helbest. Ev komar Komara
Mahabadé ye. Lé serencamek béxér hatiye seré Mehabadé. Avakaré wé di dawiya dawin
de di sédaré de hatiye dardakirin. Ji ber ku temené komaré kin bliye sa’ir ew mina zarokeki
ditiye:

Di sédaré de tifalek bt Mehabad!” (r. 40)

Hewlér im ez
Kerbé li xwe bipége... 0 were

Bi balafiré bask —fere

bi debabeyén rixiner re

Ez 70 rev dujmin, ez G rev?
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Hewlér im ez hewlér im

Bila ¢ekén te tev tenete bel(r. 41)

Hewlér bajarek mina Mehabadé ye. Mehabad navé komaré ba, Hewlér navé miriné
ye. Qetliama ku Seddam Husén 1i wé deré kir tu carl nayé¢ jibirkirin. Hewlér kerbé lixwe
dipéce.

Hewlér bé ¢ek e, duyjmin gew1 ye bi debabeyan, bi skorskiyan bi ¢ekén giran miriné

dibarine. Dujmin mérxas nine. Dibe dojeh té...

Sirove
dem di derglisé€ de kal bii:

Huté heft-seri, Bozé Rehwan, pirebok...
Sevbuhérk ji sir vebiin, bi piyan ketin zarok
Stran negihistin pere bajaran

Di mehdika sahristaniyé de welatek:

Gund bi gund lal ba! (1. 42)

Siroveya demé ye. Derbasblina wexté dibe dirok. Dirok ciir be clir e. Dem derbas
dibe. Lé tistek i gor dilé sa’ir nage. “Dem di dergisé de kal bh.” Heger dem derbas be
dergts ji mezin dibe. L& dem derbas dibe, kal dibe; gelo derglis gawa mezin nabe?
Derbasbina demé heri bas li ser temen 0 lagé mirovan té€ temasekirin. Sa’ir bi vé yeké
dizane G wiha dibéje:

“Dem di dergiisé de kal bi.”

Belé dem derbas dibe, dergls kal dibe 1€ “di mehdika sehristaniyé de welatek™ lal
dibe. Bi vé gotiné sirove pigeki zelal dibe. Ev du helbestén beré di vé sirové de em dibinin
ku Mehabad G Hewlér hé ji derglis in. Sa’ir dixwaze bibéje ku nahélin em bi welati gir
bibin.
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Kurmikek im
Ax!I! Hesreteke diréj e di nava dilé merivan heta dilé axé. Mirov ji axé hatiye

afirandin G me’dena wi ji axa welaté wi/€ ye. Pir sa’ir bi vé yeké dizanin. Sa’iré Tirkan

Asik Veysel* ji li ser rasti (i dostiya axé disekine 0 dibé&je®:

Yara min a sadiq ax e!

“Di hembéza axé de min ¢avén xwe vekir
Diya min ax, §iré min ax, pé¢eka min ax
Kurmikek im ji betné axé xwarina min ax
Ax, xakeax, bi ku de bi¢im, li te vedigerim!

Ax xaké ax....” (r. 43)

Di ali rastiyé de meriv méze helbesté bike ew kesén ku 1i gund hatine dinyayé bi
pirani di xaniyén axi de jiyane. Sa’ir ji li gundé Mérdiné di nav axé de ¢avén xwe vekirine.
Beré 1i vé herémé ji bo tenduristiyé ax di nav agir de sor dikirin @ dikirin nav pégeka
zarokan. Weki din té gotin ku axa herkesi, Xwed¢ te’ala ji welaté wan aniye. Di dawiya
dawi de meriv disa dikeve bin axé. Di mabeyna jiyan 0l mirina merivan de meriv li ser axé

ye. Ax diroka merivan e 1€ ne fermi ye.

Assam ango oxir
di kefika koganikan de kugek im

qirinek tundrew im, dij dijber

li Seria Rojava, li sikakén Qoser

dil mindal, helbest narincok

mirinek kezizer im, li di zarokan! (r. 44)

Mijara helbesta Arjen Ari bi pirani nirxandina civaté {i rexnekirina biyerén ku li ser
erdnigariya welét pék tén e. Car car behsa bajarén welatén din ji dike. Ji ber ku qedera
hinek bajaran yek e. Seriaya Rojava ji ji van bajaran e. Bombeyén ku li ser sikakén bajaran
dibarin jiyana zarokan tari dikin 0 ji bo listika wan stineki nahélin. Ev helbest rexneya ser

e. Hewldana sair ji bo zarokan e. Li d(i zarokan dibe “mirinek kezizer”.

%2http://www.antoloji.com/kara-toprak-2-siiri/, 10.01.2015
*Asik Veysel Satiroglu: Helbestvaneki gel € zimané Tirki ye. Di navberasalén 1894-1973 an de jiyaye. Hé
piclik biiye cavén xwe winda kirine. Helbestén xwe bi muzika tembiiré xwendine.
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Ene Beyriit
Ev nav, navé helbesta Sa’iré Ereb Nizar Qebbani ye. Qebbani dibéje “ez Beyrad

im”. Navé helbesteke Arjen Ari ji “ez Hewlér im” e. Helbestvan, bajarén ku ji aliyé €s 0
getiniyan ve bira ne, nas dike. Dizane ku saristani G dirok termé bajaran e. Ev rih di ali
mirovan de hatiye dayin. Hinek bajarén diroki hene ku nasnama wan kevirén diwaran in.
Ew neqsén ku 1i ser keviran hatine ¢ékirin heta iro hatine. Lé di sedsala bistemin de ¢ekén
agirbar rih G nasnama bajaran jé birine. Ji diroké vir de em méze bajarén navdar O

miqgeddes bikin di helbesta Arjen Ari de.

“Dirax¢€ di bin baské balefiran de taxén bajér
Heri pirr li jér, taxén misilmanan

Fer fer in qumri, ¢iwik qefl gefl diteriqin

Ji hezar sali G vir de seré Thad!

Ez Hewlér im, tu Beyrad

Kijan kesti dé bar bike waqa Tnsanan

Li ber Himé Giri rondikén Misa

Kijan xak ne Quds e, kijan bajar ne minewwer?
Min welatek divé, herawer!

Li ¢ola Ken’an, li berpalén Cidi

Ciroka ser ji HarGt 0 Mart

Ez dib&jim Hewlér im, gebbani

Tu dibéji: Ene Beyrtd!” (r. 45)

Destpéka helbesté bi “rixiné” dest pé dike. Helbesta xwe li ser xerabiina bajaran
avakiriye. U pistre dengé balafiran jé té. Ev deng miriné dibarine. Baskén balafiran ji hene
1€ balafirén bi bask naxwazin qumri 0 ¢ivikén bi bask bijin. Fer fer, qefl qefl diteriginin.
Ser, seré hezar salan e. Ji seré Thid vir de dest pé dike G misilman téne kustin. Belki
penaberiyek, kogberiyek péwiste ji bo ku ji van axan birevin, li ser aveki di kestiyeki de.

Lé “kijan kesti dé bar bike weqa insanan?”
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Helbest didome bi rondikén Misa(s.x.1) li ser Himé Giri. Li gor ditina sa’ir hemi
xak mina bajaré Qudsé migeddes in G minewer in. Tu ferq tune di navbera “cola Ken’an 0
berpalén Cadi de”. Ki 1i ser kijan axé jiyabe bi xwe bi wi axé dide nasandin an ji dibe

dengé wi bajari. Di vir de Arjen Ari wiha bangi Nizar Qebbani dike.

“Ez dib&jim Hewler im, Qebbani
Tu dibé&ji:Ene Beyrad!.”
../07/2006
Di vé helbesté de em rasti tisteki cuda hatin. Serenavé helbesté dirokek ne kifse ye.
Mijara helbesté ser e ango ser dibe sedemé ¢i? Seré ku di nav insanan de pék té dibe

sedemé pir tistan. War @i cihé merivan diguherine G sa’ir ji rexneya vé yeké dike.

“Ser ku terigandibin kuli

Kogber bin quling li ser axeke hisk

U dapisk bi xwe vedabe ji kerban

Li ezmaneki vala megere li kevokan
Ne guliyek zeytiné filiti, ne tayek rihan

Ciyayé xewnan sewiti heyran, ¢iyayé xewnan!” (r. 46)

Ser ekosistema diné ji xirab dike. Kuli diteriqin, quling kocber dibin, dlpisk di nav
agir de dimine 0 ji kerban xwe vedide. Di vé dimené de li ezmaneki sin 0 vala kevokén
astiyé nafirin G sembola astiy€ ya din ji guliyé zeytiné ji tune. Dimen dilé merivan xerab

dike. Rews ne bas e ji ber ku “ciyayén xewnan sewitiye.”

Mamik
Ba pif dike égir

Agir gur, agir gurr

Gund riji, ¢iya komir

Bi hev re sewitin hisk G ¢irr
Agir vemiri agir mir

Ba rabt, xweli bi ku ve bir? (r. 47)
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Mamikek ses réz e. Meriv dibéje gey bi hésani hatiye nivisandin. Peyvén balkés én
mina agir, riji, ¢iya, komir, sewitin, hisk, ¢irr, xweli, mirin G vemiriné bi kar anine. Em
dizanin ku bi isk re cirr ji disewite. Li pisti sewaté xweliya égir ¢édibe. Ba were bela dike.

Di pir biiyeran de mirovén bé siic téne cezakirin G belav dibin li her deré diné.

Besa duyem

Siiretén hisreté @i keservedan

Bihar
Helbestek lirik e. Di mabeyna yar i biharé de kéfa helbestvan xwes e. Ew i yara

xwe li ber gemé Dijleyé xweshest 0 sermest in. Pigeki erotik e. Wiha hestén xwe tine
ziman:

“Di bin seré€ te de balgih e zendeke min

Yé din li te pécayi, koremar.

Li keviyén Dijle strana ‘hele yar’!

Xwes hest im Bihar, sermest im Bihar!

Tu Bihar, dor bihar, ez bi har

Ci din bixwazim ji Xweday€ bi tené!” (r. 51)

Di van rézan de ji kifse ku navé yara wi Bihar e (i demsal ji bihar e. Di nava biharan
de picek har e. Ji vé zédetir ji Xwedayé tené tisteki naxwaze. Di dawiya rézan de qafiya
“ar” & ¢ékiriye. “koremar, yar, Bihar, har”

U tu neyé?
“Ribareki bibine, ku ji kaniyeki derneyé
Rojeké bibine rojeké, ku bi siharé re hilneyé
Her roj dimrim di mextela bendemayiné de

Héviya hatineké diptrisinim, hévi bigede... 0 tu neyé?” (r. 52)

Her tist ji tisteki derté. Roj ji hembéza sevé, riibar ji ¢avkaniyan dertén 0 tén... 1€
yar —ew- hé nehatiye. Bendemayin navé miriné ye li dine. Hévi heye were, 1€ sair hévi
purisandiye di “mextela bendemayiné de” G ditirse ku hévi ji bigede.. wexta ku meriv vé
helbesté dixwine aliki merivan ji nav hezkiriné derté 0 t€; aliki merivan j1 li benda hatinan

e. Imgeyek mezin e “pirisandina hatina héviyeki”. Hévi di dil de ye 0 cav li ré ye. Rihé ku
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di vi hali de be, tirs G héviyé bi eyni pésiré diméjine. Tirs bi ser dikeve G héviyé dipirise.
Bi ser de ji hatin tunebe?

Ses réz gazin
“ji newaya qumriyan deng biliya

di sikefta devé min de stranck e “sev ¢i...”
ji te, ji welateki béxwed1

ji hezkiriné pé€ ve min ¢i kiriba!

-kitikek min j1 nine-

Qumrika daw1i ji

Firi

U ¢a!” (r. 53)

Hezkirineke du gefle ye di dilé Arjen Ari de 1 slic G tawana wi ev e. Ci t€ seré merivan ji
ber hezkiriné té. Gazina wi ji newaya qumriyan dibile 0 stran di sikefta devé wi de dibe sev
dige. Devé xwe mina sikefteki dibine. Di vé sikefté de stran dibe wek newaya qumriyan. Ji
wé 0 ji welateki béxwedi hez kiriye, dixwaze bibe xwediyé van her du tistan. Ji bili vé
hezkiriné tisteki wi tune. Pisikek wi ji nine, qumriya dawi ji firiyaye ¢lye.-kitikek min ji
nine- ev réz di helbesta Kemal Burkay de derbas dibe G hunermenda Tirk Sezen Aksu* ji
dixwine.”®

Meriv wexta ku xwe berdide nava helbesté dibine ku nigasén xwes bi kar anine. A
yekem devé xwe disibine sikefté. Sikeft pi pirani cihén kesén ku jiyana xwe bi serbesti
najin€. An ji cihé ajalén hov e. Helbestvan dibéje ku stranén min gedexe ne, ez bi reheti
nikarim bibilinim. Navé strané ji “sev ¢liye”. Sev 1 sikeft him di ali dengan de him ji di ali
wateyé de bi hev re girédayi ne. Sev dema béhnvedané ye, ew én ku di sikeftan de dijin di
tariya sevé de jiyana xwe didominin, wexta ku sev here sibe té, péwiste meriv xwe vesére,
strané xwe bi dizi béje, strané di sikefté de bilorine. Di ali din de mina ajaleki hov hatiye

vederkirin. Rexneyeke nsani ye lir ser civaté.

Lida
her ku pirpirinek firiya saxek hejiya li dii

Shttp://www.siir.gen.tr/siir/k/kemal_burkay/gulumse.htm, 15.01.2015
*Sezen Aksu: Stranbéjeke Tirk a navdar e, leqeba wé “minik serce(¢ivika biglik) ye.” Helbesta Kemal
Burkayé siyasetmedaré kurd bi kilami dibéje.
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li dd; di cengén siharé de meyan xilolik
li dG; ne sev ne roj ne kelik...
li dd; dil bi piyan neket dil ji sir venebd!... (r. 54)

Helbest 1i ser ¢liyiné hatiye nivisandin. Clyin li ser rihé mirovan bandorek neréni
¢édike. Meriv li sina xwe disekine 0 li di yén dige diréj diréj méze dike G tu tist ji desté
merivan nayé. Ev helbest ji ¢ar rézan pék hatiye 1€ ne carin e. Di ali teseyé de bi serbesti
hatiye nivisandin. Peyva “li di” car caran bi Kar aniye G diyaré me dike ku “li dG” jiyana
wi ¢awa guheriye. Di réza ewil de ¢liyin an firina pirpirineké ji li di tisteki ¢édike. Li da
wé di ¢engén siharé de xilolik dimeyén, dil ne sev ne roj ne j1 kélikeki ranabe ser piyan 1 ji
sir venabe. Meriv mitiimat dimine. Jiyan bi hereket e, lebat e; mirin sekinandiye, bé tevger
e. Clyin bliye mina miriné ji bo helbestvan.“Dil bi piyan neket dil ji sir veneb(” ev réz
balkése e. Dil mina dergliseki piclik e. Hé sir vedixwe, hé ré ve nare. Dilé wi bi dilé weé

kedi dibe, hezkirina wé ji bo mezinbiina wi sir e. L& ew ¢liye, dil séwi maye.

Bendi

“Mist keseri tu hilm bi hilm béri

Di nava tiliyén min de rojek din zeriri
Hiuteki heft seri ye di ¢irokan de cile
Min dixwe, dil dikevéje, zeman dirlixe

Di kélikeke jibirbiyi de te dest biavéta destiké deri...!” (r. 55)

Li pist helbesta “Li DG” helbesta “Bendi” temamker e. Em nizanin ¢iqas wext e
clye, li gor helbestvan ew di demek gelek kevn de ¢iiye. Ev dem dema hiité heft seri ye.
Cirok nli ava blne. Di vi zemani de “ew a ku ¢liye” bliye keser 0 bérikirin. Her roj, roj di
nava tiliyén wi de dizerire. HGté heft seri cilek 0 bir¢iyé wi i dil G zeman e. Helbestvan
béhévi maye. Dixwaze ku di kélikeke jibirbliyi de dest biavéta deri 0 vebikira.

Di ali teseyé de helbest bi nezmek serbest hatiye nivisandin. Di dawiya rézan de
qafiye bi tipén “r1” ¢ékiriye. Kéfa helbestvan bi diibarekirina dengan té. Di vé helbesté de

tipa “r” 0 “e” yé zéde dlbare Kiriye.
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Bébavé
Cavén te: du binefsén reng tenik

Di spéde de sirki sirki, hénik
Bayek in: nermik nermik, nismi
Bébavé, di ¢avén te de vemirin
Cil biharén hevrismi! (r. 56)

Peyva bébavé di zargotina kurdi de pir zéde hatiye bikaranin. Ew kesén dilén wan
dikeve kecikeké 0 kecik nazdariyé dike, dilé dildaran di€se G v€ peyvé dibéje: kegé
bébavé... ango dibéje ku meriv dibéje gey bavé te ne kifs e loma tu van eziyetan li min
diki. Helbestvan ji 1i hember rindblin G bedewbiina keg¢iké heyiriye. Cavén yaran disibin
cavén maran, belek in 1€ bi jehri li merivan dinérin. Di kilam { stranén kurdi de ¢av ji gelek
giring in G bi van seklan derdikeve pésiya me: cavres, ¢avsin, ¢av xezal, ¢cav belek... di
edebiyata kevn de ji ¢av 0 biri 0 bijangén dergistiyé li diji dildar ceng dikin. Bijang dibin
tir, birl dibin kevan 0 tén dilé dildar birin dikin.

Cavén dergistiya sa’ir du binefsén reng tenik in, sirki sirki hénik in. Bayeki nerm @
nism in; di ¢avén wé de ¢il biharén hevrismi vedimirin. Nérinén aza ne, ne plg¢ in. Ba ne, 1¢
ne higk 0 rixiner; ewqas mezin in ku ¢il biharén hevrismi téde winda dibin G vedimirin.

Tém

Hatina ji biné xeté ji bo eviné ye. Serxet 0 binxet dil ji ji hev cuda kirine. Lé pir
kesan ji bo eviné ber bi mirina xwe hesp bezandine mina $éxé Kubar. Ev helbest ji di vé

babeté de hatiye nivisandin. Helbestvan sedema hatina xwe wiha diyar dike:

“Di xurcika min de hemil qewiti:
Kembera zivi, hina gesmire, hepri...
Coté xirxalan ji bir dikim get!
Siwaré hespa kimét im tém

Tém ku bikim xiz€m Berika Binxeté!” (r. 57)

Wexta ku ¢liye biné xeté tiré xwe tiji biranin kirine. Ew gewitiyén ku girtine tu cari
Ji bir nake. Yek ji van kembera ziv e, yek hina qesmiré, hepri yek ji coté xirxalan e. Ev tist
rindblina yaré hineki din zéde G xwes dike. Saré hespé kimét ji bo ku xizém téxe Berika

Binxeté té...
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Kulilk hene
Kulilk evina sa’ir e. Kulilka xwe 0 kulilkén din dide ber hev. Temené kulilkan pir

diréj ninin. Hinek sibé heta évaré dijin, hinek kulilk bejn aza ne ¢iyayan dilerizinin, hinek

reng sor in dilan ji gefesa dil didizin; 1€ kulilka wi di guldankan de nagilmise, narize.

“kulilk hene kulilka min, di guldanka dil de narizin” (r. 58)

Ev helbesta ku ji ¢ar rézan pék hatiye ji seri heta dawiy€ behsa kulilkan dike. Seré
her réz¢€ bi “kulilk hene” dest pé dike. Mijara wé evini ye. Qala meziniya hezkirina xwe
cudatiya dilé xwe kiriye.

Pirs

Jiyan heger pirs be mirin ji bersiva wé ye. Hinek mirin hene di tiré jiyané de ne G li
pista merivan in. Di vir sa’ir pirseki ji hezkiriyé dilé xwe dipirse. Beré pirsé ji bo wi

wateya miriné ¢iyé wé dibéje. Mirin a wi b&yi wé biln e, ji wé dirbin, li cem wé nebiin e.

“Mirin béyi te biin e
Mirin ji te dGrbin, li cem te neblin e
Dimirim dimirim bé te

Ku ez bimrim, tu € ¢i biki bi tené?” (r. 59)

Peyva miriné pénc caran dubare kiriye. Di réza s€yem de du caran li pey hev dibéje
“dimirim, dimirim” . Bi v€ gotina zixm wateya miriné tirsa tenétiyé dike dilé wé kesa ku li
hember wi ye. Dibé&je jiyana min béyi te nabe. Heger tu tunebi ez dimirim, ji aliyé din ve ji
meraq dike mirina wi ji bo wé ¢i ifade dike 0 vé pirsa giran G bébersiv dipirse: dipirse ji
ber ku mér piceki cavnebar in. Cavé wan li siin de dimine.

“Ku ez bimirim, tu € ¢i bikibi tené&” (r. 59)
Ji kisweran payiz e niha!

Helbestén vé pirtike bi gelemperi kin in. Helbestén diréj yek ji va ye. Helbest ji car
besan pék hatiye 0 her sé€ besén ewil ji pénc rézan ya dawiyé ji ses rézan ava biliye. Di seri
de ithafi yeki kiriye. Gotiye “bo wé yeké...” helbest bi nigasén zixm bi hestén evini bi

derbasbtina demé&, dema xwe digre.
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“Bo wé yeke...

Sal him bi him zeman pir dikin.

Heyv li kevan e geh, geh roj li ava

Bi kéli G saet, bi roj G sev, bi av G hewa
Dem kal, ez pirekal, zeman lal...

Delalg, ji kisweran payiz e niha!” (r. 60)

Kiswera payizé axiriya temené merivan temsil dike. Bihar zarokti be havin ciwanti
ye. Dem pévajoyeke diréj e. Ji saniyan, deqiqan, seetan, sev U rojan, hefte G mehan pék té.
Pigiik piglik mezin dibe. Derbasbiina demé ketiye nav rézén helbesté. “Sal him bi him
zeman pir dikin.” Bi rasti pirbina demé ne gengaz e 1é helbestvan kalbiina xwe dide ser
demé. Heyv li kevan be, roj li ava be; kéli G saet, roj 0 sev biguhere dem kal biye, sa’ir
pirekal 0t zeman ji lal blye. Wexta ku dibejé zeman kal buye li pisti wé réz€ s€ xalan
datine. Ev sé xal wateya réz€ temam dikin. Ji ber ku én lal nikarin bipeyivin, bi isaretan li
hev tén. Kiswera payizé kalblina dem @ sa’ir e. Sa’ir di vir de ji xwe ji demé azad nagire.

Ew @ dem bi hev re bune payiz. Sedema van gotinan ji delalek e.

“Payiz e dem dé xwe veguhere guherek din
Keéli € nepirsin ji te bo bibin saet

U roj dé raneweste li te bo nebe sev;

Roj derew, sev derew, zeman nakeve xew...

Demsal e... ji kisweran payiz e niha!” (r. 60)

Di vé besé de ketiye ferqa demé. Dizane ku dem nakeve xewé. “Payiz e dem dé xwe
veguhere guherek din” di vé rézé de peyva guheré bala merivan dikisine. Guher di jiyana
Kurdan de peyvek ne xerib e. Sivan pezén xwe sevé li dii ¢érandiné dike guheré ango dike
mexel. Guher cihé rawestbiné ye. Pisti payizé zivistan té. Zivistan dema miriné ye
rawestgeheke ebedi ye. Naxwaze demé ji wé bipirsin, heger bipirsin kéli nabin saet, roj
nabe sev. Ew dibe sedema sekinandina demé. Lé hin tist nayén guherandin 0 vé rastiyé
wiha tine ziman:

Roj derew, sev derew, zeman nakeve xew... Ev réz dibéje ku dem li ser me bibandor e.

Dem ne kal dibe, ne lal dibe ne ji disekine.
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“Siltané herwext e, ki ye ne hésiré zeman

Qurteke av in kéli, jiyin hilmek e béguman

Aveke diherike her ¢em her ¢em, ber bi derya miriné ve
Ne seri ne bini bi hemini diheriki 1i vé

Cemek dimigige herhal... ji kisweran payiz e niha!” (r. 61)

Di destpéka zeman de heta iro pir camér, pir egit, pir siltan hatine G li ber hukmé
demé bi reve ketine. Siltané siltanan dem e, herkesi kal G pir dike G ji xwe re dike hésir.
Keéliké disibine qurteke av meriv avé vedixwe 0 av digede. K&lik hédi hédi dibe dem. Jiyan
nefesek e ku here hew nayé. Jiyin ber bi derya miriné ve diherike. Dem payize temen ber

bi miriné ve herikiye G gediya ye.

“Li xwe vegeri, pelén katjiméré bidi hev
Deh cild roj, deh cild sev dé béne ser hev!
Li stina temeneki tu € ¢i biki ji tomarek pel?
Ran1 bisojini wan yeko yeko

Tu y€ temené min i xwe bisotini,

Tu € rojeké ji venegerini ji zeman!” (r. 61)

Meriv cawa li xwe digere, pelé katjiméré cawa dide hev? Gelo mihaseba temené
xwe dike? Temené meriv were nivisandin ji sevan ji rojan ¢end cild pirtik dike? Jiyana té
Jiyin 0 a t€ nivisandin ne yek e. Jiyin di nava xwezaya xwe de digevize.

Em wexta ku li hemi si’ré dinérin di ali wateyé 0 teseyé€ de tevahiyeki dibinin. Di
vé helbesté de ji dibarekirina peyvan domandiye. Minak “dem kal, ez pirekal, zeman
lal...”Ev nigas ji di ali wéjeyé de balkés 0 nli ne: derya miriné, qurtek e av in kéli, jiyin
hilmek e béguman...

Tembi

“Yan li kendalén dil bikole
Yan ji li perén xewle ciyayeki
Serm e sa’ireki ¢iyayl dahéjin gorné

Li goristaneke kél kerr
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Li ber guhén zirr-bajareki” (r. 62)

Sa’ir di ferqa mezinahiya xwe de ye. Xwe sa’ireki mina ¢iya dibine, mina ¢iyan
bilind G biheybet e. Bi miriné naxwaze jiyana wi bi dawi bibe. Dixwaze ku merqeda wi

zindi be wek dilan. Ji ber v€ yeké tembi dike, dibéje:

“Yan li kendalén dil bikole
Yan ji li perén xewle ¢iyayeki” (r. 62)

Em dikarin bibé&jin dudiliyek di dilé wi de heye. Di aliyeki de dixwaze di dil de biji,
ney€ jibirkirin, di aliyé din de ¢iyayeki xewle dixwaze. Ciyayén xewle jiyana sa’iran temsil
dike. Sa’ir bi pirani mirovén bi seré xwe ne, ji tenétiyé hez dikin, tené dijin. Heger di vi
pacé de em 1€ binérin em dikarin bibéjin sa’ir bi mirina xwe carek din j1 biji, di nava
xewlebina xwe G ¢iyé de bibe meraq di nava merqedan de. Ciya hema hema di hemi
helbestén sa’ir de derbas dibin.

Carin p

“Keé negot, ax! U ne¢t?

K1 nebt ax... G ne¢ti?

Felek, qajiké bich

Arjen ji dil bi dax neg¢li?” (r. 63)

Di cariné de peyva “ax”é bala merivan dikisine. Ax peyveke pir bi wate ye. Hem té
wateya xweliyé, erdé hem ji té wateya hesret kisandiné. Di réza ewil de “ké negot, ax! U
necl” dibéje. Ango di dilé herkesi de ax G hesret hene. An ji di dil€ herkesi de axa welaté
wan heye 0 ev ax dibe axa axé. A dudyan de dibéje “ki nebi ax... ne¢li?”’. Ango herkes bi
kisandina axan dimire G di gorna xwe de dibe xweli, ax. Pisti peyva axé danina sé€ xalan ji
watedar e t€ wateya hetay€, bédawitiye€.

Di réza séyem de lomek ji feleké hatiye kirin. Felek, tu dibéji qey tu tist
nebliye wer tevdigere, benlsté xwe dicd, tinazan bi merivan dike. Pistre xwe ji dixe nava

helbesté G dibéje : “Arjen ji dil bi dax neci?” vé feleké dilé Arjen ji dax kiriye.
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ENCAM

Arjen Ari niviskar, helbestvan G dilbiriné erdnigariya wéjeya Kurd e. Erdnigariya
ku 1i ser diji cawa asé€ G percekiri ye helbesta wi ji asé G pergekiri ye. Di helbesta wi de
peyv rola dirbiné dibinin. Ew 1i da tisteki ye, tistén jé hatine dizin an ji jé hatine vesartin.
Ev tist; yek azadi ye, yek evin e, yek ji ax e. Ev her sé mijar di helbesta wi de derdikevin
pés. Azadi bi mirin e, evin di biné€ baré¢ erotizmé de ye, ax ji bi xwin e.

Heri zéde peyva azadiy€, ya miriné (i ya axé bikar aniye. Ji ber ku li ser axa xwe bi
azadi biji mirin derketiye pésiya wi.

Zimané Arjen Ari pigeki giran e. Bandora devoka Mérdiné li ser e. Meriv dikare
ferhenga helbesta wi derbixe. Helbesta w1 ji jiyana wi derdikeve. Helbestén wi yén civaki
ji én sexsi ji disibin erdnigariya li ser jiyaye. Serp€hatiyén wi, kesén ku di jiyana wi de
tesir kirine ketine nav helbesta wi.

Helbestén wi bi gelemperi kurt in. En ku mina ¢irokan diréj in an bayereki
vedibé&jin an ji teswira dimeneke dikin. Di vé xalé de meriv dikare bibéje teknika sinemayé
ji bikar aniye.

Arjen Ari helbestvaneki niijen be ji pista xwe bi kevnesopiyé ve nekiriye. Ew bi
formata ¢ariné néziki Baba Tahiré Uryan dibe, bikaranina gotinén pésiyan 0 hin helbestén
xwe yén geléri nézi stranbéj G dengbéjan dibe. Ew bi sé rihan diji 0 bi ¢avén Evdalé
Zeyniké his dike.

Naveén pirtiikén helbestén wi si’ra wi didin dest. Di “Ramiisan Min Vesartin Li
Geliyeki” de mijarén helbestan bi pirani civaki ne. Di “Ev Ciya Raspi ne” de ji ¢iya G civat
tevlihev in. Di “Sérgele” de ji yén civaki 0 kesayeti bi hevre ne. Di “Cilgariné”’de bi
formata carinan, biwéj 0 gotinén pésiyan dide ber ¢avan. Di “Eroutika”yé de ji helbestén
erotik nivisine. Di pirtiika xwe ya “Destana Kawa 0 Azhi Dehaq” de ji destana Kurdan a
kevn bi formateke nd nivisiye. “Si’ir 4 Sinor” ji disibe “Ramisan Min Vesartin Li
Geliyeki” 0“Ev Ciya Raspi ne”. Di “Payiza Peyvé”’de séweyén nl ceribandine  mijar
neguheriye.

Di ali dirdv de helbesta wi heri zéde bi nezma serbest hatiye nivisandin. Carin,
malik G siklé helbesta geleri ji bi kar aniye. Helbesta wi lirik @ epik e. Ji dubarekirina
peyvan hez dike, heta em dikarin bibé&jin asonans G aliterasyon iskeleté helbesta wi teskil
dikin. Peyvén nézi hev, dengén wek hev hema di her si’ira xwe de bi kar aniye. Nigasén

zexm, sibandinén xurt di helbesta wi de hene.
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Her ¢iqas ew bibéje “ez sagirté dibistana Cegerxwin im” ji em dikarin bibé&jin
helbestvaneki xweser e. Deng G sedayek xwes histiye ji bo helbesta Kurdi. Rasterast di bin
bandora kesi de nine, 1é di paserojé de bandora wi dé gelek zéde bibe ku xelata ku li ser
navé wi hatiye danin ji vé angasta me pistrast dike. Cihé helbesta wi ya niijen di nava

wéjeya Kurdi de giringiya xwe diparéze.
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